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Ο ΡΕΝΑΙΟΣ,

- Α Τ Ω 1Π Μ  Α Ν Α Ο Υ .

'  Ελόων να κ α το ιή σ η  ρ ετα ξΰτώ ν ’ Αγρίων τ η ; ’Α- 
ρερικής, ό ’ Ρενα'ος ύπε/ρεώδη, προ; τά  ήθη των ’ ΐν 
ί$ών συρρορφούμενος, νά νυρ τεΛ ή  την ώραίαν Κε 
Λούταν, αε')' η ; δρω ; δεν συ·έζη ’Εκ κλίσεώς τ ί 
νος ρελαγχολιζής, ειρευγεν εις "τά δάση κα ί διήγεν 
έκεϊ ήρέρας δλας, ρακράν πάσης μ ε τ '  ανθρώπων κοι 
νωνίας, καί άγριος ρ ετα ξύ  των 'Αγριων φαινόρενος. 
Δυο δρως άνδρας, τον ’|νδδν Δαχτάν, θετόν πατέρα 
αύτοΰ, καί τόν ιεραπόστολον Σουήλ ήγάπα  καί έσέ 
βετο. Ουτοι οί γέροντες ει/ον πολλήν ίτ / υ ι  επ ί 
τής καρδίας του, ό ρεν δι’ έρασρίας τινός επ ιε ί
κειας, ό δέ δ ιά  τής άκρας αύτοΰ αύστηρότητος.

Μετά την Οήραν του κάστορος, δτε ό άόρρατο; 
οαρ/ρ διηγήδη τ ω ‘Ρενχίω τά  συρβάντχ του (*) ό 
νεανίας άπεποιεΐτο  έκάστοτε νά έξιστορήση κα ί αύ 
τός τά  τής ζωής του . Ί ίν  το ύτο ι; ό ϊ α / τ ί ς  κα ί ό 
λουήλ έπεΟύρουν ζωηοως νά ράΟωσι τ ις  ποτε δυς-

τυ/ ία  ήνάγκασεν άνδρα I ύρωπαιον έκ  τών εύγενών νά 
ΐλόη  κα ινά  ταφή εις τάς έρή/.ους τής Λουϊσιάνης(**).

Ό  'ρεναιος έπροτασίζετο πάντοτε λ έγω ν , δ τι 
ρικροΰ λόγου ά ’ ία  ήτο ή ιστορία τής ζωής του, π ε- 
ριοριζορένη εις ρόνας τάς ιδέας καί τά  α ίσ ίήρ ατα  
αύτοΰ. κ Το συρνάν δρως, προσέθετε, τό άναγκάσαν 
» ρε νά έλθω εις την 'Αρερίκήν θέλω ενταφιάσει 
ο  ε ις  α ίω νίαν λήθην η.

Ε νιαυτο ί τ ίνες παρήλδον ουτω , κα ί οί δύω γ έ 
ροντες δέν ήδυνή'.'ησαν νά ρεταπείσωσι τον 'Γεναΐον. 
Επιστολή έλθοΰσα αΰτω  έξ Ευρώπης ηύξησε τοσούτω 

την λύπην του, ώ ςτε ν’ άποιεύγτ) κα ί αυτούς τούς 
γη ια ιο ύς φίλους του , άλλ’  ο ϊτ ινες , δ ιά  το ΰτο , ρ ετά  
ρείζονος έπ ιρονή ; παρεκάλουν αύτόν νά το ϊς  άνο ιϊη  
τήν καρδίαν του. Διά τής γλυκύτη τος, τής πειΟοΰς 
καί τής εξουσίας τω ν, ρ έ τά  πολλά κατέπεισαν τ έ 
λος αύτόν νά ένδώση

Την 21 του ρηνός, όν οί Ά νο ιο ι όνοράζουν α ·  
/·)' >;*" τώι· ' Ί>·θίων, ό ’ Ρεναίος ήλΟεν εις τήν καλύ- 

βην τού -χ χ τά , κα ί όρέγων εις τό/ γέροντα τόν

I*) Τό ίιήγηυχ τ ις  Α τ α λ α ς, απιρ ίλπίζομεν να μ.ϊ- 
ταρρία ομιν ίπίας,· ,*’ ) Γαλλική αποικία ίν Άμίριχή·
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βραχίονα του, ώδήγησεν αυτόν ύπό τ ι  δένδρον πλα
τύφυλλου τή ; έρημου, παρά τάς όχθας τού Μισιοίπη.

Μετά μικρόν ήλθε και ό πατήρ Σουήλ είς τήν 
ουνέντευςιν.

Άνέτειλεν ή ροδοδάκτυλος αύγή. Οΰ μακράν, 
είς τήν πεδιάδα, έφαίνετο ή πολίχνη τών ’Ινδών 
καί τό έκ μωρεών άλσος αύτή ; καί α ί καλύοαι, αί 
έν εϊδει κυψελών ώκοδομημέναι. Ή  γαλλική άποι- 
κ ία  καί τό φρούριον τής 'Ροζαλίας προεκυπτον είς 
τά  δεξιά, παρά τάς όχθας τού ποταμού. Σκη-αί, οί- 
κ ία ι ήμίκτιστοι, φρούρια οίκοδομούμενα, γα ια ι χέρ
σοι, καλυπτόμεναι ύπό Μαύρων καλλιεργούντο»·/ αύ 
τάς, σωρός λευκών καί ’Ινδών παριστάνω·/, έν τή  μι 
κρα ταύτη περιοχή, τήν άντίθεσιν τών κοινωνικών 
ήθών καί τών άγριων. Πρός άνατολάς, κατά τό τέρ 
μα τής σκηνογραφίας ("), δ ήλιος διεφαινετο ήδη με 
ταξύ  τών τεθραυσμένων κορυφών τών Άπηλαχίων 
όρέων, σκιαγραφουμένων δίκην ψηφίων γλαυκών έπί 
τ ά  κεχρυσωμένα τού ουρανού ύψη. Πρός δυσμάς 
δε, ό Μίσισίπης έκύλιε τά  όεϊθρά του έν μεγάλο 
πρεπή σιγή , καί άπετέλει τό όριον τής είκόνος μετ’ 
άφάτου μεγαλειότητος.

'Ο νεανίας καί ό 'Ιεραπόστολος έθαύμ.ασαν. ώραν 
τινά , τήν έξαίσιον ταύτην σκηνήν, λυπούμενοι τόν 
γέροντα ’ Ινδόν, οτι έμενεν άθέατος τού καλλίστου 
τών θεαμάτων. Μετά ταύτα , ό μεν Σουήλ καί ό 
Σαχτάς έκάθησαν έπ ί τής χλόης παρά τόν κορμόν 
τού δένδρου, ό δέ Τ’εναίος τεθείς έν μέσω αύτών, 
μετά βραχείαν σιωπήν ώμίλησεν ουτω·

« Μελλων νά διηγηθώ τά  συμβάντα τής ζωής 
μου, αισθάνομαι αληθώς αισχύνην. Βλέπων τήν εί 
ρήνην υμών, ώ σεβάσμιοι γέροντες, καί τήν περί εμέ 
γαλήνην -τής φύτεως, ερυθριώ έπ ί τή  ταραχή καί τή 
οδύνη τής ψυχής μου.

») Πόσον θέλετε με οίκτείρει ! πόσον άθλίαι θέ- 
λουν φανή α ί διηνεκείς άγωνίαι μου ! 'Γμείς οί έ ; 
αντλήσαντες πάσας τάς θλίψεις τής ζωή;, τ ί θέλετε 
ε ίπ ε ΐ περί νεανίου, δςτις στερείται ισχύος καί άρε- 
τής, οςτις άρύεται έν έαυτώ τάς βασάνου; του καί 
είναι πρόξενος τών εαυτού δεινών - Μή καταδικά
σετε αύτόν ! έτιμωρήθη άρκούντως.

»  Γεννώμενος, έπέφερα τόν θάνατον τής μητοός 
μου, διότι έΐήχθην τής κοιλίας της διά τού σιδή
ρου. Ειχον άδελφόν πρεσβύτερον, δν ηϋλόγησεν ό 
•πατήρ μ.ου, καθό πρωτότοκον. 'Εγώ δέ παραδοθείς 
έξ απαλών ονύχων είς χεΐρας ζένας, άνετράφην μα
κράν τής πατρικής στέγης.

a Τό ήθος ορμητικός καί άνώμαλος τόν χαρα
κτήρα, άλλοτε μέν ήμην θορυβώδης καί εύθυμος, άλ 
λο τε δέ σκυθρωπός κα ί περίλυπος. Συναθροίζω·/ περί 
έαέ τούς ήλίκΐώτας μου, αίφνης εφευγον αυτούς 

ί έ/.αθή·/.ην μεμονωμένος ΐνα βλέπω τό φεύγον 
ύω τή ; βροχής πιπτούση; έπί τών

μνην καί ε ί; άπόκεντρον επαρχίαν. Δειλός καί σ υν
εσταλμένος ένώπιον τού πατρός μου, έτερπόμην 
μόνον πλησίον τής άδελφή; μου Α μαλίας Γλυκεία  
ταυτότης ήθους καί κλίσεων με συνέδεε καθ' όλα 
μ ετ ’ αύτής. ’ Πτο έ-ιαυτούς τ.νας πρεσβυτέρα. 'II- 
γαπώμεν ν’ άναβαίνωμεν όμού τάς άνωφερειας τών 
λόφων, ν ’ άναπλέωμεν τή ν λ ίμ νην, »ά  περιτρέχωμεν 
τά  δάση έν ώρα φθινοπώρου. Ο ί περίπατοι ουτοι 
πληρούσιν είσέτι ευδαιμονίας τήν καρδίαν μου. ’ω 
αναμνήσεις καί πλάναι τής πα ιδ ική ; ηλικ ίας καί 
τή ; πατρίδος ! ουδέποτε λοιπόν τά θέλγητρο·/ υμών 
εξα λε ίφ ετα ι τ ή ;  ψ υ χ ή ; ·

»  Ό τέ  μέν εβαδίζομεν έν σ ιγή  κα ί προσέχοντε; 
ε ί ;  τή ν μυστηριώδη εποχήν τού φθινοπώρου καί τόν 
θρούν τών ξηρών φύλλων, ά τ ινα  έσύρομεν μελαγχο- 
λ ίκ ώ ; ύπό το ύ ; πόδας ημών, ότέ δέ κα τά  τά ς  άθώας 
π α ιδ ιά ; μας, έδιώκομεν τή ν χελιδόνα είς τούς λ ε ι
μώνας, καί τό ούράνιον τόξον έπ ί τών βροχερών λό
φων. ’Ενίοτε δέ καί έπη τ ινά  έψιθυρίζομεν, 5. ένέ- 
,τνεεν ήμίν ή θέα τής φύσεως ’Εν τή  νεότητι, ήμην 
θιασώτης τώ ν Μουσών. Ούδέν ποιητικώτερον καρ- 
δίας έκκαΐδεκαετούς, έν τή  δροσερότητι τώ ν π α 
θών αύτής. Ή  αύγή τής ζωής είνα ι ώς ή αύγή τ ή ; 
ημέρας, πλήρης άγιότητος, εικόνων καί αρμονιών.

β Κατά τάς Κυριακάς καί τάς έορτασιμονς νμ έ 
ρας ή κΟυσα πολλάκις, εντός τού δάσους, διά μέσου 
τών δένδρων, τούς μακρού; ήχους τού κώδωνος, κα
λούντο;· είς τόν ναόν τόν άνθρωπον τών άγρών. ’Ε- 
στηριγμένος έπί κορμού πτελέας, ήκροώμην έν σιω
πή τής ευσεβούς ταύτης φωνής. Πας ήχος τού χαλ
κού έφερεν είς τήν παιδικήν ψυχήν μου τήν άθωό- 
τητα  τών άγροτικών ήθών, τήν γαλήνην τής ερη
μιάς, τό θέλγητρον τής θρησκείας, καί τήν άφατον 
μελαγχολίαν τών άναμνήσεων τής νηπιότητός μου. 
Ή  ! τίνος καρδία δέν έσκι'ρτ/,σεν, οσάκις ήκουσε 
το» κώδωνος εκείνου, όςτις άνηγγελλε τήν γέννησίν 
του, καί έπί τή ; κοιτίδος αύτού ήχησε χαρμοσύνω;, 

•ί διεκοίνωσεν είς τά  πέριξ τήν άγίαν άγαλλίασινκαι
το

εμε
καί εκαϋημην 
νέφος ή ν' άκουω
φύλλων.

η Ί'ό φθινόπώρον έπανηρχόμην εις τόν 
πύργον, κείμενον έν μέσω δασών, παρά

πατρικόν 
α τινα  λ ί·
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ύ πατρός. τάς ώδύνας καί τήν άφατον χαοάν τή ; 
μητοός του ! Τά πάντα περιέχονται είς τάς ερα
τεινές ονειρώξεις, τάς όποιας γεννά έν ήμίν ό ήχος 
τού πατρίου κώδωνος, καί πασρίς καί θρησκεία καί 
ή κο ιτ ί; καί ό τάφος καί τό παρελθόν καί τό μέλλον!

» Είναι άληθές ότι τήν Αμαλίαν ή έμέ πλέον τών 
άλλων έθελγον καί κατείχον α ί σοβαραί αΰται καί 
τρυφεραί ίδέαι. Άμφότεροι είχομεν είς τά  βάθη τής 
καρδίας τήν σύννοιαν καί τήν θλιψ ιν, ά  έλάβομεν 
παρά Θεού ή τής μητρός ημών.

a ’Εν τώ μεταξύ ό πατήρ μου ήσθένησε βαρέως καί 
μετ’ ού πολύ άπεβίωοε. Καί έκείνος μέν έξέανευσεν 
είς τάς άγκάλας μου, έγώ  δέ έδιδάχθην νά δια
κρίνω τόν θάνατον εως εις τά  χείλη τού δόντος μοι 
τήν ζωήν. Μεγάλη ή τον ή έκ τούτου έντύπωσις καί 
διαρκής είσέτι. Τότε. ή αθανασία τής ψυχή; κατά 
πρώτον παρέστη σαφώς εις τά  όμματά μου. Δεν ή- 
δυνήθην νά πεισθώ. ότι τό άψυχον έκείνο σώμα παρ- 
ήγαγεν έν έμοί τόν νούν. 'Ησθάνθην, ότι άλ.λαχού 
υπάρχει ή τούτου πηγή καί έν λύπ ν ιά γ ία , παρεμ-

φερεΐ τή  χαρά, ήλπισα νά ένωθώ ποτ-ε μετά τού πνεύ
ματος τού γεννήτορός μου.

» Καί άλλο φαινόμενο·/ έβεβαίωσέ μου τήν υ ψη
λήν αύτήν σκέψιν. Οί χαρακτήρες τού πατρός μου 
ένέφαινον, έπ ί τής νεκρική; κλίνης, θείύν τ ι καί υ
περφυές. Τις οιδεμή τό καταπληκτικόν τούτο μυ
στήριον ει/κι δεΐρμα τής άθανασίν.ς ημών, καί 
μή ό πάνσοφος θάνατος έπί τού μετώπου τού θύμα 
τόςτου έχάραξε τ ’ άπόρρητα άλλης ζωής-, Τις ο ιίε - 
μή έν τώ  τάφω  παρισταται όραμά τ ι  τής αίω 
νιότητος ·,

» Ή  Α μαλία , έν τή θλίψει καί άπογνώσει αυ
τ ή ;, έμονώθη εντός ενός τών πύργων, δθεν ήκουεν 
ύπό τού; Οόλους τού γοτθικού μεγάρου, τάς νεκρώ
σιμου; ψαλμωδίας τών ιερέων καί τούς πένθιμους 
ήχους τού κώδωνος.

ο Προέπεμψα τόν πατέρα μου είς τό τελευταίο·/ 
αύτού άσυλον. Ό  χούς έκάλυψε τόν νεκρόν αύτού. 
καί βαρεία έπεκάθησε τού μνή /.ατος ή λήθη καί ή 
αίωνιότης. Τό αύτό έσπέοας ό διαβάτης παρήρχετο 
άδιάφορος παρά τόν τάφον, καί έκτος τού υιού καί 
τής Ουγατρός, πάντε; οί άλλοι ήγνόουν ότι ήτο πο 
τέ κ’ εκείνος έν τοίς ζώσιυ.

η Ώφειλον νά παραιτήσω τήν πατρικήν.στέγην, 
μετχβάσαν είς τήν κυριότητα τού άδελφού μου. Πα
ραλαβών δέ τήν 'Αμαλίαν, υπήγα νά κατοικήσω πλη 
σίον γηραιών συγγενών.

η Σταθείς παρά τάς άπατηλάς οδούς τή ; ζωής, 
έπεσκόπουν όλας άλληλοδιαδόχως καί έν ούδεμία 
αύτών έτόλμων νά πορευθώ. * Η Α μ αλ ία  μοί ώμί 
λει συνεχώς περί τής ευδαιμονίας τού μοναστικού 
βίου, μοί έλεγεν ότι έγώ ήμην ό υ,όνο; δεσμός, ό 
κρατών αύτήν ε ί ;  τόν κόσμο·/, καί οί οφθαλμοί αύ
τής προ ηλούντο έπ’ έμέ μετά θλι’ψεως. Αί εύσε 
βείς αύται συνδιαλέξεις συνεκίνουν ΐσχυρώς τήν καρ- 
δία·/ μου. ’ Εγειτνίαζεν είς τήν νέαν κατοικίαν μου 
μονή τ ις, καί οΰχ άπαξ έπέτεινα τούς περιπάτους 
μου μέχρι; α '/τής, ύπό τό κράτος ών τών μετά τή ; 
αδελφής μου συνομιλιών Πρός στιγμήν μάλιστα 
διενοήθη; νά κατακρύψω έκεϊ τήν ζωήν μου. .Μακά
ριοι ό .ο ι έπέρχνον τόν πλούν αυτών, χωρίς νά έ ; 
έλθωσι τού λι;/.έ·/ος, όσοι δέν έβίωσχν ημέρας άνω 
φελεις, ώς έγώ !

a Οί Ευρωπαίοι, διάγοντες διηνεκώς τόν βίον αύ 
τών έν ταραχή καί φροντίδι, άναγκάζονται νά οί 
κοδομώσιν έαυτοίς τά  ερημητήρια ταύτα . "Οσω 
πλέον ή καρδία ημών είνα ι πολυτάραχος καί μεστή 
θορύβου, τοσούτω θέλγει αύτήν ή μόνωσι; καί ή γα 
λήνη. Τά άσυλα ταύτχ καταφύγια , άνεωγμένα είς 
τού ; δυστυχεί; καί τού; άδυνάτους, κρύπτονται 
πολλάκις εντός κοιλάδων, ών ή οψις φέρει είς τή/ 
καρόιαν τήν άόριστον συναίσθησιν τής δυστυχίας 
καί τ ή . ελπίδα τής καταφυγής. ’Ενίοτε ανακαλύ
πτεις αϋτά καί έπί αναπεπταμένων θέσεων, ένθα ή 
θρησκευτική ψυχή, ώς φυτόν τών όρέων, φαίνεται 
ύψουμένη πρός τόν ουρανόν, ΐνα  τώ  άναπέμψη τό 
άρωμά της.

» Βλέπω είσέτι τήν μεγαλοπρεπή ένωσιν τών δα-
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σών καί τών ναμάτων τής αρχαίας εκείνης μονής, 
έν η έμελλοκ νά έγκατακρύψω τήν ζωήν μου, άπαλ- 
λαττόμε/ος τών περιπετειών τής ειμαρμένης. Περι
φέρομαι είσέτι έσπέριος είς τά  μεμονωμένα καί ή- 
χώδη κελία. "Οτε ή σελήνη ύπεφώτιζε τά  στηρίγ
ματα τών αψίδων, καί ή σκιά αύτών διεγράφετο 
επί τών άπεναντι τοίχων, ΐστάμην καί έθεώρουν τόν 
σταυρόν τόν σημιιοϋντα τό πεδίον τού θανάτου, καί 
τά  υψηλά χόρτα, τά  φυόμενα μεταξύ τών επ ιτα 
φίων λίθων. 'II θέα τών τάφων, όπου οί κεκοιμημέ- 
νοι μετέβησαν άπό την σιωπήν τής ζωής είς τήν σιω
πήν τού θανάτου, έπλήρουν πολλής πρός τήν νήν 
αηδίας τήν καρδίαν μου !

β ’Αλλ’ ε ίτε δΓ άστασίαν χαρακτήρος, είτε έκ 
προλήφεως κατά τού μοναστικού βίου, μ,ετέβαλκ 
σ.χέδιον. Άπεφάσισα νά παρηγορηθώ. ’ΙΙσπάσθην τήν 
άδελφήν μου, ή τις μ’ έθλιφε·/ είς τάς άγκάλας της 
μετά συγκίνήσεως, παρεμφερούς τή χαρά, ώ ; εί ήτο 
ευτυχή; χωριζομένη άπ’ εμού. θλιβεραί τότε σκέ
ψεις ένέπλησαν τήν καρδίαν μου περί τής άστασίχς 
τών άνθρωπίνων συμπαθειών !

»  'Εν τούτο ι;, μεστός ζέσεως, ώρμησα μόνος είς 
τού κόσμου τόν τρικυμιώδη ωκεανόν, ου καί τούς 
λιμένας καί τάς υφάλους ήγνόουν. Έπεσκέφθην κατά 
πρώτον τούς μηκέτι υπάρχοντας λαούς. ’Εκάθησα 
έπ ί τών ερειπίων τής ί'ώμης καί τ ή ;  'Ελλάδος, τό 
πων ένδοξων κα ί αειμνήστων, όπου τ ' άνάκτορα 
κεΐνται τεθαμμένα έντός τής κόνεως, καί τά  μαυ
σωλεία τών βασιλέων καλύπτονται ύπό τάς βα 
τούς. 'Ω τή ; ισχύος τή ; φύσεως, καί τής άσθενείας 
τού άνθρώπου ! Κλωνίον χόρτου διαπερά πολλάκις 
τό σκληρότερον μάρμαρον τών τάφων τούτων, όπερ 
άπαντες οί κείμενοι τεθνεώτες, οί τοσούτον ισχυροί, 
ουδέποτε θέλουσιν ύπεγείρει !

»  ΙΙού καί πού, υψηλή τ ις  στήλη έφαίνετο μόνη 
είς έρημόν τ ινα , όρθουμένη όπως ένίοτε ύψούται μ ε
γάλη τ ις  ιδέα είς ψυχήν, τήν οποίαν ήρήμωσαν ό 
χρόνο; καί αί δυστυχίαι.

β  'Εμελέτων έπ ί τών μνημείων τούτων, κατά 
πάσας τάς ώρας καί τάς περιπτώσεις τή ; ημέρας. 
.Ν ύ ν  μέν ό αύτός ήλιος, ό έπιφωτίσας καταβαλλό
μενα τά  θεμέλια τών πόλεων εκείνων, έδυε μεγάλο- 
πρεπώς ένώπιον μου έπ ί τών ερτιπιων αύτών, νύν 
δέ ή σελήνη, άνατέλλουσα είς ουρανόν άνέφελον, με
ταξύ δύο ήμιθραύστων τεφροδόχων καλπών, μοί έ- 
δείκνυε τού ; ώχρού; τάφους. Πολλάκις, ύπό τάς 
ακτίνας τού άστέρο; τούτου τού διεγείροντος τάς 
ονειρώξεις, ¿νόμισα ότι βλέπω τό πνεύμα τών άνα
μνήσεων πλησίον μου καθήμενον έν συνουσία.

» Άλλ* έβαρύνθην άνασκάπτων μνήματα, όπου 
δεν ευρισκον είμή κόνιν ένοχον. Ί ΐθέλησανά  ίδώ έά·/ 
είς τά ς ζώσας γενεάς εμελλον ν’ απαντήσω πλείο- 
νας άρετάς ή όλιγωτέρας δυστυχίας. Περιερχόμενός 
ποτε έν μεγάλη τ ιν ι πόλει, διέβην όπισθεν ανά
κτορο;, κειυ.ένου είς όδον μεμονωμένην καί έρημ.ον, 

ο ’Εκεί είδα άνδριάντα δεικνύοντα διά του δακτύ-

ΙΊΑΩΡΑ. 5 8 ! )



5 9 0  ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

λου τόπον όνομαστόν έπί Ουσία (* ). *11 σιωπή τοΰ 
μέρους με κατέπληξε· μόνος ό άνεμος έθρήνει περί 
τό  τραγικόν μνημεΐον, έργάταί τινες ήταν κατα/.ε- 
κλιμένοι μετ’ άόιαφορίας παρά τους πόδας τοΰ άν- 
δριάντος, ή έλατόμουν συρίξοντες. ’ ίΐρώτησα τ ί  έ- 
δήλου τό μνημεΐον έκεΐνο· καί οί μεν αύτών μόλις 
έγνώριζον, οί δέ ήγνόουν όλως τ ίνχ  καταστροφήν 
ένέφαίνεν.

»  Ιδού, είπον έν έμαυτώ, ιδού ή αληθινή σήμα 
σία τών συμβάντων τή ; ζωής καί τής άς¿ας τοΰ άν- 
θρώπου ! Ποΰ οί άνδρες έκεΐνοι περί ών έγένετο το 
σούτος λόγος·, Έ ν βήμα τοΰ χρόνου καί ή δψΐς τής 
γής ¡νετήλλαξεν.

η 'Λνεζήτησα ιδίως, κατά τάς περιηγήσεις μου, 
τούς καλλιτέχνας κ«.ί τούς θειους εκείνους άνδρας, 
οϊτινες ψάλλουσιν έπ ί τή ; λύρας αύτών τούς θεού; 
κα ί τήν ευδαιμονίαν τών ευνομούμενων λαών, καί τήν 
θρησκείαν καί τά  μνήματα.

» Οί οπαδοί ούτοι άνή/.ουσιν εις θείαν γενεάν. 
Είναι κάτοχοι τοΰ μόνου άναμφισβητήτου χαρίσμα
τος όπερ ό "ΐψιστος έδωρήσατο τή  γή . 'Ο βίος αύ
τών εινα« άπλοΰς άμα καί υπερφυής. 'Τμνούσι τούς 
θεούς στόματι χρυσώ, καί είναι οί ασφαλέστεροι τών 
θνητών. Λαλοΰσιν, ώς ο ΐ άΟάνατοι, ή  ώς τα  νήπια 
•Έρμηνεύουσι τούς νόμους τής φύσεω; καί τ ’ άπλού- 
στερα φαινόμενα τής ζωής δέν δύνανται νά εννοήσω- 
σιν. Έχουσι Οαυμασίας  ̂ περί θανάτου έννοιας, καί 
άποΟνήσκουσιν ώς νεογνά.

» Εις τά  όρη τής Καληδονίας, ό τελευταίος βάρ
δος τών έρήμων εκείνων μοί έψαλε τά  έπη, δι’ ών 
εις ήρως παρηγόρει άλλοτε τό γήρας αύτοΰ (*). Έ- 
-καθήμεθα έπί τεσσάρων λίθων, οΰς περιεκάλυπτε τό 
βρύον· χείμαρόος έρρεεν ΰπό τούς πόδας ήμών· ή έρι- 
φος έοοσκεν ού μακράν μεταξύ τών έρειπίων πύρ
γου, καί ό άνεμος του πόντου έπνεεν έπ ί τών έρει
π ίω ν τής Κονας. Νΰν, ή χριστιανική θρησκεία, θυ- 
γάτηρ έπίσης τών υψηλών όρέων, έστησε σταυρούς 
έπ ί τά μνημεία τών ηρώων τής Μορβάνης καί εκρού- 
σ . τό ψαλτήοιον τοΰ Δαυίδ παρά τάς όχΟας τοΰ 
χειμάρρου, όπου έΟρήνει ή λύρα του ’Οσιανοΰ. Είρη 
νική , όσω ήσαν φιλοπόλεμοι α ί θεότητες τής Σαλ- 
μάς, ή θρησκεία αΰτη φυλάττει ποίμνια ένθα ό 
ψεγγάλσης συνεκρότει μάχας, καί διέσπειρεν ά γγ ε 
λον; ειρήνη; εις τ ά  νέφη. εις ά  κατώκουν φάσματα 
άνΟοωποκτόνα.

» 'I I  άοχαία καί τερπνή 'Ιταλία  μοί παρεστησε 
τήν πλη'.ύν τών αριστουργημάτων αυτής. ΜεΘ’ ο
ποίου άγιου καί ποιητικού τρόμου περιεπλανώμην 
έκτός τών άπεράντων έκείνων οικοδομών, τών καθ
ιερωμένων ύπό τής θρησκείας καί τών τεχνών ! 'Ο
ποίος λαβύρινθος στηλών !  όποια διαδοχή στοών καί 
αψίδων ! Ιίόσον δέ είναι θελξίνοες οί θόρυβοι οί άν- 
τηχούντες ΰπό τούς Οόλου; έκείνους τούς άπεράν- 
τους. 'Ομοιάζουσι τόν φλοίσβον τώυ θαλασσίων κυ

(*) Έν Αονδίνω, ο Γ .ισ θ ιν  σοΰ While Halle, j  IvJpti« 
Εαρόλοο τοΰ Β’.

( “ )  Ό  Ό σ ια νό ς .

μάτων ή τό ψιθύρισα* τών άνε'μων εις τά δάση, ή 
τήν φωνήν τού 1Γψίστου έντός τού-ναού αύτού ! Ό  
Αρχιτέκτων οίκο δομεί, ούτως εϊπεΐν, τάς έννοιας 

τού ποιητού, καί καθιστά αύτάς ψηλαφητά; εις 
τάς αισθήσεις.

)) Έν τούτοι; τ ί  έδιδάχθην μέ^ρι έκείνου μετά 
κόπους τοιούτους ·, Ούδέν βέβαιον μεταξύ τών αρ
χαίων, ούδέν καλόν μεταξύ τών νεωτέρων Τά πα. 
ρελθόν καί τό ένεστύς είναι ώς δύο άνδριάντες α τε 
λείς. Ο μέν αύτών άνεσκάφη όλως ήιρωτηριασμένος 
εκ τώ ν  ερειπίων τών αιώνων, ό δέ στερείται είσέτι 
τής τελειοποιήσεως τού μέλλοντος.

» ’Αλλ’ ίσως, γηραιοί φίλοι μου, υμείς ιδίως ο: 
οίκούντες τήν έρημον, θαυμάζετε, ότι έν τή δίηνή- 
σει τών οδοιποριών μου, ούδέ άπαξ έλάλησα περί 
τών μνημείων τής φύσεως ·, * IIμέραν τινά , άνήλθον 
εις τήν κορυφήν τής Αιτνητ, ηφαιστείου καίοντος έν 
μέσω νήσου τινός. Ειδον άνωθεν έμού τόν ήλιον ά- 
νατέλλοντα εις τό άπειρον, ΰπό δέ τού; πόδας μου 
κατώπτευσα τήν Σικελίαν συσπειρομένην ώς τ ι  ση- 
μείον καί τήν θάλασσαν έξελισσομένην εις τούς ορί
ζοντας. Έν ταύτη τή καθετω έπόψει τή ; είκόνος, 
οί ποταμοί έφαίνοντό μοι ώσεί γραμμαί γεωγραφι- 
καί, κεχαραγμέναι έπ ί χάρτου. Κιςέδυσα δέ τά 
βλέμματά μου έντός τού κρατήρος, ού άνεκάλυ- 
πτον τά  φλογόεντα σπλάγχνα, έν τώ μέσω άτμών 
μελανός καπνού.

» Νεανίας πεπληρωμένος παθών, καθήμενος εις 
τά  χείλη ηφαιστείου, καί κλαίων τούς θνητούς, ών 
μόλις διέκρινεν ύπό τούς πόδας του τάς οικήσεις, 
είναι βεβαίως, ώ σεβάσμιοι γέροντε;, άξιος τού οί
κτου ύμών I ’Αλλ’ όπωςδήποτε κρίνετε περί τού ’ Ιε- 
ναίου, εις τήν εικόνα ταύτην ευρίσκετε τήν τού χα- 
ρακτήρος αύτού καί τού βίου. Ούτω, δ ι’ όλης τής 
ζωής μου είχον ένώπιόν μου πλάσιν άπειρον μέν, 
μόλις δ' ορατήν, καί έν ταυτώ  άβυσσον χαίνουσαν 
ύπό τού; πόδας μου............... »

Αίφνης ό Ρεναίος έσιώπησε καί έβυθίσθη εις σύν- 
νοιαν. ’υ  Σουήλ έθεώρει αύτόν μετ’ έκπλήξεως, ό δέ 
γηραιός καί άόμυατος ο α  |·))ι/,όστις δέν ήκουε πλέον 
λέγοντος τού νεανιου ήγνόει τ ί  νά συμπεράνη. ’ ο  
’ Ρεναίος προςήλου τού; οφθαλμού; έπ ί όμάδος ’Ιν
δών, δ'.ερχομένων εύθύμως τήν πεδιάδα. Αίφνης ή 
φυσιογνωμία αύτού λαμβάνει έκφρασιν τρυφεράν, 
δάκρυα ρέουβιν άπό τών οφθαλμών -ου καί ανακρά
ζει· « 'Ω ευτυχεί; "Αγριοι ! δ ια τ ί δέν δύναμαι ν’ 
η άπολαύσω τή ; ειρήνης υμών ! ’Εγώ μεν περιέτρε- 
» χον άνωφελώς τοσαύτας χώρας, ύμεϊς δε καθήμε- 
» νοι ήσύχως ύπό τάς δρύς τών ύμετέρων δρυμώ- 
» νων, άφίνετε αμέριμνοι νά ρέωσιν α ί ήμέραι ύμών, 
» καί έφθάνετε κάλλιον έμού εις τήν σοφίαν, ώς τό 
» νήπιον μεταξύ τών παιγνίων καί τού δπνου. ’Εάν 
ϊ  ή μελαγχολία έκείνη, ήν γεννά ή υπέρμετρος εύ- 
β  τυχ ία , κατελάμβανέ ποτε τήν ψυχήν ύμών, έν τά- 
» χει άπηλάττεσθε τής στιγμ ια ίας λύπη ; ταύτης, 
» καί τό βλέμμα ύμών ύψούντες ε ϊς τόν ούρανόν έζη- 
» τε ϊτε μετά συντριβής τό άγνωστον έκεΐνο όν, το 
» οποίον έλεοΐ τόν δύστηνον "Αγριον β.

Έΐ φωνή τού 'Ρεναίου έζέπνευσε καί πάλιν, καί 
ό νεανίας έκλινε τήν κεφαλήν αύτού έπί τό στήθος 
του. 'Ο 5*χ τά ; έκτείνων τού ; βραχίονας έν τ ψ  σκό- 
τε ι τών οφθαλμών του καί λαυδάνων τήν χείρα τού 
υιού του, έφώνησε μετά συγκινήσεως- «  Τίέ μου ! 
αγαπητέ υιέ μου ! »  ’Λκούων τού; λόγους τούτους, 
ό '| εναίος συνήλθε καί έρυθριών έπί τή ταραχή αύ
τού, έζήτησε συγγνώμην παρά τού γέροντος, ό δέ 
είπε· «  Τεκνον μου αί όρμαί καρδιας ώς ή καρδία 
» σου, άδύνατον νά ήναι ίσαι καί όμαλαί· άλλά 
» ταπείνωσον τόν χαρακτήρα σου, τόν τοσαϋτά σοι 
»  προξενήσαντα δεινά ’Εάν ύποφέρη; πλέον τών άλ- 
β  λων ενε/.α τών πραγμάτων τής ζωής, μή άπόρει.Έν 
»  τή μεγαΰ.όφρονί ψυχή πλειοτέρα θλίψις ή έν μι- 
* κρά τ ιν ι περιέ/εται. Λέγε τά συμβάντα σου. Γνω 
η ρίζεις οτι είδα τήν Γαλλίαν καί οποίοι δεσμοί 
π μέ συνδέουσι μετά τού τόπου εκείνου. Ρ.ίπέ μοι 
η περί τού μεγάλου ’Αρχηγού αύτής, τού οποίου έ- 
» πεσκέφθην τήν μεγαλοπρεπή καλύβην. Τέκνον μου 
» αγαπητόν, ήδη ζώ άπό μόνων τών άναμνήσεων.
»  'Ο γέρων μετά τών άναμνήσεών του ομοιάζει τήν 
»  γεγηρακυϊαν δρΰν τών δασών μας. Ί ΐ  δρύς δέν 
η κοσμείται πλέον ύπό τού ίδίου φυλλώματος, άλλ’
» ένίοτε καλύπτουσι τήν γυμνότητά της ξένα φυτά. 
β άτινα έβλάστησαν έπί τών πεπαλαιωμένων αύτής 
η κλώνων » .

'θ  άδελφδς τής ’Αμαλίας καταπραϋνθείς ύπό τών 
λόγων τούτων, έπανέλαβεν ουτω τήν διακοπεΐσαν 
διήγησίν του·

α Οίμοι, πάτερ μου ! Ούδέν εχω νά είπω περί τού 
ένδοξου έκείνου αίώνος- είδον μόνον τάς τελευταίας 
αυτού ημέρας, παϊς έ τ ι ών. Κατόπιν αιφνίδιας καί 
καταπληκτικής μεταβολής, τά  πάντα έξέκλιναν 
άμα καί έξηχρειώθησαν —  ή μεγαλοφυία, ή θρη
σκεία, τό πρός τού; νόμους σέβας β .

»  Εις μάτην λοιπόν ήλπισα νά εΰρω έν τή πα 
τρίδ ι μου, έν ή έπανήλθον, μέσον δ ι’ ού νά κατα- 
πραύνω τάς άνησυχίας μου καί τήν ζέσιν εκείνην τών 
έπιθυμιών, ήτις μοι παρακολουθεί πάντοτε καί παν· 
ταχοΰ. Έκ σής σπουδής τού κόσμου υηδέν διδαχθείς, 
δέν είχον πλέον τήν ήμερότητα καν τή ; άγνοιας.

» 'II αδελφή μου, διά τίνος όλως ανεξήγητου 
διαγωγής έφαίνετο άρεσκομένη νά μέ άνιά. ’Απεδή- 
μησεν έκ ΓΙαρίσίων μικρόν πρό τής άφίξεώς μου. 
Τή έπέστειλον ότι έ μέλλον προσεχώς νά μεταβώ 
εις συνάντησίν της, ή δε μοί άπεκρίθη μετά .σπου 
δής, ΐνα  μέ άποτρεψη τή : άποφάσεώς μου, τ ί 
προφάσει, ότι ήγνόει εις ποϊον μέρος θέλουν κα 
λέσει αυτήν α ί υποθέσεις της. 'Οποίας θλιβερά; σκέ 
ψεις δέν έσ/.έφθην τότε περί τής φιλίας, ήν ή μέν 
παρουσία ψυχραίνει, ή δέ άπ^υσία έξαλείφει, ήτις 
δέν αντέχει εις τήν δυστυχίαν, καί έτ ι όλιγώτερον 
εις τήν ευτυχίαν !

β Ούτω λοιπόν εύρέθην πλέον έρημος κα ί ξένος 
έν τή  πατρίδι μου παρ’ όσον ήμην εις τά  ξένα. 
’ Ηθέλησα νά βιφθώ εις κόσμον άδιάφορον. Ή  ψυχή 
μου, άκατάβλητος είσέτι ΰπό τών παθών, έζήτει 
oy τ ι πρός ό ν'άφοσιωθή, άλλ’ έγνων ταχέως ότι έν
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τή  τοιαύτή συναλλαγή έδιδον πλεϊον ή όσον έλάμ- 
βανον. Οί περικυκλούντές με ούτε υψηλήν γλώσσαν, 
ούτε αίσθημα βαθύ άπήτουν άπ’ έμού. ’ II φροντις 
μου πάσα ήτο ήδη νά ταπεινώ τόν βίον μου ΐ-α 
έξομοιώσω αύτόν πρός τόν τής κοινωνίας.

Ένομιζόμην παρ’ όλων ώ ; άνθρωπός τ ις  παράδο
ξος. ’Ησχυνόμην έπ ί τή περί έμού κρίσει τών άν- 
Ορώπων, -καί άνιαρώ; έχων πρός πάντα καί πάντας, 
άπεφάσισα ν’ άπομονωθώ εις τ ι προάστειον, καί έκεί 
νά ζήσω άγνωστος. Κατ’ άρχάς εύρον άρεστόν τόν 
ταπεινόν καί άνεξάρτητον αύτόν βιον. 'Αγνωστος, 
συνανεμιγνυόμην μετά τού πλήθους, μεγάλης έρή- 
μου ανθρώπων ! Πολλάκις, καθήμενος έντός ναού, 
κειμένου εις άπόκεντρον συνοικίαν, διετέλουν ώρας 
δλας βεβυθισμένος εις σκέψεις. Έβλεπον πτωχάς γ υ 
ναίκας έρχομένας ΐνα  προσπέσωσι τώ  Έ ψίστω , ή 
αμαρτωλούς γονυπετούντας πρό τού έξαγορευτηρίου. 
Οϋδεί; έξήρχετο τού άγίου τούτου μέρους, μή έχων 
τό πρόσωπον πλέον γαλήνιον. ΑΪ υπόκωφοι κραυ- 
γα ί, αί βοώσαι έξωθεν, ήσαν ώς τά  κύματα τών πα
θών καί αί τρικυμίαι τού κόσμου, έρχόμεναι νά έκ- 
πνεύσωσιν εις τού ; πρόποδας τού ναού τού Κυρίου. 
"Γψιστε Θεέ ! ό ίδών τά  δάκρυά μου, ρέοντα κρυ
φίως εις τούς ιερούς έκείνους χώρους, ποσάκις προσ· 
έπεσόν σοι δεόμενοι ΐνα  μέ άπαλλάξης τού φορτίου 
τής ζωής ή μεταβάλης έν έμοί τόν παλαιόν άν
θρωπον. Τις έξ ήμών δέν ήσθάνθη τήν άνάγκην 
ν’ άναγεννηθή, νά έπαναλάβη νεότητα, λουόμενο; 
εις τά  ρείθρα τού χειμάρρου, ν’ άναβαπτίση τήν ψ υ
χήν αύτού εις τήν κρήνην τής ζωής ·, Τις δέν νο
μ ίζει εαυτόν ένίοτε βεβαρημένον έκ τού φορτίου τής 
ιδίας διαφθοράς καί άνάξιον νά πράξη γενναίόν τ ι  
ή εύγενές ή δίκαιον;

» Το εσπέρας, δτε ύπέστρεφον εις τόν οίκόν μου, 
ίστάμην έπ ί τών γεφυρών καί έθεώμην τήν δύσιν 
τού ήλιου. ’ Ο φωστήρ, φλέγων τούς ατμούς τή ; 
πόλεως, έφαίνετο δονούμενος βραδέως έπ ί πεδίου 
ύγρού, παριστών ούτω τήν κινησιν οίονεί τού ώρο- 
λογίου τών αιώνων ! "Αμα δέ τή  νυκτί έπηρχόμην 
εις τόν οίκον διά λαβυρίνθου οδών έρήμων. ‘ Ορών 
τά φώτα εις τά  κατοικίας τών άνθρώπων, μετεφε- 
ρόμην νοερώς έν τώ  μέσω τών σκηνών τής Ολίψεως 
ή τής χαράς, δσας έφώτιζον αύτά, καί έλεγον, ότι 
ύπό τοσαύτας στέγας κατοικουμένας ούδ’ ενα είχον 
φίλον ! Έ ν τούτο ι;, ή  ώρα έσήμαινεν ερρύθμως εις 
τόν γοτθικόν πύργον, καί έπανελαμβάνετο άλλη - 
λοδιαδ όχωςείς όλας τάς εκκλησίας. Οίμοι ! έκάστη 
ώρα έν τή  κοινωνία τών άνθρώπων, ανοίγει ενα τ ά 
φον καί είναι ώρα δακρύων !

β Ό  βίος ουτος, όστις μ’ έθελξε τό πρώτον, δέν 
έβράδυνε νά μέ βαρύνη. ’Απηύδησα έκ τής έπανα- 
λήψεωςτών αύτών σκηνών καί ιδεών. Λΐηοεύνησα τήν 
καρδίαν μου περί τών θελήσεων καί τών έπιθυμιών 
μου, καί ήγνόουν τ ί  ήθελον καί τ ι έπεθύμουν. Α ί
φνης ένόμισα ότι ό βίος τών δασών θέλει μ’ ευα
ρεστήσει. Καί ιδού, αποφασίζω ν ΐ  περάνω εις ά- 
γροτικήν εξορίαν στάδιον, όπερ μόλις ήρχισα καί 
καθ’ ό κατηνάλωσα ήδη όλους αιώνας.
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d Ή  σπάσθην και τό σχέδιον τούτο μετά τής σταγμών τούτων. 'Οτε ρέν έπεΟύρουν να ήμαι εις
ζέσεοις εκείνης ήν επιδεικνύω εις πάσαν άπόφασίν 
μου, έτρεξα νά ενταφιασβώ εις καλύβη·/, δπως άπε- 
δήρησα άλλοτε ΐνα περιέλθω τήν οικουμένην. Μ’ έ· 
λέγχουσίν οτι έχω κλίσεις άστατους, δτι δέν ρέ 
θέλγει έπί πολύ ή αύτή χίμαιρα, δτι είμαι θύμα 
φαντασίας σπευδούσης ΐνα  φθάση εις τό τέρμα τών 
ηδονών, ώσεί έ βάρυνε·/ αυτήν ή διάρκεια τ ω ν  ρ’ 
έλέγχουσιν δτι υπερβαίνω πάντοτε τόν δρον, πρός 
ον δύ/αμαι νά φθάσω. ΟΪροι ! κ’ εγώ δεν ζητώ, 
είρή άγνωστόν τ ι  άγχΟόν ■ . . .  . Είναι σφάλμα 
ρου έχν πανταχοΰ ευρίσκω όρια, έάν δεν έ/η α 
ξίαν δΓ έρέ παν πεπερασρένον ; ΑίσΟάνοραι δρως, δτι 
άγαπώ τήν ρονοτονίαν τών αισθημάτων τής ζωής. 
κα ί εΐ ει/ον τήν ρωρίαν νά προσδοκώ τήν ευτυχίαν, 
Οχ έζήτουν αΰτήν εις τήν έ ;ιν .

» Ή  άπόλυτο; ρόνωσις, καί ή θεά τής ιρύσεως 
ρ" έ'ύθισχν ταχέως εις άπερίγραπτόν τινχ  διάθεσιν. 
Μη εχων επί γης συγγενείς ή φίλους, ανέραστος είσ- 
έτ ι κατεβαρυνόρην, ούτως είπεϊν, άπό περίσσειαν 
ζωής. ’Ενίοτε ερύθημα αίφνίδιον έκάλυπτε τάς πα
ρειάς ρου, καίήσθόμην ώ ιε ί ρύακας λάβας καταρρέ
οντας εις τή/ καρδίαν ρου. 'Αλλοτε δέ άφινα κραυ- 
γ ά ; ακούσιας, καί οί όνειροι έτάραττον έπίσης τάς 
νύκτας καί τάς ήρέρας ρου. ’Απλήρωτου έμενε τό 
κενόν τή ; ύπάρξεώς ρου. Κκτέβαινον εις τήν κοιλά
δα, άνηρχόρην έπί τοΰ όρους, καλών δι’ δλων τών 
δυνάρεων τών έπιθυριών ρου τό ιδανικόν πλάσρα 
τού ανυπάρκτου έρωτός ρου. ’Ενηγκαλιζόρην αϋτό 
εις τούς άνεμους, ένόριζον δτι ή-.ουον τής φωνής 
αύτοΰ εις τόν θρήνον τών £υάκων· τά  πάντα  ήταν 
τό φάσρα έ-.εΐνο—καί οί άστέρες εις τόν ουρανόν, 
καί ή άρχή αύτή τής ζωής εν τή κτίσει.

• Είχε τά  θέλγητρα αύτή ; ή κατάστασις αδτη 
ή Ιρπλεως νΰν μεν γαλήνης, νΰν δε ταραχής καί θο
ρύβου, καί άλλοτε πενίας καί άλλοτε πλούτου. Έ- 
κάθησά ποτε παρά τ ι ρυάκιον καί έτερπόμην άπο- 
φυλλιζω» κλώνα ιτέας έντός τών ρείθρων του. Άπε- 
διδον μιαν ίδέχν εις έκαστον φύλλον, βπερ άφήρπα- 
ζετό  ρεύμα. Βασιλεύς φοβούμενος ρή άπολέση τό διά- 
δηρά του κατόπιν αιφνίδιας τινός ανατροπής, δέν ε- 
πασχε ρειζονα άγωνίαν τής έρής πρός πάσαν περιπέ
τειαν, άπειλοΰσαν τά  λείψανα τοΰ κλάδου ρου. 'Ω τή ; 
ανθρώπινης αδυναμίας! ώ  τής αείποτε νηπιαζούσης 
καρδίας τοΰ ανθρώπου ! Εις τοσοΰτον νηπιότητος κα- 
ταβαίνει τό μεγαλοπρεπές ήρών λογικόν ! Πόσοι τών 
θνητών δέν έξαρτώσι τήν ειμαρμένην των εις πράγ- 
ρατα επίσης ρικροΰ λόγου, ώς τά  φύλλα έκείνα 
τής ιτέας ρου ;

ΐ) ’Αλλά πώς νά παραστήσω τόν δ/λον έκείνον 
τών στιγρ ια ίων συναισθήσεων, α ΐτινες ρέ κατελάρ 
βανον εις τάς ώρας τοΰ περιπάτου ρ ου ; Οί ήχο: 
τών παθών έντός τοΰ κενού καρδίας ρερονωρένης 
όροιάζουσι τόν μινυρισμόν τών ΰδάτων καί τήν βοήν 
τών άνέρων, θορυβούντων εις τήν σιωπήν τής ερή
μου. ’Απολαύεις ρέν αυτών, άλλ’ άδυνατεΐς νά τούς 
διερμη εύσης.

» Το φθινόπωρου ρέ κατέλαβεν έν μέσω τών δι-

τών πολευ.ιστών εκείνων τών πλανωμένων έν τώ 
ρέσω τών άνέρων, τών συννέφων καί τών φασμά
των, ότέ δέ έφθόνουν τήν μοίραν καί αύτοΰ τοΰ ποι- 
ρένος, δν έβλεπον θάλποντα τάς χειρας εις τό ταπ ει
νόν πΰρ τών θάρνων, τούς όποιους άνήπτεν εις την 
γωνίαν τοΰ δάσους. Ήκουον τάς ρελαγχολικάς ώ- 
δάς του, α ΐτινες ρ’ ένεθύμιζον δτι πανταχοΰ γης, 
τό φυσικόν ασρα τοΰ άνθρώπου είναι θρηνώδες, καί 
αύτή/ έτ ι έ/.φράζον τήν ευτυχίαν. Π καρδία ήρών 
είναι ατελές τ ι μουσικόν όργανον, λύρα, άφ’ η ; έλ- 
λείπουσι χορδαί, καί δΓής άναγκαζόρεθα νά έκφρά- 
ζωρεν τούς φθόγγους τής χαράς επί ήχων καθιερω- 
ρένων εις τήν θλίψιν.

» ι ήν ήρέραν έπλανώρην έπί ρεγάλων έρεικών 
οριζόμενων άπό δάση Καί τό ελάχιστον πράγρα 
έδιδε τροφήν εις τούς ρεμβασμούς ρου- φύλλου ξηρόν 
διωκόρενον Οπό τοΰ άνέρου, καλύβη, η ; ό καπνάς ύ- 
ψοΰτο έπ ί τών γυρνών κορυφών τών δένδρων, τό 
βρύον τό τρέρον έπί κορροΰ δρυός, βράχος μεμονω- 
ρένος, λ ίμ ν η  έρηρική όπου ό ξηρός σχοΐνος έθο- 
ρύβει. Τό ρονήτες κωδωνοστάσιο·/, αίωρούρενον ρα
κράν εις τήν κοιλάδα, πολλάκις εΐλκυσε τά βλέρρατά 
ρου Πολλάκις ήκολούδησα διά τών όφθαλρών τά  
μεταβατικά πτηνά, τά ίπτάρενα ΰπερανω τής κεφα
λής ρου. Έ πλαττον έν τή φαντασία ρου τάς αγνώ
στους άκτάς, τά  ρερακρυσρένχ κλίρατα ένθα μετέ- 
βαινον. Έπεθύρησα νά πετώ κ ’ εγώ  επί τών π τε 
ρύγων των. Κρύφια τ ις  και άγνωστος ευχή ρ ’ έοα- 
σάνιζεν. ’Ενόουν, δτι ν'  έγώ δέν ήρην άλλο ή οδοι
πόρος, άλλά φωνή οΰρανόθεν έφαίνετο λεγουσά ροι* 
« 'Ανθρωπε, ή ώρα τή ; άποδηρίας σου δεν ήλθε, 
α περίρεινον ΐνα  έγερθή τό πνεΰρα τοΰ θανατου. καί 
« τότε τανύεις τάς πτέρυγάς σου πρός τάς άγνώ- 
« στους χώρας τάς όποιας ή καρδία σου επιζητεί· η 

» Σπεύσατε, χειρώνες έπιθυρητοί, οί μέλλοντες 
α νά φέρετε τόν Ρεναΐον εις τάς έκτάσεις άλλης 
α ζωής. » Καί λέγων ταΰτα , έβαινον ταχυπους, τό 
πρόσωπον εχων πε φλογωμέ »ον, τήν κόρην εις του; α
νέμους άφε'.μένην, αναίσθητων πρός τή» βροχήν ή 
τούς πχγετούς, οίονεί τελών ύπό γοητείαν τιυά, ρι- 
πταζόρενος καί ώσπερ κατεχόμενο; ύπό τοΰ δαί- 
ρονος τής καρδίας ρου.

ι> I ήν νύκ τα , δτε ό βορράς έσειε την καλύβη·/ 
ρου, κα ί ό ύετός έπ ιπ τε  ποταμηδόν έπ ί τής σ τέ
γης ρου, κα ί δ ιά  τοΰ παραθύρου ρου έβλεπον τήν 
σελήνην διασχίζουσαν τά  πεπυκνωμένα νέφη, ώς 
π λο ΐό ντ ι ώχρόν παλαιόν μετά τώ ν κυμάτω ν, ε/ό- 
ρ ιζα  δ τ ι ή ζωή έδ ιπλασ ιάζετο  εις τά  βάθη τής 
καρδίας ρου, δ τι εί/ον τή ν δύναμιν νά  δημιουργήσω 
•κόσμους, ‘α  ! αν έδυνααην νά μεταδώσω εις άλλον 
τάς παραφοράς ρου έκ ε ινα ς ! *Ω Θέέ ! άν ρ ’ έδιδες 
σύντροφον τ ή ; ζωής ρου κα τά  τάς εύχάς ρου! Αν, ώς 
εις τόν πρωτόπλαστον, ροί έκόριζες δ ιά  χειοός άλλην 
Ευαν, πεπλασμένην εκ τής έρής ΰπάρξεω ς.. . Καλ.λο- 
\ή ουρανία ! ΉΟελον προσπέσει ένώπιόν σου, ε ιτα  εν- 
αγκαλιζόρενός σε, ήθελον παρακαλέσει τόν Αιώνιον ν’ 
άφχιρέσν) άπ ’ έροΰ τήν ζωήν, καί νά δώση αυτήν εις σέ.
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ώ ’ Αλλ’ ο ίρ ο ι! μόνος μόνος ήρην έπί τής γής ! 
Κρύφια τις χαό-η έκυρίευε τό σώμά ρου, καί ή αη
δία εκείνη τή ; ζωής, ή» ήσθάνθην νηπιόθεν έπα- 
νήρχετο μετά νέας ισχύος. Ή  καρδία ρου δέν πα 
ρε χε πλέον τροφήν εις τόν νοΰν ρου, καί δτι υπάρχω 
έ.όουν ρ.όνον έκ τινο ; ενδομύχου άν'.ας.

» Έπάλαισα χρόνον τινα  κατά τής νόσου ταύτης 
άλλά ρ,ετ’ άδιαφορίας, ρηδ’ εχων τήν άκλόνητον ά- 
πόφασιν νά θεραπευθώ. Ί έλος αδυνατών νά εύρω τό 
φάρμακον εις τό παράδοξον τοΰτο τραΰρα τ>ς καρ
διάς ρου, τό ούδαμοΰ καί πανταχοΰ ένυπάρχον, ά 
πεφάσισα ν’ άπαλλαχθώ τοΰ βίου.

» ’ ίερεΰ τοΰ Ί ψ ίσ το υ  ! ό ά/,ούων ρου, συγχώ- 
ρησον εις δυστυχή, άπό τοΰ όποιου ό Θεός άφή:εσε 
σχεδόν τόν νοΰν. Ή  μην πλήρης θρησκευτικού αισθή 
ρατος, τά  διχνοήματά ρου ήσαν άνδρός άσεβοΰς· 
ή  καρδία μου ήγάπα  τόν Θεόν καί ό νοΰς ήγνόει αύ
τόν, ή  δ ιαγωγή ρου οί λόγοι ρου τά  αίαθήματά ρου 
α ί ίδέαι ρου ησαν άντίφασις, σκότος, ψεύδος- ’Αλλ’ 
ό άνθρωπος ρή οιδε πάντοτε τ ί  ζητεΐ-, καί είναι βέ
βαιος περί τίνος δ ια νο ε ίτα ι;

ί> Τό παν ρ.’ έγκατέλ ιπεν ένταυτώ , ή φ ιλ ία , οί 
άνθρωποι, ή ρόνωσις. ’Επειράθην όλων τούτω ν, καί 
ολα ροί άπέβησαν όλεθρια Ί ΐ  κοινωνία ρέ άπώθει. 
ή ’Αραλία ρ ’ έγκα τέλ ιπ εν , δτε δέ ρ ’ έλειψε κα ί ή 
ρόνωσις, τ ί  ρ ’ έρεινε πλέο ν;  ΤΠ τοή  τελ ευτα ία  σανίς, 
έπ ί τ ή ; όποιας ήλπ ιζον νά σωθώ, καί ήσθανόρην 
δ τι καί α ύτή  κατεποντίζετο  εις τήν άβυσσον !

» 'Εχων άπόφασιν ν’ άπαλλαγώ τοΰ φορτίου τή ; 
ζωή?, ήθέλησα νά σ ι ρβουλευθώ ώρίρως τόν νοΰν 
περί τής άφρονος ταύτης πράξ/ως. Δέν έσπευδα, οΰδέ 
προσόιώριζα τήν ώραν τής άποδηρίας- ήθελον νά 
γευθώ καθ’ ολοκληρίαν τών τελευταίων στιγρών 
τής ύπαρ;εως, καί νά συλλέξω δλας ρου τάς δυ· 
νάρεις, κατά ρίρησιν άρχαίου τίνος, Ϊνα έννοήσω 
φεϋγουσαν τήν ψυχήν ρου.

» ’Αλλ δρως έκρινα άναγκαΐον νά διαθέσω τά τής 
περιουσίας ρ.ου, καί έγραψα τή ’Αμαλία. Διέφυγον 
τόν κάλαμόν ρου παράπονά τινα  περί τής λήθης 
της, καί βεβαίως, έπρόδωκα τήν συντριβήν ήτις κατ’ 
ολίγον ¿κυρίευσε- τήν καρδίαν ρου. ’Επίστευον δρως 
δτι έκρυψα άπλώς τήν άπόφασί/ ρου· άλλ’ ή αδελφή 
ρου, άναγινώσκουσα ευκόλως έντός τής καρδίας ρου. 
εμάντευσε τά  πάντα. ’Ετάραξαν αύτήν τό βεβιασ- 
ρενον υφος τής έπιστολ.ής,καί αί ερωτήσεις ρου περί 
υποθέσεων, αΐτινες ουδέποτε άλλοτε ρ’ ένησ/όλησαν, 
καί άντ’ άπαντήσεως ήλθεν αίφνιδίως μόνη της.

η *)να εννοήσετε καλώς πόση έμελλε νά ή ναι ρετά 
ταΰτα  ή πικρία τής καρδίας ρου, καί πόση ή πρώτη 
αγαλλιασίς ρου δτε έπανεΐδον τήν ’Αμαλίαν, φαν 
τάσθητε δτι αύτή» μόνην ήγάπησα έν τώ  κόσμω 
καί δλα τά  αίσθήρατά ρου συνεκεντροΰντο έν αύτή, 
ρετά τής γλυκύτητος τών αναμνήσεων τής οαιδικής 
ηλικίας ρου. ‘ Γπεύέχθην‘λοιπόν τήν ’Αμαλίαν μετ’ 
εκστασεως τής καρδίας. Πόσος παρήλθε χ?ό/ος άφ’ 
ού δέν άπήντησά τινα  εύνοοΰντά ρε, καί εις δν νά 
δυνηθώ ν’ ανοίξω τήν καρδίαν ρου !

η ’ II ’Αμαλία, ριπτορένη εις τάς άγκάλας ρου,
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α ’Αχάριστε, ρέ είπ ε , θέλεις ν’άποθάνης, κα ί ή αδελφή 
« σου ζή ! ϋποπτεύεις τήν καρδίαν ρου ! Μη έξη- 
« γήσεις κα ί δικαιολογήσεις ! γινώσκω τα  πάντα . 
κ έννόησα τά  παντα , ώς ε ι ηρην μ ε τ ά  σοΰ. ’Ε«ε 
ρ θ’ άπατήσης, έρέ, ή τ ις  είδα  γεννώρενα τά  πρώτα 
κ αίσθήρατά σου ; ’ ΐδού πού σέ έεερε/ ό δυστυχής 
« χαρακτήρ σου, α ί ά ν ία ι σου, σ ί άδ ικ ία ι σου. 'θ ο - 
« κ ίσθητι, έδώ σέ θλίβω έπί τής καρδίας μου, όρ- 
« κίσθητι δ τ ι δέν θέλεις πλέον παοαδοθή εις τάς 
« παράφρονας ιδέας σου. ’ Ομωσον δ τι δέν Οά έπ ι- 
ιι βουλευίής τήν ζωήν σ ο υ .ί

κ Καί τάς λέξε ις  τα ύτα ς προφέρουσα ή 'Α μαλία  
ρ ' έβλεπε ρ ετά  συμπάθειας κα ί τρυφερότητας, καί 
κατεκάλυπτε τό ρέτωπόν ρου ρέ τούς άσπασρούς αΰ- 
τής. ’Ητο σχεδόν μήτηρ, ήτο κα ί τής ρητρό; φίλο- 
στοργοτέρα.|Φεΰ ! ή  καρδία ρου ή·εώχθη εις πάσαν 
χαράν· ώς νήπιον παιδίον έζήτουν παρηγοριάν, καί 
ευρών αύτήν ένέδωκα. ’Αλλ’ ή ’Αμαλία άπήτησεν 
επίσημον όρκον, ΐ,ν ώροσα άνευ δ ισταγμού, ρηδ’ ·ύ- 
πονοών, δ τ ι ήδυνάρην ποτέ πλέον νά ήρα ι δυστυχής.

» ’Επί μήνα όλον διτρκει ή άγαλλίασις ήρών. ή 
ευτυχ ία  τής συνοικήσεως. "Οτε τήν πρωίαν, άντί τή ; 
μελωδίας ρου, ήκουον τής φωνής τής αδελφής ρου, 
ήσθανόρην σκίρτημα χαράς καί ευτυχίας.. Ή  ’Αμα
λ ία  ειχεν έκ φύσεως θεΐόν τ ι ,  ή ψυχή αυτής έκοσ- 
ρεϊτο διά δλων τών χαρίτων, δπως καί τό σώμά της. 
Ή  γλυκύτης τών αισθημάτων της ητονατελεύτητος. 
Τό πνεΰρά της είχε τ ι ρεμοώδες άμα καί ήδύτατον. 
Έ λεγες δτι ή καρδία της,ό λογισμός της καί ή φωνή 
της έστενον τόν αύτόν στεναγμόν. Ειχε τήν δειλίαν 
καί την άγάπην τής γυναικός, καί τοΰ αγγέλου τήν 
αγιότητα -καί την μελωδίαν.

» ’Αλλ’ ήλθε·/ ή στιγμή καθ’ ήν εμέλλον ν’ άπο- 
τίσω πάσαν παραφροσύνην ρου. Έν τή παραφορά 
τών παθών ¡».ου, έφθασα νά επιθυμήσω σχεδόν δυσ
τυχίαν τινα , ΐνα  έχω καν υπαρκτόν τών θλίψεων 
ρου αίτιον. Τρομερά εύχή, ής ό Θεός, έν τή όργή 
αύτοΰ έπήκουσε !

τ Τί μέλλω ν’ άποκαλύψω εις υμάς, ώ φίλοι 
ρου ! ’ ΐδατε τά  δάκρυα, τά ρέοντα απο τών οφ
θαλμών ρου . . .  Πρό τινων ήμερών ούδέν ήθελε ροΰ 
άποσπάσει τό άπόρρητον τοΰτο . . . ήδη τό παν τε- 
τέλεσται !

η Ά λλ ’ δρως, ώ γέροντες, ή ιστορία αυτη άς 
ένταφιασθή διά παντός εις τήν λήθην. Ενθυμήθητε 
δτι έδιηγήθην αΰτήν ύπό τό δέ'/δρον τής ερήμου.

η Έ τελεύτα ό χειμών, δτε έγώ ρέν άνελάμυανον 
διά τήν παρουσίαν τής Α μαλίας τήν ύγείαν ρου, 
εκείνη δε άπέβαλε καί υγείαν καί ησυχ ίαν έφθεί- 
ρετο, οί όφθαλρ.οί αύτή ; έκοίλαναν. τό βάδισμά της 
εγίνετο χαΰνον καί ή φωνή της ήτο τεταραγμένη. 
Ήρέραν τ ινά  κατέλαβαν αύτήν δακούβρεκτον πρό 
τής είκόνος τοΰ σταυρού. Οί άνθρωποι, ή ερημιά, η 
απουσία ρου, ή νύξ, ή ημέρα τά πάντα έτάραττον 
καί ήνόχλουν αύτήν. Στεναγμοί ακούσιοι εθνησκον 
έπ ί τά  χείλη της. Νυν ρέν έξετέλει μακρυ·.ήν εκ
δρομήν μηδόλως αίσθανομένη κάματον, νΰν δέ μόλις 
έσυρε τά  κεκμηκότα μέλη της. Έλάρβανε καί άφινε



τό  έργόχειρόν της, ήνο ίγε βιβλίον τ ι  χωρίς νά δύ- 
νατα ι ν ' αναγνώση, ήρχίζε φράσιν τ ινα  τήν όποιαν 
δέν έτελείονεν, έλύετο αίφνης εις κλαυθμούς καί έ 
φευγε τρέχουσα νά προσευχηθή.

s  Μ αταίως προσεπάθουν ν’ άνακαλύψω  τό α ίτιον 
τώ ν φαινομένων τούτω ν. "Οτε δέ τήν ήρώτων, θλίβων 
αυτήν εις τήν αγκάλην μου, μέ άπεκρινετο μειδιώ- 
σα ό τ ι ήτο  ώς έμέ, δ τι ήγνόει τ ι  έχει.

» Τρεις μήνες παρήλθον οΰτω , καί τά  κ α τ ’ αΰτήν 
άπέβαινον καθ’ έκάστην χ εί ρον κ. Μ υστική τ ις  Αλλη
λογραφία μοί έφαίνετο τό α ίτ ιο ν τών δακρύων της, 
δ ιότι τή/έολεπον ή πύ,έον ήσυχον ή πλέον τεταραγ- 
μένην, κατά  τάς έπιστολάς άς έλάμβανε. Τέλος 
πρωίαν τ ινα , τής ώρας τοΰ προγεύματος παρελθού- 
οης, χωρίς νά καταβή κα ί ή ’Α μαλία, μετέβην εις 
τόν κοιτώνα της. Κρούω τήν θύραν οΰδείς αποκρί
νετα ι. 'ϊπ α νο ιγ ω  τό δωμάτιον καί δέν βλέπω ψυχήν 
έντός αότοΰ. Παρατηρώ έπ ί τής εστίας φάκελλον φέ 
ροντα τήν επιγραφήν μον. 'Αρπάζω αύτόν τρέμων, 
τόν ανοίγω , καί άναγινώσκω τήν επιστολήν ταύτην 
ήν φ υλά ττω , ϊ  α μένω ξένος τοΰ λοιπού πάσης 
χαοας.

« Γώ ' Ρ ε να Ιω  8.

η Μάρτυς μου ό£εός, άδελφέ μου, ό τ ι εδιδον 
μυρίας ζω άς, ¿να σέ απαλλάξω  κα ί τής ελάχ ιστη ; 
θλίψεως. Αλλ η ταλαίπωρος ! δέν δύναμαι νά συν 
τελέσω εις τήν ευτυχ ίαν σου. Θέλεις μέ συγχω  ή 
σει λοιπόν, άν άπέδρασα τ ή ; ο ικ ίας σου ώς τ ις  ένο
χος. Δεν ηθελον άνδέξει ε ί ;  τάς παρακλήσεις σου.
κα ί όμως ώφειλον νά φ ύ γ ω ..................Θεέ μου ! εύ·
σπλαγχνίσ ίη τ ί μοι !

α Γνωρίζει;, ί’ενα ϊε , ό τ ι είχον πάντοτε κλ ίσ ιν 
πρός τόν μοναστικόν βίον Είναι καιρός νά μή παρ- 
ίδω τάς γνωστοποιήσεις τού 'ϊψ ίσ τ ο υ . Δ ιατί έβρά- 
δυνα επ ί τοσούτον- Έ μ εινα  χάριν σου έν τώ  κο
σμώ. Σύγγνωθι, είμα ι κατατεταραγμένη έκ τ ή ; λ ύ 
πης οτι « έ  άφίνω.

» Τώρα, φ ίκ τα τε  άδελφέ, τώρα αισθάνομαι τήν 
ανάγκην τώ ν ασύλων τούτων, καθ’ ών σέ είδον το 
σάκις έςανιστάμενον. 'ϊπ ά ρ χ ο υσ ι δυστυχ ία ι άποχω 
ρίζουσαι ήμάς διά παντός τών άνθρώπων. Τι ηθε
λον γ ίνε ι τό τε οί ταλαίπωροι δτστυχε'ς ·, Είμαι 
πεπεισμένη ό τ ι σύ αΰτός. άδελφέ μου, ήθελες εΰρει 
τή ν ησυχίαν εις τ ’ άνκ-χωρητήρια τα ύτα  τ ή ; θρη 
σκείκς. Τ ίποτε άξιον σού δέν περιέχει ή γή .

» Λεν σε υπομιμνήσκω τόν όρκον σου- γνωρίζω 
την π ιστότητα  τού λόγου σου. Τό ώρκίσθης, θέλεις 
ζήσει, χάριν τ ή ;  άδελφής σου. Τί άθλιώτερον ή νά 
διανοήταί τ ις  διηνεκώς νά γ ίνη  αΰτόχειρ ;  Ει'ς άν 
θρωπον έχοντα τόν χαρακτήρά σου, 'Ρ ενα ιε, είναι 
τοσον εΰκολον ν’ άποθάνη ! Πιστευσον τήν αδελ
φήν, σου, ε ίνα ι πολλώ  δυςκολώτερον νά ζήτη.

» Αλλ άόελφέ μου. έξελθε τό  ταχύ:ερον τή ; 
μονώσεως, ή τ ις  είναι ό όλεθρός σου. Ζήτησον Ασχο
λ ία ν  τ ινα . Γνωρίζω ότι καταγελάς πικρώς τ ή ; 
Ανάγκης έ κείνης, τής ύπαρχο ύσης' έν Γ αλλία  εις έ 
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καστον νά έχν) έπάγγελμ α  Μη περιφρόνει τοσούτον 
τήν πείραν κα ί τήν σοφίαν τώ ν πατέρων μας. Κάλ- 
λ ιον, φ ιλ τα τε  'Ρενχϊε, νά όμοιάζωμεν περισσότερόν 
τ ι  τούς κοινού; τώ ν  άνθρώπων κα ί νά είμεθα όλι- 
γώτερον δυςτυχείς.

» ’ ίσως εΰριρς έν τώ  γάμω  άνακούφισιν τών α
νιών σου- σύζυγο;., τέκνα, θέλουν '¿νχσχολούν τάς 
ημέρας σου. Καί τ ίς  γυνή δέν θέλει τό έχει χα
ράν της νά σέ άποκαταστήση ευτυχή ; *Η ζέσις τής 
ψ υχ ή ; σου, τό κάλλος τού πνεύματός σου, τό εΰγενές 
καί περιπαθές ήθος σου, τό βλέμμα σου εκείνο τό 
ύπερήφανον άμχ κχ ί τρομερόν, τά  πάντα ίσοντα ί σοι 
έχ έγγυα  τού έρωτος καί τής πίστεως αύτής. ΑΪ J 
μεθ' οποίας εύδαιμονίας θέλει σέ περ ιπτύξει εις τάς 
άγκάλας καί έπ ί τής καρδία; α ύ τή ς ! Πώςπάν βλέμ
μα τη ς , πάς λογισμός της θέλει προσηλωθή έπ ί σέ, 
ίνα προλαμβάνωσι τάς έλαχιστας λύπας σου ! Έσε- 
τα ι όλη έρως, όλη άγνότης ενώπιον σου κα ί θέλεις 
νομίσει ό τ ι έπανεΰρες αδελφήν.

λ ’Απέρχομαι εις τήν μονήν τ ή ς ..................Το μο-
ναστήριον τούτο κείμενον έπ ί παραλίας, αρμόζει 
τή  διαθέσει τής ψυχής μου. Την νύκτα , άπό τον 
βάθους τού κελτου μου θέλω άκούει τού φλοί
σβου τών κυμάτων, ά τ ινα  βρέχουσι τούς τοίχους 
τής μονής. Θέλω έ.θυμείσθαι τούς μετά σού π ε
ριπάτους έκείνους έντός τώ ν δασών, όταν άφω- 
μοιάζομεν τόν θόρυβον τών σαλευομένων κορυφών 
τών πεύκων τώ  φλοίσβω τής θαλάσση; Εράσμιε 
σύντροφε τής παιδικής ηλ ικ ία ς μου, λοιπόν δέν 
θέλω σ’ έπανίδη πλέον -, Μικρόν τ ι  πρεσβυτέρα 
σου, ΰπέσειον τήν κο ιτίδα σου έν ή ύπ νω ττες , πολ- 
λά.-.ις δέ κα ί συνευνάσθημεν. ”ί1 ! άς ήνωνεν ή 
μάς ποτε ό αύτός τάφος ! ’Α λλ' όχ ι, θέλω κοι- 
μηθή μόνη ύπό τά  παγετώδη μάρμαρα τού *Α- 
γιαστηρίου εκείνου, ένθα αναπαύονται εις τόν α ιώ 
να α ί κόραι, α ί μηδέποτε άγαπήσασαι. ’Αγνοώ, 
άν δυνηθής ν ’ άναγνώσης τάς γραμμάς τα ύτα ς , τάς 
οποίας έξήλειψαν σχεδόν τά  δάκρυά μου. ’Α λλά, φ ί
λε μου, τάχ ισν ή βράδιον δέν έμέλλομεν νά χωρισθώ- 
μεν άπ ’ άλλήλων ·, Πρός τ ί  νά σ' είπω  περί τής α 
βεβαιότητας -και τής μικράς άξιας τής ζωής . Ενθυ
μείσαι τόν νέον Μ .  .  . όστις κατόπιν ναυαγίου, έ- 
πνίγη εις τήν νήσον τής Γαλλίας (He de F ran c e ) , 
0 τε , μήνας τ ινά ς μετά τόν θάνατόν του, κα ί αύτά  
τά  όστά του δεν ύπήρχον πλέον. Τήν στιγμ ήν, καθ’ 
ήν σύ ήρχισας έν Ευρώπη τό εις μνήμην αύτού πένθος, 
έληγε τούτο εις τάς 'Ινδίας. Τι είναι λοιπόν ό άν
θρωπος, ού ή μνήμη εξαλείφετα ι τοσούτον ταχέως 
Οί μέν τών φ ίλω ν μανθάνουν τόν θάνατον αύτού, ότε 
οί άλλο ι παρηγορήθησαν ήδη. Τ ι λοιπόν, φ ιλ τα τε  'Ρε- 
να ίε, ούτω θέλει άπωλεσθή καί ή  έμή μνήμη έν τή  
καρδία σου -, 'f t  άδελφέ μου ! άποσπώμαί σου προσ- 
καίρως ίνα  μή χωρισθώ έν τ ί, α ίω νιό τητι.

ΑΜΑΛΙΑ.

» ϊ .  Γ . Ε π ισυνάπτω  τήν δωρητήριον πράξιν τής 
περιουσίας μου. Έλπιζο». δ τι δέν θέλεις άπορρίψει 
τήν έ'/δειξίν ταύτην τής φ ιλ ίας μου *,

ΑΝΔΟΡΑ.

β 'Ο ‘κεραυνός έπισκήπτων πρό τώ ν ποδών μου ό- 
λιγώτερον ήθελε μοί εμποιήσει τρόμον παρά ή ε 
π ιστολή α υτη ' οποίον απόρρητον άρά γ ε  μοί ά 
ποκρύπτει ή ’Αμαλία ·, Τί ποτε έβιασεν αύτήν ν’ 
άσπασθή τοσούτον ταχέως τόν βίον τής μοναχής ;

ΐ) Μέ συνέδεσε λοιπόν τή  ζοή  διά των θέλγητρων 
τ ή ; φ ιλ ίας, ίνα  μ ’ έγκατα/ειψφ  α ίφ ν ιδ ίω ;; Ώ  ! 
δ ια τ ί ήλθε νά  μ’ άποτρέψη τού σκοπού μου-, Α ί
σθημα ελέους καί οίκτιρμού έκάλεσεν αύτήν π λη 
σίον μου, άλ.λ' έν τάχει άπαυδήσασα έκ τού ό/λη 
ρού καθήκοντος, έσπευσε να  φύγη  δυστυχή , όςτις 
άλλον παρ’ αύτήν δέν ειχεν έπ ί τής γής.

»  Οί άνθρωποι πιστεύουσιν ότι κατώρθωσαν μέ 
γ α  τ ι ,  έμποδίζοντές τ ινα  ν’ άποθάνη. Τ αύτα  ησαν 
τά  παράπονά μου. κ ίτ α  συνερχόμενος εις έμαυτόν- 
α ’Αχάριστε ’Αμαλία, άνέκραζον, έάν ησο σύ ά ντ ’ έ- 
»  μου, έάν, ώς έγώ , ήτο περίλυπος καί δυστυχής, 
β ώ !  δέν σ’ έγκατέλ ιπ εν ό αδελφός σου! »

»  ’Α λλ’ δμωε, άναγινώσκων κ α τ ' έπανάληψιν τήν 
επιστολήν, εΰρισ/.ον έν αΰτή  το ιαύτην θλ ίψ ιν  καί 
τοσαύτην τρυφερότητα ώστε άνελύ-το ή καρδία μου. 
Αίφνης μοί έπήλθεν ιδέα τ ι ;  παρέχουσά μοι έλπίδας 
χρηστάς. Έφαντάσθη·/, ότι ή ’Αμαλία ήράτο άνδρός. 
ί.ν δέν έτόλμα νά όμολογήτη ’ 11 υποψ ία αύτη  έφάνη 
εξηγούσα τήν μελαγχολίαν της, τήν μυστηριώδη άλ 
ληλογραφίαν, καί τό περιπαθές ύφος τ ή ; επιστολής 
τ η ; ,  ιή  έγραψα πάραυτα, παρακαλών αύτην να μοί 
άνοίξη τήν καρδιαν τη ;.

» Μοί άπήντησεν, άλλά  χωρίς νά μοι άπακαλύψη 
τό  απόρρητον αύτής Μοί Ανήγγειλε μόνον δ τ ι έ 
λαβε τήν άδειαν νά προχειρισθή δόκιμος καί οτι ε- 
μελλε προσεχώς νά ένδυθή τό αγγελικόν σχήμα.

» Τ ίγανάκτησα δ ιά  τήν επιμονήν τ ή ; ’Αμαλίας, 
τό μυστηριώδες τών λ,όγων της καί τήν όλίγην αύ 
τής εμπιστοσύνην εις τήν φιλ.ιαν μου.

»  Ένδοιάσας έπί ολίγον περί τού πρακτέου, ά- 
πεφάσισα νά μεταβώ εις Β . . .  . ΐνα  προσπαθήσω 
καί τελευτα ϊον ν ’ άποτρέψω τήν αδελφήν μου τών 
σχεδίων της. Τό χωρίον, έν ώ άνετράφην έκειτο εις 
τήν όδόν μου. Ύ ιτε είδα τά  δάση όπου έ,ησα  τάς 
μόνας εύ τυχ ε ίς  ημέρας τής ζω ή ; μου, δέν ή δυνήθην 
νά κρχ-ήτω τά  δάκρυά μου· άκουσίως προσηγορευσα 
τήν γ ή ν  τα ύτη ν  τό τελευτα ϊον προσαγόρευμκ.

» ’Ο πρεσβύτερος Αδελφός μου έπώ λη ιε  τήν 
πατρικήν κληρονομιάν, καί ό νέος ιδ ιο κτήτη ; δέ·/ 
κατώκει αύτήν. 'λφ ικόμην εις τόν πύργον δ ιά  τής 
μακράς δενδροστοιχίας τώ ν ελατώ ν, διήλθον πεζή 
έρημα προαύλια. "ι.στην βλέπων τά  κε/.λεισμένα ή 
ήχίθραυστα παράθυρα, τή ν φυομένην εις τούς το ί
χους μαλάχην, τά  φύλλα , τά  καλ.ύπτοντα τ ά  κα
τώ φ λ ια  τών Ουρών, καί τόν μεμονωμένο·/ έ/.εϊνον 
πρόδομον, όπου ειδον τοσάκις τόν πατέρα μου καί 
το ύ ; π ιστούς αύτού ύπηρέτας Τάς βαθμίδας ¿κά
λ υ π τε  τό  βρύον, τό  δενδροίον έβλάστανε μεταξύ 
τών κεχωρισμένων κα ί έτοιμορρόπων πετρών. Θυ
ρωρός άγνωστος μέ ήνοιξεν άποτόμως τάς ίύρας. Έ - 
δισταζον νά διαβώ τήν όδόν. « Αϊ ! ε ιπ ε θά κάμης 
καί σύ, καθώς κα ί εκείνη ή ξένη, ή τις  ηλθεν εδώ

ΝΕΑ Π,

« πρό τινων ημερών. Ένω ήτο νά έμβή έλειποθΰ* 
λ μησεν.η Ευκολον ήτο νά έννοήσω τ ίς  ήτο ή ί ι η ι  
ή τ ις  ώς έγώ , ήλθε ζητούσα εις τό μέρος τούτο α 
ναμνήσεις καί δάκρυα!

» Κ αλύψας πρός στιγμή" τούς οφθαλμού; μου τώ  
μάκτρω, είσήλθον ΰπό τ ή ' στέγην τώ ν πατέρων μου. 
ΓΙεριέτρεξα τού ; ηχηρούς θαλάμους, έν οίς μόνος ό 
κρότος τών βημάτων μου ά ντήχει. Τά δω μάτια  ε- 
φωτίζοντο μόλις ΰπό τού άμυδροϋ φω τό ;, τού είσ- 
δύοντος δ ιά  τώ ν κεκλεισμένων παραθυροφύλλων. Έ - 
πεσκέρθην άλληλοοιαδόχως τόν κο ιτώ να , όπου ή 
μήτηρ μου άπεβίωσε, διδουσά μοι τήν ζ ω ή ν  τό 
δωμάτιον, όπου άπεσύρετο ό πατήρ μου, τό έτερον, 
όπου έκοιμήθην εις τήν κο ιτίδα  μου, κα ί τό δωμά
τιον τέλος έκεϊνο, όπου τό  πρώτον ύπεσχέθην φ ι
λ ία ν  εις τήν αδελφήν μου. Πανταχού ήσαν γυμνα ί 
α ί αίθουσαι, καί ή αράχνη έ ίύφ α ιν ε  τόν ιστόν α ύ 
τής εις τάς έγκατχλελειμμένας στρωμνάς. ΈξήλΟον 
δρομαίος τών μερών τούτων κα ί έμακρύνθην, βα ί
νω·/ μεγάλα , χωρίς νά τολμήσω νά στραφώ. Ιίόσον 
εκ ε ί έρατειναί, άλλά καί πόσον ταχυπετε ϊς  α ι σ τ ίγ 
μα ί, καθ’ άς οί αδελφοί κα ί α ί άδελφαί κα τα  τήν 
πρώτην αύτώ ν νεότητα συζώσιν ηνωμένοι ύπο τήν 
πτέρυγα  τώ ν γονέων τ ω ν ! II οικογένεια τού αν
θρώπου ε ίνα ι έφήμ.ερόν τ ι .  Ί ΐ  πνοή τού ’Γψίστου 
διασκεδάζει αύτήν ώς καπνόν. Μόλις έφθανε·/ ό υ'ός 
γνωρίσκς τόν πατέρα, ό πατήρ τόν υιόν, ό αδελφός 
τήν αδελφήν, ή  αδελφή τόν αδελφόν! 'I I  δρύς βλέ
πει τάς βαλάνους αύτής βλαστανούσχς περί αυ
τ ή ν  άλλ ’ ού δέδοται τούτο καί εις τά  τέκνα  τών 
άνθρώπων!

ο Φθάς εις Β . . . μετέοην εις τήν μονήν, ¿ ζή 
τησα νά ομιλήσω τή  αδελφή μου, άλλά μέ άπεκρί- 
θησαν ό τ ι δέν δ έχετα ι. 1  ή έγραψα· ή δέ μέ άπήν
τησεν ο τ ι ήτο έτο ιμη νά καθιερωθή εις τόν Ί ψ ισ τ ο ν , 
καί δέν τή  έπετρέπετο ό ελάχιστος λογισμός περί 
τών εγκοσμίων, ό τ ι. άν τήν ά γα π ώ , θέλω άποφυ- 
γε ι νά. σπαράξο) αύτήν δ ιά  τ ή ; λύπης μου. Προσέθε
τε δέ· « Έ άν όυ,ως έχης σκοπόν νά παρευρεθής εις 
β τόν ναόν τήν ήμέρχν τ ή ; προχειρήσεώς μου, ^εύ- 
ΐ) δόκησον νά παραστής ώ ; πατήρ μου. Τούτο είναι 
β τό  μόνον πρόςωπον, τό άςιον τ ή ; γενναιοψυχιας 
β  σου. τό  άρμόζον εις τήν φ ιλ ία ν  ήμών καί τήν η- 
Β συχίαν μου β.

»  Τ ί ψυχρά αΰτη  σταθερό της, ήν ή αδελφή μου 
ά ντέτα ττεν  ε ί ;  τήν ζέσιν τής φ ιλ ίας μου διήγειρεν 
έν έμοί μανιώδη παραφοράν. 'θ τ έ  μέν ημην έτοιμος 
νά έπανχκάμψω όθεν ήλθον. ότέ δέ ηθελον νά μείνω 
ΐνα  διαταράξω τήν τελετή ν . 'Ο αδης μ ’ ένέπνευσεν 
ώς καί τή ν ιδέαν νά σφαγώ  έν τώ  ναώ κα ί ν’ ανα- 
μ ίξω  τό ψυχορράγημά μου εις τάς εύχάς, α ιτ ινες  
μέ άφήρπαζον τήν αδελφήν μου. '11 ήγουμε.η μ ε- 
γνωστοποίησε/ ότι μοί ήτοιμάσθη εύρα εν τώ  ίτρώ, 
κα ί μέ προςεκάλει νά παρεϋρεθώ τήν επαύριον εις 
τήν τελετήν.

β  'Α μα τή  αύγή , ήκουσα τού πρώτου ήχου τών 
κωδώνων . . . Περί τήν δεκάτην, έσύρθην εις τή ν μο
νήν έν Αγωνία, ούδέν τραγικώ τερ .ν τού τοιούτου
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θεάματος, κα ι ούδέν άλγεινότερον εις τον δυνηθέντα 
νά έπιζήση αύτοΰ.

a Πλήθος λαού έπλήρου τον ναόν. Με ίοδήνησχν 
εις τή ν έδραν τον ιερού, ρ ίπτομαι εις τά  γόνατα, 
μή είδώς μήτε πού {¡μην, μήτε τ ι  έμελλον νά κρά
ξω . 'Ο ιερεύς αναμένει πρό τον θυσιαστηρίου. Α ί
φνης ή μυστηριώδης κ ιγ κ λ ίς  ανο ίγει, καί ή  'Αμα
λ ία  έυ.βαινει ¿στολισμένη ΰφ ’ δλων των γή ινων πομ
πών, Ιΐτο τόσον π ερ ικαλλές, τό ποόςωπον αυτής- 
ειχεν έκφρασιν τοσούτον θεΐζν, ώςτε ήγέρθη όμώ- 
φωνός τ ις  ψίθυρος θαυμασμόν καί έκπλήξεως. 'Η 
θλίψ ις ή  μεγαλοπρεπής της ά γ ία ς , τό μεγαλεϊον 
τη ς  θρησκείας μ ’ ¿ταπείνωσαν κα ί με κατέβαλον. 
"Ολα τά  βίαια σχέδιά μου διεσκεδάσθησαν έν άκα- 
ρει, α ί δυνάμ,εις μου έξέλιπον· ήτθάνθην έμαυτόν 
δεσμευμένου ύπό τίνος παντοδυνάμου χειρός, καί 
ά ντ ί απειλών καί βλασφημιών, εύρον έν τή  καρδία 
μου βαθυτάτην προςκύνησιν κα ί ο ίμωγάς ταπει· 
νώσεωί.

»  'II ’Αμαλία τοποθετείτα ι υπό τ ι σκήνωμα. 'Ο 
ναός περ ιλάμπεται ύπό λαμπάδιον κα ί λυχνιών· καί 
εν μεσω άνθεων καί άρωαάτων, άτινα  θέλουσιν άπο- 
τελεσει τό ολοκαύτωμα εύπρόσόεκτον, άρμεται ή 
Ουσία. Προ τής καΟιερώσεως, ό 'ΐερεύς άπε/.δύεται 
τη ν στολ.ήν του καί περιβεβλημένος μόνην χλαμύδα 
έ/. λ ίνου, ανασαίνει έπ ’ άμβωνος, καί δ ιά  λόγου α 
πλού καί παθητικού, είκονίζει τήν μακαριότητα 
τή ς παρθένου τής τώ  Κυρίω άφοσιουμένης· δτε δε 
έπρόφερε τάς λέξεις ταύτας- « Καί έδοξεν ώς τό 
θυμίαμα τό καιόμενον έν τώ  πυρί a μ εγίστη ναλήνη 
κ α ί αρώματα ουράνια ίοσεί διεχύθησαν έν τώ  περι- 
βόλφ. "Εκαστος ήσθάνθη εαυτόν ώς ύ π »  τήν σκεπήν 
τώ ν πτερύγων τής μυστικής περιστεράς, κα ί έπ ί- 
στευσεν δ τι βλέπει τούς αγγέλους καταβαίνοντας έπί 
τού θυσιαστηρίου κα ί άναβαίνοντας εις ουρανούς 
μ ετά  στεμμάτων καί μύρων.

» 'Ο 'Ιερεύς περαίνει τόν λόγον του. ’ Ενδύεται τήν 
ιερατικήν στολήν του, εξακολουθεί τή ν Ουσίαν. 'H 
’Αμαλία στηριζομένη ύπό δύω νεαρών f t f o r n v o ú i r  
γο νυπ ετε ΐ έπ ί τής τελευτα ία ς βζθμιδος τού θυσια
στηρίου. "Ερχονται τό τε νά μέ παρακαλέσωσιν ό
πω ς εκπληρώσω πατρικά καθήκοντα. ’Ακούουσα 
τώ ν  σφαλλόμενων βημάτων μου έν τώ  ίερώ, ή 'Α 
μ αλία  κινδυνεύει νά λειποθυμήοη. Με τοποθετούσι 
πλησίον τού 'ΐερεω ς, ϊνα  εγχειρ ίσω αύτώ  τό  ψα- 
λ ίδ ιον. Τότε δή τότε αισθάνομαι επανερχόμενη·/ τήν 
παραφοραν μου- ή όργή. ή μανία μου παρ 'ολίγον νά 
έκραγή, δτε ή ’Αμαλία, ανακαλούσα τήν γεννα ιό
τη τά  της, ρ ίπτει έπ’ έμε βλέν,μα, έν ω  περιέ 
χ ετα ι τοσαύτη μομφή καί λύπ η , ώστε μένω κ α 
τάπληκτος κ α ί ακίνητος. Ό  θρησκεία θριαμβεύει. 
'II άδελ.φή μου ωφελούμενη άπό τής ταραχής μου, 
τ ε ίνε ι θαρραλέως τήν κεφαλήν. *11 ήβώσα κόμη αυ
τή ς π ίπ τ ε ι πανταχόδεν ύπό τόν ιερόν σίδηρον πο
δήρης χ ιτώ ν έ ;  άπλουστάτου υφάσματος άναπληροΐ 
τά  γή ινα  κοσμήματα, καί ό μυστηριώδης πέπλος, 
διπλ.ούν σύμβολο·/ τής παρθενίας καί τής θρησκείας, 
κ α λύπ τε ι τήν γυμνήν κόμην τής κεφαλής αυτής, Ού-

δέποτε έφάνη περικαλλεστέρα. Το δμμα τή ς μετα- 
νοούσης προςηλούτο έπί τήν σποδόν τής γης, ή ¿s 
ψυχή αύτής ή το έν οΰρανοίς.

a "Ομως ή ’ Αμαλία δεν έπρόφερεν ε ίσ έτι τήν έπαγ- 
γελ ίαν , καί ίν ' άποθνάη τώ  κόσμω, ώ φειλε νά διέλθη 
διά τού τάφου. '  11 άδελφή μου κατακ.λ ίνίτα ι έπί 
τού μαρμάρου· ρίπτουσιν έπ ' αύτής θπήν νεκρικήν 
σινδόνην, καί τέσσαρες λαμπάδες καίουσιν εις τάς 
τέσσαρα: αύτής γω νίας τής φοβέρας τα ύτη ς εύ-.ής.

a '<> 'Ιερεύς, ςέρων τό έπιτραχήλιον καί κρατών 
τό βιβλιον, άναγινώσκει τάς νεκρώσιμους εύχάς, συμ- 
ψαλλουσών νεαρών παρθένων, Τ) αγαλλιάσεις τής 
θρησκείας, πόσον επ θ ε  μ εγά λα ι, άλ.λά και πόσον φο- 
βεραί ! Με ύπεχρέωσαν νά γονυπετήσω παρά τόν 
τάφον έκεΐνον τόν πένθ μον . . .  Αίφνης ψιθυρισμός 
συγκεχυμένος έξερχεται ύπό τό ενταφιον κάλυμμα. 
Κ λίνω , κα ί α ί τρομεραί αυτα ί λ ε :ε ις  (μόνος εγώ  
τάς ή ιουσα) πλήττουσι τήν ακοήν μου· « Θεέ τού 
a έλέους κα ί τώ ν ο ίκτιρμών, δός ϊνα  μή ¿γερθώ 
» πλέον έκ τής νεκρικής ταύτης κλίνης, κα ί πλήρω- 
a σον τών σών ευλογιών άδελφόν, όστις δεν μετέ- 
a σχε τού ένοχου έρωτός μου. a

a Έ κ τώ ν λόγων τούτω ν, τών έξελθόντων τού 
τάφου, κατανοώ τήν τρομεράν άλήθειαν τό λ ο γ ι
κόν μου άποπλανάτα ι, π ίπ τω  έπ ί τού σαββάνου τού 
θανάτου, θλίβω τήν αδελφήν εις τάς άγκάλας μου, 
καί κραυγάζω* « Ά γνή  νύμφη τού Κυρίου, δέξαι 
a τόν τελευτα ϊον ¿σπασμόν μου, δ ιά  μέσου τών 
a πάγων τού θανάτου κα ί τών αβύσσων τής α ιώνιο
ί  τητος, άτινα  σέ χωρίζουσιν ήδη άπό τού ά- 
» δελφού σου η !

η ι ό  κίνημα τούτο καί ή  κραυγή καί τ ά  δά
κρυα διετάοαξαν τήν τελετή ν . *0 Ιερεύς δ ιακόπτει 
τάς ψαλμωδίας, α ί μοναχαί κλείουσι τά ς  κ ιγ κ λ ί-  
δας, τό πλήθος κ ινε ίτα ι κα ί συνωθεΐται περί τό 
ιερόν, έμε δέ μεταφέρουσιν άναισθητον. Οΐ άνα- 
καλέσαντές με εις τήν ζωήν πόσον όλίγον μ’ εύηρ- 
γέτησαν ! Έμαθον, άνυψών τούς οφθαλμούς, δ τι ή 
θυσία έτελέσθη, κα ί δ τ ι πυρετός σφοδρός κατέλαβε 
τήν άδελφήν μου. Μ’ έμήνυσε, παρακαλούσα νά μή 
ζητήσω νά τήν ίδώ πλέον. ΤΩ τής άθλιότητος τής 
ζωής μου ! αδελφή φοβούμενη νά όμιλήση εις τόν 
άδελφόν της, κα ί άδελφός μή τολμών ν ’ άποταθή 
πρός τήν άδελφήν αύτοΰ! Έξήλθον τής μ.ονής ώς έκ 
τών μερών ¿κείνων τού ίλασμού, ο που α ί φλόγες 
ποοετοιμάζουσιν /μας πρός τήν ουράνιον ζωήν, καί 
όπου τά  πάντα  άπώλ.οντο, έκτός τής έλπιδος

a Ευρίσκεις δυνάμεις έν -ή  ψυχή σου κα τά  δυσ- 
τυχήματος ατομικού, άλλά  τρομερόν όταν γι’νης ά- 
κουσίως α ίτιος τής δυστυχίας άλλου. Πληροφορη- 
θείς τά  δεινά τής αδελφής μου, έφανταζόμην τ ί  έ 
πρεπε νάΰποφέρη ή τάλα ινα  ! ΐ ό τ ’ εςήγησα πολλά, 
ά τ ινα  δεν ήδυνήθην νά έννοήσω, τήν χαράν εκείνην 
καί συγχρόνως τήν λύπην, ήν άπέδειεεν ή ’Αμαλία 
κατά  τήν ώραν τής άποδημία; μου χάριν περιηγή- 
σεως, τήν φροντίδα αύτής ϊνα  μέ άποφύγη έπανελ- 
θό/τα, άλλά  κα ί τά  αναποφάσιστον, τό  ¡μπόδισαν 
αύτήν έπ ί τοσούτον χρόνον νά καταφύγτ\ εις τόν

μοναστικόν βϊον . . . . Βεβαίως ή τάλα ινα  κόρη ήλ- 
π ισε τήν ίασ ίν της ! . . .  .

a ’Ω φ ίλο ι μου ! έγνων λ.οιπόν τ ί  έσ τ ί τό χε'ειν 
δάκρυα επ ί δυστυχήματι πραγματικώ ! Τά πάθη μου 
τά  τοσούτον χρόνον αόριστα, ώρμησαν μ ετά  λύσσης 
κα τά  τής πρώτης ταύτης λείας. Ευρον μάλιστα η 
δονήν τ ινα  άπροσδόκητον ίδών πληρούμενον τό μέ- 
τρον τής θλίψεώς μου, καί παρετήρησα μετ’ ενδομύ
χου χαράς, οτι ή  λύπη δέν είναι πάθημα άνεξάν- 
τλητον ώςπερ ή χαρά.

a Ί ΐθέλησα ν’ άφήσω τήν ζωήν προ τού θελ.ή- 
ματος τού Πλάστου* ή το μέγα  τό αμάρτημα. 'Ο 
Θεός μοί έπεμψε τήν ’Αμαλίαν ϊνα  με σώοη καί μέ 
τιμωρήση έν ταυτώ . Οΰτω π ά ; ένοχος λογισμός, 
πάσα πράξις κακή γεννά κατόπιν αύτής κακοδαιμο
νίαν κα ί δυστυχήματα. Ί ΐ  ’.Αμαλία μέ παρεκάλεσε 
νά ζήσω, κα ί πρός χάριν αύτής ώφειλον νά μή έπ ι- 
βαρύνω τά  δυστυχήματά της. "Αλλως τ ε , ( παρά
δοξον ! )  δέν έπεθύμουν πλέον ν’ άποθάνω, έξ δτου 
ή/.ην έν πράγματι δυστυχής. Ή  θλιψ ις μου ή το ήδη 
ή ένασχόλ.ησις δλων τών σ τ ιγμ ώ ν μου, τοσούτον ή 
καρδία μου είναι έκ φύσεως μεστή ανίας καί ά θλ ι
ό τητος !

» ’Λπεφάσισα έν το ύτο ι; αίφνίδιόν τ ινα  άπόφασιν, 
νά  έγκ*τα λε ί{ ω  τήν Ευρώπην κ α ιν ά  μεταβώ εις 
‘Αμερικήν.

»  Παρεσκευάζετο κα τά  τόν χρονον τούτον εις τόν 
λ ιμ ένα  τής Β. . . ’ στόλος, ϊνα  πλεύση εις Λουϊζιάνην. 
ϊυνεφώνησα νά μ.έ παραλάβτρ ό πλοίαρχος ενός τών 
πλο ίω ν, κα ί γνωστοποίησα; τήν πρόθεσι'ν μου εις 
τήν ’Αμαλίαν ήτοίμαζον τά  τής αποδημίας.

» *11 άδελφή μου ήλθε·/ ε ί ;  τ ά ; πύλας τού άδου. 
’Α λλ’ ό Θεός ό προορίσας αύτή  τόν κάλλιστόν σ τ έ 
φανον τών παρθέ-ων, δέν ή  θέλησε νά καλέ τη αύτήν 
εις τούς κόλπους του τοσούτον ταχέως· ή δοκι
μασία αύτής έπ ί τής γ ή ; παρετάθη. Καταβασα έκ 
νέου εις τό πολύ τονον στάδιον τού βιου ή ήρωϊς, 
κλίνουσα ύπό τό βάρος τού σταυρού, έβάδισε γεν- 
ναίως κατέναντι τών θλιψε··>ν, έχουσα πρό οφθαλμών 
μόνον τόν θρίαμβον έν τή  πάλη . καί έν τώ  μεγεθει τών 
άλγηδόνων τό επακρον τ ή ; δόξη;.

η Α ίτια  δευτερεύοντα καί άνεμοι άντίπνοοι έ 
κράτησαν τό π'λοίόν μας πολύν χρόνον εις τόν λ.« 
μένα. Μετέβαινον καθεκάστην πρωίαν ϊνα  έρωτήσω 
περί τής ’Αμαλίας, κα ί ΰπίστρεφον πάντοτε λα μ 
βάνω·/ νέας άφορμάς θαυμασμού κα ί δακρύων.

η Έπλανώμην άπαύστως περί τό μοναστήιιον, 
δ.τερ περιέβρεχεν ή θάλασσα. ΈΟεώρουν συνεχώς, εις 
μικρόν τ ινα  κίγκλ.ιδωτόν φ εγγ ίτη ν , βλέποντα πρός 
έρημον ήϊόνα, μοναχήν καθημένην έν συννοία. ’ |·.ρρέμ- 
βαζε κατέναντι τού ώ ιεανού, όπου έφαίνοντο πλοία 
τ ινα  ίστιοδρομούντα πρός τά  πέρατα τής γής. Πολ- 
λά κ ις , ε ις  τήν λάμψ ιν τής σελήνης είδα τήν μο
ναχήν έκείνην ίσταμέ/ην όπισθεν τώ ν κ ιγκλ ιδω ν τού 
παραθύρου της. Έθεάτο τήν θάλασσαν φωτιζορ.ένην 
ύπό τού άστέρο; τής νυκτός, καί έδόκεί προσέχουσα 
εις τόν κρότον τών κυμάτων, άτινα  συνετριβοντο 
μελαγχολικώ ; έπί άκτών έρημων.

REA IIAIS

a Νομίζω, οτι άκούω είσέτι τόν κώδωνα, τόν 
καλ.ούντα έν νυκτί τάς μοναχά; εις τήν προσευχήν, 
δτε ό κώόων ήχει άργώς, καί α ί παρθένοι έπορεύοντο 
έν σ ιγή εις τόν βωμόν τού 'Γψιστου* έτρεχον κ ’ 
εγώ  εις τήν μονήν. ’ Εκεϊ μ,όνος ύπό τούς τοίχους 
τού μοναστηριού, ή ιουον έν έκστάσει τώ ν τελ ευ 
τα ίω ν φωνών τών ψαλμωδών, α ϊτινες έμ ίγνυντο , ύπό 
το ύ ; θόλους τού ναού, πρός τόν έλαφρόν φλοίσβον 
τώ ν κυμάτων,

a ’Αγνοώ τ ίν ι  τρόπω π/.ντα τα ύ τα , ά ντ ί νά δ ί- 
δωσι τροφήν ε ί ;  τήν θλ ιψ ιν  μου, τήν έμετρίαζον 
απεναντίας Τα δάκρυα μου ήταν όλιγώτερον πικοχ 
δ τε εκλαιον έπ ί τών βράχων καί έν μέσω τών άνε
μων Αυτή μου ή θλ ιψ ις , δ ιά  τή ν παράδοξον φύσιν 
αύτής, εί/εν έν έαυτή τό  φάρμακο·/· δ ιότι κα ί ή 
θλ ίψ ις , όταν είναι έκτακτος, παρέχει ήμιν απολαύ
σεις. Ευνέλαβον σχεδόν τήν έλπ ίδα , δ τ ι καί ή  α
δελφή μου θέλει εύρει βαθμηδόν παρηγοριάν τ ινά .

β Επιστολή, ή/ έλαβο·' πρό τής φυγής μου έφάνη 
έπιβεβαιούσα τήν ιδέαν μου. Ή  ’Α μαλία μοί έπε- 
τ ίμ α  τρυφερώς τήν θλ ιψ ιν μου. καί ¿βεβαίου δ τ ι ό 
χρόνος καί αύτής τήν θλ ίψ ιν ήλάττου . α Δεν ά - 
» πελπ ίζομαι περί τή ς  έπ ιτυχ ία ς  μου, μοί έλεγε. 
η Τό μέγεθος τ ή ; Ουσίας ήδη δτε ή θυσία έτελέσθη, 
η συντείνει εις τήν ειρήνην τής ψ υχ ή : μου. Ί ΐ  ά- 
β φέλεια  τώ ν συντρόφων μου. ή άγνότης τώ νεύχ ώ ν 
β αύτώ ν, τό εύτακτον καί εύ/.οσμον τού βίου των 
η τά  πάντα  έπιχέουσι βάλσαμον επ ί τών ημερών 
η μου. 'Ο ταν άκούω μηκωμένην τήν τρ ικυμ ίαν, δ- 
β τα ν ή άλκυών έρχεται καί π τερυγ ίζε ι εις τό r a 
li páO’jpóv  μου, έγώ , μέλαινα περιστερά τού Κυρίου,
»  άναλογίζομαι τή ν  ευτυχ ίαν μου, δ τι ε’ ρον άσυλον 
β κατά  τώ ν κατα ιγ ίδω ν τή ς  ζω ής.

»  ’Ενταύθα, τό όρος τό άγιο ν, ή ύψηλή κορυφή 
a δθεν άκούω τούς τελευταίους θορύβους τής γ ή ;
» κ α ί τάς πρώ τα ; μελωδίας τού ουρανού. Ε νταύθα 
a ή θρησκεία κατακηλεΓ ψυχήν εύαίσθητον. ’Α ντί 
» τών σφοδρότερων ερώτων, παρέχει αγνότητά τ ινα  
a διάπυρον, έν ή ή ερωμένη καί ή παρθένος είσίν 
» ήνωμέναι. Ε ξαγνίζε ι τούς στεναγμούς, μεταβάλ- 
a λε ι εις αίσθημα άφθαρτον τό αίσθημα τό φθαρτόν, 
β μ ίγνύει θεσπεσίως τή/ γαλήνην καί τήν αθωότητα 
s αύτής πρός τήν τελευταία-/ ταραχήν καί ήύυπά- 
» Οειαν καρδίας ζητούτης άνάπαυσιν καί ζωής άπερ- 
β χαμένης, a

a ’Αγνοώ τ ί  ποοωρισται μοι κα ί *·/ οί χειμώνες 
θέλουν μοί παρακολουθήσει πανταχού. Έδόθη ή δ ια
ταγή τού απόπλου. ΓΙολλαί νήες ήτοιμάζοντο πρός 
πλούν, δύσντος τού ήλιου- Έ γώ  δέ κατώρθωσα νά 
διέλθω τήν νύκ τα  εις τήν ξηρά·/, ϊνα  γράψω τήν 
επιστολήν τού τελευτα ίου ασπασμού τή  'Α μαλία, 
ΐ ό  μεσονύκτιον, έ·<ώ ¿/ασχολούμαι εις τό γράφει·/, 
καί βρέχω τόν χάρτην το ΐς δάκρυσι μου, ό θόρυβος 
τών άνεμων π λή ττε ι τήν ακοήν μου. Ακροώμαι καί 
έν μέσω τής τρικυμ ίας διακρίνω τά  κανονοβολήματα. 
τού κινδύνου καί τού ; ήχους τών κωύώνων τής μο
νής. Τρέχω εις τήν παραλίαν όπου δέν υπάρχει ψυχή , 
δπου ήκούετο μόνος ό μηκυθμό; τών κυμάτων. Κά-
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θημαι επ ί βράχου. ’Εντεύθεν μέν εκτείνοντα ι τα  
λαμπυρ ίζοντχ κύματα , εντεύθεν δέ οί φανοί τοίχων 
τοΰ  μοναστηριού βυθίζονται εις το στερέωμα. ’Α- 
μυδρόν φως δ ιέλαμπεν εις τον κ ιγκλιδω τόν φ ε γ γ ί
την , ’ Ησο σύ, ώ  ’Α μαλία μου, ή τ ις  γο νυπετή ; πρό 
τού ’Εσταυρωμένου, έ ίέου  τοΰ Θεοΰ τώ ν τρικυμιών 
ίνα  φεισθή τοΰ άδελφοΰ; 1',ϊκώ·/ χχρχχθεΐσα άνεξαλεί- 
π τω ς εις την μνήμην μου, πχριστώσχ δέ τρικυμίαν 
εις τό πέλαγος, καί ειρήνην εις τήν μονήν, ναυάγια  
έπ ί των βράχων εις τους πρόποδας άσυλου άταράχου 
καί τό άτελεΰτητον όπισθεν τών το ίχων ενός κελιού, 
τους ταραττομένους φανούς τών πλοίων καί τόν άκί 
νητον φάρον τοΰ μοναστηριού. Το ¿βέβαιον τών τ υ 
χών τοΰ ναυοάτου, καί έστιάδα ποογινώσκουσαν έν 
μ ια  ημέρα δλας τάς μελλούσας ημέρας τής ζωής της, 
κα ί τέλος ψυχήν, ως ή σή, ώ  'Α μαλία , τρικυμιώδη 
ώς ό ωκεανός, καί ναυάγιον φρικωδέστερον τοΰ ναυα
γίου τοΰ θαλασσοπόρου ! " Ι ίλ ιε  τοΰ νέου ουρανού 
τούτου, νΰν μάρτυς τών δακρύων μου, ηχώ τής ’Α- 
μερικανής παραλίας, ή ίπαναλέγουσα τούς φθόγγους 
τοΰ  'Ρεναίου. Την επαύριον τής τρομερά; ταύτης 
νυκτός στηριζόμενος εις τά ς  πλευράς τοΰ πλοίου, 
ειδον φεύγουσαν διά παντός τήν γην τής γεννήσεώς 
μου ! Πολλήν ώραν έθεώμην έπ ί τής άκτής τού ; 
τελ ευ τα ίο υ ; κλονισμούς τώ ν δένδρων τής πατριδο; 
μου κα ί τάς κορυφάς τοΰ μοναστηριού, βυθίζομε/Ου 
ε ις  τον ορίζοντα, η

Περαίνων τήν διήγησίν του. ό Ρεναίος έξήγαγεν 
έκ τοΰ κόλπου του χαρτίον, δπερ ένεχείρισεν εις 
τό ν ιεραπόστολον, ε ίτα , ριπτόμενο; εις τάς άγκάλας 
τοΰ Σαχτά κα ί πν ιγώ ν το ύ ; όλολυγμούς του , ε· 
δωκε καιρόν εις τόν Σουήλ ν’ άναγνώσφ τήν έπι- 
στολήν.

'II  επιστολή ήτο τής ήγουμέ'ης τοΰ . . . Διελάμ- 
βανε τήν διήγησιν τώ ν τελευτα ίω ν στιγμ ώ ν τής 
'Α μαλίας, ή τ ι ;  άπέδανε δΰμα τοΰ ζήλου καί τής 
ά γά π η ; αύτής, νοσηλεύουσα τάς άδελφάς τη ς , προς- 
βληθείσας ύπό νοσήματος μ ιασματικού. "Α πασαήκοι- 
νό τη ; η το άπαρηγόρητος, δ ιότι ή ’Α μαλία ¿θεω
ρείτο παρ’ αύτής ά γ ία . '11 ηγούμενη προςέδετεν, δτι 
άπό τριάκοντα ενιαυτών τής άρχηγείας της ουδέ
ποτε ε ι δε μοναχήν, έχουσαν ήθος τοιοΰτο γλυκύ  καί 
ήμερον, κα ί πλέον εύχαριστημένην δ τ ι παρήτησε 
τά ς  φροντίδας καί τά ς  λ ύ π τς  τοΰ κόσμου.

'Ο ΐα χ τά ς  έθλιβε» εις τάς άγκάλας του τόν 'Ρε- 
ναΐον, 6 γέρων έκλαιε. « Τέκνον μου, ε ίπ ε τώ  υίω  
ι> αύτοΰ, έπεδύμουν παρόντα τόν ιερέα ’Ωβρύ. Ευρι 
»  σκεν εις τά  βάθη τής καρδίας του ειρήνην τ ινά . 
» ή τ ις , κατασιγάζουσα τάς τρ ικυμ ίας, δεν έφαί- 
ί) νετο όμως εντελώ ς ξένη αύτώ ν. *ΙΙτο ώς ή σελή.η 
η κα τά  νύκτας τρικυμ ιώδεις. Τά πλανώμενα νέφη 
)ΐ δέν δύ/ανται τρέχοντα v i  παρασύρωσιν α υ τή ν  
a λαμπρά καί αναλλοίωτος, βαίνει ήσυχος άνωθεν. 
»  ’λ λ λ ’ έμέ, φεΰ ! τά  πάντα  ταράττουσ ι, παραφέ- 
3 ρουσιν η. Ό  'Ιεραπόστολος ήκουσε τήν ιστορίαν 
τοΰ  Ρεναίου, χωρίς νά προφέρη λέξ ιν , καί μ ετ ’ 
ήθους αυστηρού. Ένδομύχως ή καρδία αύτοΰ ήτο 
συμπαθής, ά λλ ’ έδείκνυεν εις τό φαίνόμενον χαρα-

κτήρα άκαμπτο». ' ί ΐ  ευαισθησία τοΰ Σαχήμ ά π έσ 
πασε·/ αυτόν τής σ ιωπής του.

(  Ούδέν τής ιστορίας ήν διηγήδης, ούδέν άξιον 
τοΰ οίκτου, ον δεικνύουσιν ύπέρ σοΰ ενταύθα. Β λ έ 
πω νεανίαν παραδεδομένον εις χ ίμαιρας, άπαρεσκό- 
μενον πρός δλα καί δ ιαφυγόντα τά  βάρη τής κοινω
νίας ίνα  πληρωθή ματαίων καί ανω φελώ ν ονειρώξεων. 
Λεν είνα ι, υ ιέ  μ.ου, άνθρωπος άνώτερος ό θεωρών το ν  
κόσμον ύπό φάσιν άπεχδή. Μισού μεν τήν ζωήν καί 
τούς άνδρώπους, δ ιότι άμβλυωποΰμεν. Βλέψον μ α - 
κοότερον, κα ί δέλεις έν τά χ ε ι πεισδή, δ τ ι τά  δ ε ι 
νά δλα, καθ’ ών μεμψίμοιρε?;, ε ίνα ι ούδέν. 'Α λ λ ' 
όποια αισχύνη, δ τι δέν δύνασαι ν ’ άναμνησδής τοΰ 
μόνου πραγματικού δυστυχήματος τ ή ; ζω ή; σου, 
χωρίς νά ερυδρυας έκών άκων ! *Λπασα ή άγνότης, 
ή άρετή, ή θρησκεία, όλοι οί στέφανοι άγιας κόρης, 
καδιστώσι μόλις φορητήν τήν μόνην τών θλίψεων 
σου ιδέαν. '(1  άδελφή σου εξιλέωσε τό παράπτωμα 
αύτής- άλλά, 6έλω είπε? τόν διαλογισμόν μου, φο· 
βοΰμαι μή, έκ τρομερά; δικαιοσύνης, ομολογία έξ- 
ελδοΰσα τοΰ τάφου διετάραξεν ακολούθως τήν ψ υ 
χήν σου. Τ ι π ρ ά ττε ι; μόνος εις τό βάδος τών δρυμώ- 
νων, δπου καταναλίσκεις τάς ημέρα; σου, παρα
μελών δλα σου τά  καδήκοντά ·, 'Λνδρες ά γ ιο ι, 6ά μέ 
είπής, έτάφησαν εις τήν έρημον !  ’ ΗλΟον μετά τώ ν 
δακρύων των καί έδαπάνων, ϊ ν ζ  κατευνάσωσι τά  
πάδη αύτώ ν, τόν χρόνο/ δν σύ καταναλίσκεις, ύπεκ- 
καίων ίσως αύτά . Τ περόπτα  νέε, ό νομίσας δ τ ι ό 
άνθρωπος έξαρκεΐ αυτός έαυτώ  ! ' II έρημος είναι 
όλέδριος εις άνθρωπον, μή ζώ ντα  έν αυτή μ ετά  τοΰ 
Θεοΰ· δ ιπλασ ιάζει τάς δυνάμεις μ ετά  τ ή ; ψυχής, 
καί άφαιρε? συγχρόνως παν υποκείμενον ασχολίας, 
αύτών. 'Ο λαβών δυνάμεις, οφείλει ν’ άφιερώσγ αύ- 
τάς εις τήν υπηρεσίαν τώ ν όμοίων του. ’Εάν άφή· 
σνι α ύτά ; άνωφελεΐς, τ ιμ ω ρείτα ι κα τά  πρώτον δ ιά  
τίνος ύπολανδανούσης άδλιότητος, καί μέχρι τέλους 

Θεός τώ  στέλλει τρομερών ποινήν. »
Ταραχθείς έκ τών λόγων τούτων ό Ρεναίος ά·.ή

γειρε τήν κεφαλήν του άπό τώ ν  κόλπων τοΰ ϋ α χ τ ά  
έν ταπεινώσει 'Ο αόμματος σαχήμ εμειδιασε, κα ί τό 
μειδ ίαμα τούτο τών χειλέων χωρίς τοΰ μειδιάματος 
τών οφθαλμών, ε ίχ ε μυστηριώδες τ ι  κα ί θειον. « Υ ιέ  
μου, είπε·/ ό γηραιός εραστή; τ ή ; Α τάλας, όμιλε? πρός 
ύμ ά ; μ ετ ’ αύστηρότητος, ελέγχω ν κα ί τόν γέροντα 
καί τόν νέον, καί έχει δ ίκαιον. Καί, οφείλεις νά 
παραιτήσης τόν παράδοξον τούτον βίον, τόν πλήρη 
φροντίδων μόνον ή  ευ τυχ ία  ενυπάρχει εϊς μόνας 
τάς κο ινά ; όδους.

» Ό  Μίσσισίπης, είσέτι μικρόν ρυάκιον, εοαρύνδη 
ποτέ τήν μ ικρότητά του. Έ ζήτησε χιόνας άπό τών 
βουνών, υδατα  άπό τώ ν χείμαρρων, ύετούς άπό τών 
καταιγίδων· ύπερεπήδησε τά  δριά του, κα ί ήρημου 
τάς ωραίας όχθας αύτοΰ. Τό φιλόδοξο·/ ρυάκιον έπ ι- 
κροτεί κα τ ’ άρχάς εις τήν ϊσχύν του- αλλά βλέ- 
πον δ τ ι τ ά  κλαδ ία  ήρημοΰντο έν τή  διαβάσει του, 
δτε έρρεεν έγκαταλελειμμένον εις τήν μόνωσίν του, 
δ τι τά  ρεΐθρά του ήσαν πάντοτε θολα, επόθησε την 
ταπεινήν κο ίτην, ήν έχάραςεΥ αύτώ  ή φύσις, έπόδησε
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πτηνού, δπερ κρυπτόμενο» ε ί ;  τούς -καλαμιώνας τοΰ εβδομάδα- έκτός δέ τούτων άδ ια λε ίπ τω ς ήν ένησχο. 
Μισσισίπη, προαγγέλλει κα τα ιγ ίδα  μεσημβρινήν λημένος εις εξετάσει; δ ιδακτορικά; τε κα ί πρακτι-
V. ! _ ^.   .Λ .  ■ .*   \ιιι..Γ|..ιιο·ιΑμΛΙ Cif ΤΥΙΊΟί τρεις φ ίλο ι ύπέστρεψαν, διευΟυνόμενοι εις τήν 
καλύβην, ό 'Ρεναΐος έβάδιζε σιωπηλός εν μεσω τοΰ 
ιεραποστόλου, προσευχόμενου, καί τοΰ αομματουwv/Wl/j - — - Γ » —
σαχήμ, έρευνώντος ψηλαφητί τήν οδόν αύτοΰ. Λ έγε
τ α ι , δ τ ι άναγκασδείς ύπό τών δύω γερόντων, ό Ρε
ναΐος επανήλθε πρός τήν σύζυγόν του , άλλά  χ ω 
ρίς νά ευρη τήν ευτυχ ίαν. ’Εφονεύδη χρόνον τ ινά  ύ 
στερον, μετά τοΰ Σουήλ κα ί τοΰ Σ αχτά, κα τά  τήν

«uw I "i V .Ml ι -T/XlU "Κ Ί -7 r : '  ‘J · »r ‘TV'-Iσφαγήν τών Γάλλων καί τώ ν Ν ατσε,ων εις τήν 
Λουΐζιάνην. Λεικνύουσιν είσέτι βράχον τ ινά , δπου 
μετέβαινε κ’ ίκάθητο περί δυσμάς ήλιου.

l í f o c ,  rjj 14 Αύγούοτου  Í 8 5 5 .

Κ. ΠΩΠ.

Ο ΚΑΡΟΑΟΣ ΦΡΙΛΕΡΙΧΟΣ ΕΡΜΑΝΝΟΣ

ΕΚ ΠΡΑΓΗΣ.

Οι εξής ολίγο ι στίχο ι έστωσαν μαρτύριο» τ ή ; α 
γάπης μαθητοΰ πρός καθηγητήν πολυπόδητον, άρπα- 
γ έντα  ύπό τοΰ θανάτου άώρως έν μέσω πληρεστάτης 
επιστημονικής ένεργείας. Και το ι άλλοι ΐκανώτεροι 
άνιδρύσουσιν αύτώ  επάξιο» μνημεΐον τών περί τήν έ- 
π ιστήμην πόνων αύτοΰ. άς συγχωρηθή δμως καί εϊς 
τόν μαθητήν νά εναποΟέηρ έπ ί τοΰ τάφου τοΰ διδα
σκάλου ένα τουλάχιστον στέφανον σεβασμού καί α γ ά 
πης. Κ ατά τό  ήμ ίσυ μόνον γινώσκει τ ις  τόν 'Ερ- 
μάννον δταν κρίνη αυτόν έκ τών συγγραμμάτων του.
' II έρασμια κα ί άξιοδαύμαστος προσωπικότης τοΰ 
άνΰρός καταφαίνετα ι κυρίως εις τόν πόθον αύτοΰ,τοΰ 
είνα ι διδάσκαλος τών μαθητών του κα τά  τήν ά- 
ληδή τής λ έ ;εω ς  σημασίαν, ού μόνον δ ιά  τ ή ; δ ιδα
σκαλίας άλλά  καί δ ιά  τοΰ παραδείγματος. ’Ολίγοι 
καδηγηταί δύναντα ι νά φδάσωσι τόν πρός τήν διδα 
σ*αλίαν ζήλον τοΰ Έρμάννου· ούδείς δέ δύναται νά 
τόν ΰπερβή. ’Εν Γ ο τ ίγγη  συνήθως εξάωροι ήσαν αί 
παραδόσεις αύτοΰ. ’Εκτός τούτου δμως καθ’ έβδο 
μάδα άφιέρου τρεΐς ή τέσσαρα: άλλας ώρας εις τό 
ύ π ’ αύτοΰ δημιουργηδέν θεωρητικόν τμήμα τοΰ π α ι
δαγωγικού φροντιστηρίου, ό αύτός άποκλειστικώς 
διεύδυνε. Τέλος·»καί τό αρχαιολογικόν καί φ ιλολογι 
κόν φροντιστή-.ιον άφήρει αΰτώ τέσσαρας ώρας καθ 
εβδομάδα. Καί δμως πάντοτε ήτο πρόθυμος νά θυ 
σ ιάζη καί άλλας ώρας υπέρ τινων φοιτητών, άξιων 
τών καταβαλλόμενων πόνων, δπως μυήση αϋτού; εις 
τ ά  έσωτερικώτερ* τ ή ;  φιλολογίας μυστήρια τά  μή

κας· αυτός δέ ώσαύτως συνέτασσε κα ί τάς διάφορους 
δ ίατριβάς τάς έν τώ  προγράμμ.ατι τοΰ Π ανεπιστημίου 
συνήθως προτασσόμενα;. Πρός το ύτο ι; δ έ έπ εμ ελ ε ΐτο  
συγχρόνως και νεα ; έκδόσεως τοΰ Χαρικλεους τοΰ Βεκ. 
κέρου, κα ί προπαρεσκεύχζε τήν τετάρτην έκδοσιν τών 
πολ ιτ ικώ ν αΰ-οΰ Ελλ. αρχαιοτήτων. ’ Εν τ ώ  μέσω δέ 
δλων τούτων τών φ ιλολογικών έργασιών, καί τοΰ ε λ ά 
χ ιστου νεοφανούς συγγράμματος πληρεστάτην έλάμ - 
βανεγνώσιν. ’ Κ ντο ιαύτη δέ εξωτερ ική ενεργεία ήδύ- 
νατό τ ις  νά πιστεύστ^,δτι τό εσωτερικόν των παραδό
σεων αύτοΰ έπα σ χ εν  άλλά καθώς ή εργασία ούδόλως 
έξήντλει τόν άκάματον τούτον άνδρα, ούτω κα ί ή π ο ι
κ ίλη διεύθυνσι; τής διανοίας αύτοΰ ούδόλως έβλαπτε 
τό περιεχόμενον τής διδασκαλίας αύτοΰ. Τούναν- 
τι’ον μ άλ ιστα  ήσαν κα τά  τ ι  ύπέρ τό δέον -επιστημο
ν ικ ά :, καί εις πολλά ; ή ττο ν  σπουδαίας μερικότητας 
α ί 'Ερμάν/ιοι παραδόσεις ύπέρ τό δέον ευσυνείδητοι. 
’Εν τ α ΐ ;  σύστημα « κ α ις  ιστορικά?; καί έξη γη τ ικα ΐς  
παραδόσεσιν ουδέποτε ύπερεπήδ* τά ς  π ρα γμ α τ ικ ά ; 
δυςχερείας. ’Εθεωρει δέ καδή -.ον αύτοΰ ού μ.όνον τά  α 
ναμφισβήτητα εξαγόμενα τής επιστήμης νά μ εταδ ίδη  
πρός τούς μαθητάς αύτοΰ,άλλά  καί τά  Αμφισβητούμενα 
ένόμιζε χοίο ; αύτοΰ νά γνωστοποιή πρός αυτούς,δπως 
σχςματίση τήν κρίσιν αύτώ ν ικανήν πρός τήν εκλο
γήν τοΰ άληδοΰς καί τοΰ όρθοΰ. Ούδέποτε δέ κα - 
τεχράσθη τής εμπιστοσύνης καί τοΰ σεβασμού τώ ν 
μαθητών αύτοΰ, άπα ιτώ ν τυφλήν π ίσ τ ιν  εις τούς 
λόγους του, άλλά  πάντοτε ήθελε νά πείδι^ α ύτο ύ ; 
δ ι’ άποδείξεων. "θσω δέ υψηλότερο» έθεώρει τό

προσπάθτια τοΰ γενέσδαι άρχηγός σχολής φιλοσοφι
κής. ΑΓ αΰτό δέ κα ί κατά  τά ς  π ρακτικά ; α σ κή 
σεις τοΰ πα ιδαγω γικού καί φιλολογικού φροντιστη
ρίου, όχι μόνον ευχαρίστως έδέχετο Αντιρρήσεις, ά λ 
λ ά  κα ί μεγίστη·/ ήτθάνετο χαράν, βλέπων εις τούτο  
τήν άναπτυσσομένην επιστημονικήν κρίσιν τών φ ο ι
τητώ ν αύτοΰ. ’Αναδεχόμενος δέ τήν σπουδαία·/ α να 
σκευήν τώ ν εσφαλμένων δοξασιών τών μαθητών αύ
τοΰ, παρώτρυνεν αυτούς ε ις  τήν επιστήμην δ ι’ α ύ 
τοΰ τούτου μάλλον, ή δ ι’ επαίνων κενών, οΰς σπα- 
νίω ς μετεχειρ ίζετο .

Λεν υπάρχει δμως κα ί παράδειγμα τουναντίον, 
δ τι δ ι’ έπ ιπλήξεως άκαίρου καί π ικρά; άπεδάρ- 
ρ·υνέ τ ινα  ποτέ- πάντοτε δέ κ α ί το ι μεμυημένος τό 
πράγμα, έτήρει δμως τήν αγάπην πρός τό πρόσωπο·/. 
Ό  Έρμάννος δέν ήτον άπλοΰς φιλολόγος, άλλ ' ά·.ήρ 
ίστάμενος έπ ί τοΰ ΰψους τής καθολικής επιστήμης 
τού ανθρωπίνου νοός. Μέγαν μέν τόπον έπε?χεν αύ- 
τώ  ή φ ιλολογία , άλλά  δέν ήτον αδτη τό παν δ ι’ 
αύτόν. Τήν κλασικήν αρχαιότητα έθεώρει ό *Εο- 
μάννος ώ ; τό σπουδαιότατο» μέν μέσον πρός έπ ίτευ- 
ξ ιν  τοΰ αληθούς ανθρωπισμού, άλλ ’ ούχί καί τό μό
νον πρός κατόρθωσιν τούτου. Λιά τής ιδέας δέ αύ-
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τοΰ ταύτης ήν κα ί ό καταλληλότατος προς τήν δι 
εύΟυνσιν πα ιδαγω γικού φροντιστηρίου. ’Επειδή ώς 
κύριον σκοπόν τής σχολής έδεώρει ό 'Ερ μάννας τήν 
α ναπτυςιν  τού χαρακτήρος έν τώ  άνδρώπω, άπέ 
νεμε τή  κλασική σπουδή έν τοις γυρ.νασίοις τήν ά- 
νήκουσαν αύτή  δέσιν, υπέρ τής έπ ιτεύξεως τοΰ σκο 
πού τουτου έν τα ϊς  καρδίαις τω ν νέων, ουδέποτε ό
μως εταυτοποιει τόν σκοπόν τ ή ; γυμνασιακής π α ι
δείας μ ετά  τού σκοπού τής φιλολογικής δίδασκα 
λ ια ς . "Οστις έκ τού πα ιδαγωγικού φροντιστηρίου τοΰ 
'Εομάννου μετέβαινεν εις τόν πρακτικόν βιον, οΰτος 
πολλάκις ήσδάνετο ότι ή πραγματικότης δεν άντα 
πεκρίνετο όλοτελώς προς τήν δεωρίαν τοΰ διδασκά
λου τοϋτο όμως δέν ήτο  σφάλμα τ ή ; ιδεολογίας τοΰ 
'Εομάννου άλλάσυνέπεια  ίδιχζουσών περιορι7 !κώνσχέ 
σεων διαφόρου φύσεως, έ ;  ών πανταχοΰ ΰποφέρουσι 
τά  σχολεία. *0~ω 3έ καί άν έέετ ίμ α  τήν άξίαν τών 
καλών οργανισμών, πάντοτε όμως προετίμα μάλλον 
ελλείπεις οργανισμοί);,' εφαρμοζόμενους ύπό άνδρών, 
έναρέτων καί ευσυνείδητων, γινωσκόντων τήν έλλε’.ψ ιν 
τοΰ γράμματος νά διορδώσι δ ιά  του ζωοποιού πνεύ 
ματος αύτών.

' ΐ ΐ  παράδοσις τοΰ Ερμάννου δεν ή το βεβαίως έκ 
των λαμπροτάτων καί έπ ιδ εικτικω τάτω ν. Τούτου δέ 
πρώτη καί κυριωτάτη α ιτ ία  ην ή άσδενή; αΰτοΰ καί 
πάσης μελωδίας έστερημένη φωνή. ταράττουσα πάν 
τα  τόν άκοοώμενον αύτοΰ κα τά  πρώ τον καί όμως 
δ ιά  τάς άριστας εσωτερ ικά; ιδ ιότητας τώ ν παραδό
σεων αύτοΰ. οί άκροαταί μετ’ άκρας προςοχής ή· 
κροώντο τών λόγων αύτοΰ. Τοΰ 'Ερμάννου α ί π α 
ραδόσεις ήσαν πάντοτε τό  προϊόν τοΰ άμεσου π α 
ρόντος· όπως 8ε διατηρήση τα ύ τα ις  τήν ιδ ιότητα 
τα ύτη ν , τοσοΰτον ήν καδ’ έαυτοΰ αύστηρός, ώστε 
πολλάκις πάσαν τήν οικονομίαν τών παραδόσεων του 
μετέβαλλεν, όπερ ιδίως έπ ί τής ελληνικής άρχαιο- 
λογίας έπραςεν, όπως τήν έν α ύτα ΐς  άπειρον ΰλην 
έπ ί τό τελειότερον ποτέ μ.έν ούτω, ποτέ δέ ά λ 
λως διαρρύθμιση, 'ίδ ιάζουσά  τ ις  ίδ ιότης τών Έρ- 
μαννίκών παραδόσεων ήν ή συχνή χρήσι; τών παρα
βολών, α ΐτινες κα τά  τ ι  βεβαίως έκκλίνουσι τής 
αύστηρας επιστημονικότητος κα ί λοιπής αύτοΰ εκ- 
φράσεως. ’ .Λλλά και α ί παραβολαί αύτα ι έγίγνοντο 
έπ ί τέλους ευάρεστοι, δ ιότι ¿θεωρούντο ιός τοσαΰ- 
τα ι άνάπαυλ.αι, άς συνεχώρει ό ακροατή; τώ  κεκμη 
κότι πνεύματι τοΰ σεβαστού κα ί πολύποδη του κα 
δη γη τοΰ, ά ια κ ό π ω ς  ασχολούμενου εις τάς ύψηλο 
τά τα ς καί δυςχερεστάτας εννοιών διακρίσεις, προς δέ 
τού  τοις καί έκ τω ν παραβολ.ών τούτων έ ΐή νετο  πάντοτε

COO

ψ ιν  τ ινα  επιστημονικής δια-ρίσεως καί άναπτύ ϊεω ς. 
Τοιοΰτος ην κα ί ούτως ένήργει ό 'Ερμάννος ώς κα
θηγητής. Πολλά καί μ εγάλα άπήτε: ύπό τών μα
θητών αύτοΰ, άλλ’ ειχε καί δίκαιον πρός τοΰτο· 
δ ιότι καί αύτός πάσας τάς απαιτήσεις τ ή ; έπ ιστή  
μης πλ.ηρέστατα ικανοποιεί καί έςεπλήρου. ’Εν τή 
επιστήμη κα ί έν τή  πρακτική ταύτης εφαρμογή, ήν

τό τελειότατον άπεικόνισμκ τών ίδιων αΰτοΰ δ ιδα 
σκαλιών. Είδε δε το  τέλειον τούτο ,άπεικόνισμα τή ς 
επιστήμης καί τής άγάπης, διηνεκώς {καί άδ ιαλει- 
πτω ς μένοι ζωηρόν έν τή  δ ιανοία τών μαθητών τοΰ 
μ-εγάλου τούτου άνδρός!

*

ΙΑΚΩΒΟΣ ΑΕΟΠΑΡΔΗΣ.
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Έκδετοντες τά ς  κατωτέρω  βιογραφικάς ειδήσεις 
προτιδεμεδα νά καταστήσωμεν ε τ ι μάλλον γνωστήν 
εις τούς ομογενείς τήν φήμην τού ’ Ιταλού ’ ία . Λεο- 
πάρδη άκμάσαντος περί τάς άρχάς τής ένεστώσης 
έκατονταετηρίδος· δ ιότι τοΰ άνδρός τούτου ό βίος 
κατηναλώδη όλος εις τήν σύντονον μελέτην τώ ν 
ελληνικών συγγραμμάτων. ’Ακορεστως δηλάζων τό 
γάλα  τής ελληνικής σοφίας, άπέκτησεν όντως οϋ μό
νο ν πα ιδ  ίαν άλλά καί καρδίαν ελληνικήν.

’Εγεννήδη ό 'ΐάκωβος Αεοπάρδης τό 1 7 9 8  έν 'Ρ ε- 
κανάτη μικρά πόλει τής Παπικής ’Επικράτειας. 
Έ κπαιδευδείς εις τήν τώ ν γραμμάτων προκαταρκτι
κήν σπουδή' ύπό ’ I. Tops; καί εις τήν φιλοσοφίαν 
ύπό 2 . Σακίνη, ύπό μέν τόν πρώτον έσπούδασε 
μέχρι τοΰ εννάτου ετους τής ηλ ικ ία ς του, ύπό δέ 
τόν δεύτερον μέχοι τού δέκατου τετάρτου. Μετά 
δε τα ύτα  διδάσκαλός του υπήρξε μόνη ή πλούσια 
‘ ιβλιοδήκη τοΰ πατρός του, άνδρός οιλομαδεστάτου. 
Έν αύτή , κάτοχος ήδη ών τής μητρική ; γλώσ- 
σης καί τή ς λα τ ιν ική ς, μόνος έ-έμαδε τήν γ α λ λ ι
κήν, τή ν ισπανικήν καί τή ν α γγλ ικ ή ν , προς ταυ- 
τα ις  δέ κα ί τήν ελληνικήν, καί τή ν εβραϊκήν εις 
τοιοΰτον ,Κάδμον τελειότητος. ώστε κα ί συζητήσεις 
δ ιά  τ ή : τελευτα ία ς ύπεστήριξε μετά τ ινω ν λοβίων 
’ Ιουδαίων έ ;  ’Αγκώνος.

*0 δέσις τής χώρας εις ήν εγεννήδη καί άνετραφη, 
καί α ί πολ ιτ ικα ί περιστάσεις τ ή ; εποχής, δεν έπέ- 
τρεπον εις αύτόν νά γνωρίτη τόν ανατολικόν κό
σμον, ώς ήδύνατο νά κατορδώστι τοΰτο προϊόντος 
τοΰ χρόνου, οτε τριακονταετής ειρήνη κα ί α ί προς- 
πάδειαι τοΰ Εύρωπαϊκού πολιτισμού άπεσπασαν 
δαυμασίως τό μυστηριώδες έ/.εϊνο κάλυμμα τό  ά - 
ποκρύπτον αύτόν. “υδεν ήρξατο πρώτον νά μελετά 
τόν ελληνικόν κόσμον, συνοικειωδείς εύτυχώς μετά 
τών υψηλότερων νοών τώ ν άπό τών παναρχαιων 
χρόνων άσχοληδέντων εις τή ν έρευναν τοΰ παντος.

ήν είχε* α
ποκτήσει τής ελληνικής γλώσσης, κα ί ή  ευκολία 
μεδ’ ής ένόει το ύ ; αμίμητους α ύ τή ; συγγραφείς. 
’Λρκεΐ μ,όνον νά εϊπωμεν, ώς κα ί ό ίδιος μετά τ α π ε ι
νοφροσύνης ομολογεί, ότι ειχε κατανοήσει σαφέ
στερο-'  καί ζωηρότερον τήν ελληνικήν κοινωνίαν ή 
τήν ρωμαϊκήν, έ τ ι δέ κα ί αυτήν τήν ιταλ ικήν.

Αιά τής οίκειότητος ταύτης έκτήσατο είδός τ ι 
κριτικής μαντείας έφ ' όλων τώ ν Ε λλήνω ν δοκίμων

ίδεα τ ις  ζωηρά καί τοΰ πνεύματος διεγερτική· καδότι 
ούδέποτε όΈρμάννος μετεχειρ ίζετο  τάς παραβολάς 
ή τά  παρα 'ιε ιγματα , όπως καλύψη δ ι’ αύτών έλλ ε ι-

’Λπίστευτος σ/εύόν κα ταντά  ή γνώσις
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συγγραφέων κα ί τών τής παρακμής, άλανδάστου 
κα τά  τ ε  τά  έντελέστερον περισωδέντα χειρόγραφα, 
κα ί τά  σχόλια, πρός δέ καί τάς σημειώσεις τώ ν μεγα- 
λητέρων κριτικών.

Έ ν  έκ τώ ν σπουδαιότερων έργων αύτοΰ το^ ο
ποίο* τόν άνεδειςεν άληδώς μέγαν φιλολόγον, είναι 
α ί κατά  τό 1 8 1 9  φιλοπονηδεϊσαι, καί έν ρώμη τά 
1 8 2 3  έκδοδεϊσαι σημειώσεις έπ ί τοΰ Χ ροηχ ού  Ι\ α -  
ν ύ ι  oc τοΰ Εύσεβιου, ού τίνος άπωλέσδη μεν το ελλη 
νικό* πρωτότυπον, μόνον δέ αρμένική μετάφρασι; 
τή ς  Ε' έκατονταετηρίδος M. X  διεσώδη κα ί έξεδόδη 
ύπό τοΰ Man κα ί 1. Z uhrab  τό 18 1 8  μετά 
λα τ ιν ική ς μεταφράσεως. Λ είψανά τ ινα  παραμεμορ- 
φωμέν* έσώδησαν εις τόν Σύγγελον, κα ί τούτω ν την 
διόρδωσιν έπεχείρησεν ό Αεοπάρδης, άναδειχδείς 
κάτοχος τής ελληνικής καί κατά  τήν παρακμήν αύ- 
τή ς . Παραβάλλων δέ τόν διορδωδέντα Σύγγελον 
μ ετά τή ς λατινικ/,ς μεταφράσεως, άνεκάλυψε τά  
λάδη εις ά  ύπέπεσεν ό ’Αρμένιος μεταφραστής, καί 
διώρδωσε μετά σπάνιάς άκριβειας τά  ιστορικά λ ά 
θη τοΰ Ευσεβίου.

Μ εγ ίστη ; πολυμαδείας έμπλεον είνα ι τό  Π ιρι 
δ ημοζ ιχ , ί>r rt fw .lv^euir z u r  d p y a i ό ο χ ί ¡ n o r  
(S a g g io  so p ra  g it e r ro r i popo lari d eg li a n lieh i) , 
τό  όποιον έκπονήσας άφιέρωσεν εις τόν ήμέτερον σο
φόν ’Ανδρέαν Μουστοξύδην.

Έ π τής μελέτης τοΰ ελληνικού κόσμου μετέβη 
εις τήν τοΰ λατιν ικού , καί άπό τοΰ δωδεκάτου μ έ
χρι τοΰ εικοστού έκτου έτους τής ηλ ικ ία ς του άπε- 
ταμ ίευσε τοσοΰτον φ ιλολογικόν πλούτον έ ;  άπειρων 
συγγραμμάτων, ώστε ή άπλή αύτώ ν άπαρίθμησις 
εκπλή ττε ι τον νοΰν. ’Α καταλόγιστος δέ κα ί ό ά- 
ριδμός τών σημειώσεο»ν,σχολίων, ερμηνειών καί παν- 
τοδαπών παρατηρήσεων δ ι’ ών κατεπλούτισε τού ; 
αρχαίους συγγραφείς, Π λάτωνα. Διονύσιον ‘ Λλικαρ- 
νασσέα, Δημήτριον Φαληρέα, θέω να  ’Αλεξανδρέα καί 
πλείστους άλλους Μ εγίστης ά ξ ια ; ε ίσ ί τά  ύ π ’ αύ
τοΰ συλλεγέντα  λείψανα  πεντηκοντα πέντε ’Εκκλη
σ ιαστικώ ν Πατέρων. Ταΰτα καί άλλα οΰχ ήττον 
σπουδαία προϊόντα φ ιλολογικά  έν χειρογράφοις, έν- 
επιστεύδη τό  1830  έν Φλωρεντία πρός τόν περί- 
φανέστατον γερμανόν φιλολόγον καί καθηγητήν ε ς 
Παρισιού; Λουδοβίκον De S in n e r , οστις έξέδοτο 
συνοπτικήν αύτών καταγραφήν ( α )· οί δέ έν Γαλλία  
έκδόται τοΰ θησαυρού Έρρ. τοΰ Στεφάνου μετεχει- 
ρίσδησαν τάς σοφάς έκείνας καί κρ ιτικω τάτας σημει
ώσεις.

Τά λο ιπά  χειρόγραφα διατηρούνται εις τήν πα- 
τ ;ικ ή ν  του βιβλιοδήκην ( β ).

1 _ ι  ι '  \ »y 1 ■. «  X *Το ενφυες κα ! εςοχον αυτόν πνεύμα πρω!υ.ως ε- 
νόησαν ού μόνον οί σοφοί όμτγενείς του Πέτρος 
’Ιορδάνης κα ί Καγκελιέρη, άλλά  καί ό περιφανή; 
τ ή ;  Σουηκίας φιλολόγος Akerblad, μετά τ α ιτ α  δέ 
κ α ί ό Niebuhr καί ό W alz , κα ί ό Thilo, κα ί ό 
Bothe, καί ό Creuzer καί ό Boissonade, κα ί πολ
λο ί άλλοι ( γ ) .  Ή δέλομεν δέ ύπερβή τά  στενά όρια 
τής διατριβής ταύτης αν άνεφέρομεν τ ά ; κρίσεις καί 
μαρτυρίας τών ενδοξότερων φιλολόγων Γερμανών,

'Α γγλω ν καί Γάλλων, ο ίτινες ά-.έδωκαν τόν όφει- 
λόμενον έπαινον εις τήν άπέραντον πολυμάδειαν καί 
ορδήν κρίσιν αύτοΰ.

Σπουδάσας τούς Έ λληνας κα ί Λατίνους συγγρα
φείς έζήτει νά άνακαλύψη έκ  τή ς άοχαίας ιστορίας 
πρώτον, δεύτερον δέ έκ τής μεσαιωνικής κα ί νεω- 
τέρας τήν μυστηριώδη α ιτ ία ν  τ ή ; άνδρωπίνης κα 
κοδαιμονίας. Ό  Δάντης κα ί ό Σεκσπη: άπήντησαν 
τέΰ.ος εις τήν έρώτησίν του, κα ί τώ  κατέδειξαν τόν 
κόσμον ύπό πάσας τάς επόψεις ύφ ’ ας έφανεροΰτο. 
Τότε ό Αεοπάρδης έφήρμοσεν εις τόν κόσμον τό 
πρώτον στοιχείον τ ή ; άριστονοιας του, τήν φ αντα 
σίαν, κα ι άποκατέστη μ έγα ; ποιητής.

Διά τής εφαρμογής δέ τοΰ δευτέρου στοιχείου, 
τής διανοίας, έφ’ όλων τώ ν έπόψεων τοΰ παντός, 
προσπαδών νά είσδύση εις τήν ουσίαν όλων τών δ ια 
φόρων μ-ορφών, άποκατέστη μ.έγας φιλόσοφος.

Εις τήν έι^αρμονήν ταύτην τής έςαισίου διανοίας 
του έπ ί τοΰ παντός, η/.ολούδησε τήν αύτήν τά ς ιν  
ήν κα ί εις τήν τής φαντασίας του- κα ί εις τ ά  ήδικά 
αύτοΰ συγγραμμάτια  (O perette m o ra li κα ί εις τόν 
παραλ.ληλισμόν τοΰ νεωτέρου Βρούτου μετά τοΰ 
Θεοφράστου, δ ιά  τής κακοδαιμονίας άπεκάλυψε 
πρώτον τόν διανοητικόν έξωτερικόν καί εσωτερικόν 
κόσμον, δεύτερον δέ τόν ύλικόν.

Έ γραφε τήν Ε λληνικήν κα ί τήν Λατινικήν ώς 
ά ν έζη εις τούς αρχαίους χρόνους, καί οί έςοχώτεροι 
τών Γερμανών φιλολόγων έςέλαβον ώς άρχαϊον τόν 
"Γμνον εις τόν Ποσειδώνα κα ί δύο ώδάς εις τόν Έ 
ρωτα κα ί τήν Σελήνην τάς όποιας έξέοωκεν ώς δήθεν 
άνακαλυφδείσας ύπ ’ αύτοΰ έν Ρώμτι.

Αι δύο αΰτα ι ώ δα ί, ά ντά ς ια ι τώ ν χαρίτων τοΰ 
’Ανακρεοντος, είσ ίν α ί έφεξής·

ΩΔΗ Α'.

Ε Ι Σ  LPÜ.TA.

— ο —

Κ ομ-ώ νη  ~οτ 1·ι 51η 
Ε 3 ϊ» ν 0  ιν ρ ο ν  Έ ρ ω τ α -  
Κ ’ ε ία ίο νη ς  μ εν  ίπ ελΟ ώ ν,
Ά να ίι> ,1ητσν εδητα  
Δ εσ μ ο ία ιν  ^oStvotaiv.
Ό  χο ΰρ ο ; δ ’ α μ ’  ¿ γ ερ δ ε :;,
Δ ε σ μ ο ύ ;  ε κ λ α ιε ,  κ  ε ίπ ε ν  
’Δ λ Γ  ο δ τ ω ς  8ν άκίΧΟοις (et)
Σ υ , δ ή ια ν τ ο ;  ίμ ε ϊο .

ΩΔΗ Β'.

Ε Ι Σ  Σ Ε / ίΙΙΝ ΙΙΝ .

Β ο δ λο μ ’ δ μ νε ϊν  (5 ) Σ ελήνην.
Σ ' ά ν α μ ίλ ψ ν μ ιν  Σ ελήνη ,
Μ ετέω ρον ά ρ γ υ ρ ώ π ιν  
Σ ύ  γά ρ  οϋρανοΰ κ ρ α το ΰα α ,

(α ) Ά ν ί γ .  ’ Αλλ’  οΰχ ώ ς  S ' άπελΟσις- (β) Τμνέίΐν.



(02

Ησυχου τε νυκτός αρχήν 
Μελάνων τ' εχεις ονείρων, 
i s  δε X à j t έρες σέβονται 
ϋύρανόν χαταυγάζαυσαν.
Σύ 3ε λευκόν αρμ' έλαΰ.εις 
Λιπαροχοοοος τε πώλους 
Άναβά.ιας ¿X θαλάσσης.
X ote πανταχοΰ χάμοντες (a) 
Μέροπες σιωπάουσι,
Μέσον ούρα.όν σιωπή 
Ένοχος μόνη θ' οδεύεις,
En' όρη :ε x iiti δένδρων 

Κβρυφάς δόμου; τ ' έπάκεο·ις 
Εφ’ όόοϋς σε (βΐ κάπι λίμνας 
Πόλο διι (γ' βαλοΰσα φέγγος. 
Τριμίουσι μέν σε κλέπται 
ΙΙϊν τό κόσμον είσορώσσν. 
Ί ’μνέουσιν άδόνες δε,
ΙΙάννυχον Οέρou; έν ώρη 
Μυνυρίσματ ηχεουσσι 
Πυκινοισιν έν κλαδοισιν 
Σύ δε προσφιλή; όδίτσις 
"Γΐάτων πατ’ ίςινΰσα.
Σέ δέ xsl θεοί φιλούνε*·,
Σε δε τιμώσιν (ό) ίνδρες, 
Μετέωρε χ· άργυρώαι 
üótvs παγχάλη φιράυγε’ς.

Τού δέ “Γ άντ ι, όν ό ίδιος έπεζειργάίτχτο, έ;έδω- 
ζε [λεταφραβιν εις καλλιεπείς ιτα λ ικ ο ύ ; στίχους 
κα ί πλείοτα ΐς επλ.ούτισε οηαειώσετι καί ριαρτυ 
ρίαις αρχαίων συγγραφέων, καταδεικν,ιούσαις τήν 
έ;θχθν γονιμότητα του νοός κα ί την απανιότητα 
του ¡Λνηυ.ονικού του.

’Εν τη  ίδ ια  «Λτου γλώσση ύπήρςε τύπος καλλο
νής κα ί γλαφνρότητος δφους, μορφώοας τούτο διά 
τής άοκνου μελέτης τώ ι 'Ελλήνων κλασικών. 'Ελε 
γ ε  δε συνεχώς ότι δ συγ·ρ*φεύς λαμ.βάνων τον κ ά 
λαθον άνά χεϊρας. οφείλει όσον εφικτόν να ληομονή 
ότι υπάρχου-·, β ιβλία  καί γνώσεις, να προσπαόή δέ 
μάλλον νά έρυ.ηνεύ-η τάς άφελεις κα ί αυθορμήτους 
ά ν τ ιλ ή ίε ις  τού νοός του. ’Κνόμιζε δυσχερέστερον | 
πιχείρημα τήν εντελή πεζογραφίαν τής εντελούς σ τ ι
χουργίας, παροαοιάζων τήν μεν πρώτην μέ γυνα ίκα  
γυμνή·, τήν δε δ ευ τέραν μέ πολυτελώς ένδεδυμένην. 
Ί  παγορεύσας δε το ύ ; κανόνας τοΰ λεκτικού καί 
τής υφής τού λόγου έν τή  πατρίω  αυτού φωνή διά 
πλείστω ν πεζών συγγραφών, έπεχείρησε κα ί τήν με 
τάφρασιν τινών εκ  τών 'Ελλήνων λογογράφων άπο- 
δει'ξας δ ιά  τ ή ; μ εταγλω ττίσ εω ς τού εγχειρ ιδίου τού 
'Ε πίκτητου, τών ηθικών λόγων τού ’ [σοκράτους, τού 
μύθου τού Προδίκου κα ί τινω ν αποσπασμάτων τ ο ' 
Εενοφώντος, ότι καθ’ όν τρόπον μέχρι τοϋδε ούδείς 
τώ ν 'Ελλήνων συγγραφέων ειχεν αναζητεί έν τή  ί 
τα λ ική  γλώσστι, οότω ε ί ;  Ι'.αστον ήΰελεν εισΟαι εΰ 
χερές νά έπαναφέ.η εις τήν ζωήν τούς υψηλούς νόας 
άν αυτούς μόνους έπροσπάΟουν αείποτε νά μ ιμώ νται.

Μεταβάς εις Ρώμην ήσχολήΟη εις τήν έ ΐέτασ ιν 
τώ ν μνημείων τής αρχαιότητας εκείνης ήν Ιως τότε 
μόνον εις τάς βίβλους ε ίχ ε θαυμάσει. Μετά ταύτα

(α) Κ ιμώ,τε; (δ) ’ Εφόδου; τε.
(γ) Παλιόν, (δ! Τιμάουσιν·

ήσχολήΟη εις τήν έρευναν τών χειρογράφων ιδίως 
τής Παρβεριανής βιβλιοθήκης, και ε ί ;  τήν επεξεργα
σίαν άλλων ούχ ή ττον σπουδαίων πονημάτων. *Αλ- 
λ ’ έςασδενουμένης βαθμηδόν κα ί κα τ ’ ολίγον τής υ 
γε ίας του ένεκα τώ ν άτούτων αυτού κόπων, ήναγ- 
κάζετο πολλάκις νά δ ιακόπτη τήν σειράν τών ασχο
λ ιώ ν του , καί δ ιά  τούτο δεν έδυνήΟόν νά σύνεργα- 
σΟή μετά τού περιωνύμου Καρδιναλίου Μάϊ (M a i) 
τού τοσούτον ώφελήσαντος τά  ελληνικά  γράμματα, 
εις άνευρβσιν αρχαίων χειρογράφων.

Πολλοί τώ ν έπιδημούντων τότε έν ρώμη δ ιακε
κριμένων άνδρών έπεσκέπτοντο αύτόν, ό δέ περιώ
νυμος Νιεβούρος δεν επαυσεν ύπερε/.Οειάζων τήν ευ 
φυΐαν κα ί φι?.ο ι.άΟειάν του· έν όνόματι δε τής σο
φής Γερμανίας ήν έπαςίω ς άντεπροσώπευεν, έπρόσ- 
φερεν αύτώ  έν Βορολίνω εκείνο όπερ ή ίδ ια  πατρίς 
του τώ  ήρ ή 'η , καΟέδραν δηλονότι τή ς 'Ε λλη ν ική ς 
φιλοσοφίας.

Ζητών άναχ.ούφισίν τ ινα  εις τήν πάσχουσαν υ 
γείαν του, καί περιελθών διαφόρους χώρας τής ’ Ιτα 
λ ία ς , έμεινε τέλος εις Ν εάπολιν ά λλ ’ ούτε τό εύ- 
κραε; τού κλίματος, ούτε α ί προσπάθεια! τής έπ ι-  
στήμης ήδυνή'ίησαν ν’ άπαλλά ΐω σ ιν αύτόν έ ;  υδρω- 
πος περικυκλώσαντος βαθμηδόν τήν καρδι'αν, καί τ έ 
λος άποτεμόντος τό νήμα τού βίου του κα τά  το  
1837  έτος.

Ουτω μελετή ιας τόν ήΊικόν κα ί φυσικόν κόσμον 
Ιάκωβος ό Λεοπάρδης έζησε κα ί άπέδανε τιμ.ώμε- 
νος ου μόνον έν ’ Ιταλία  άλ.λά και έν τή  λο ιπή Ευ
ρώπη. Καί ην μεν πολύς διά τήν δανμ.ασίαν α γ χ ί
νοιαν καί τάς άκαμάτους αύτού σπουδάς εις τήν 
ελληνικήν φ ιλολογίαν, οΰχ ή ττο ν  δέ έμ ιμ ε ΐιο  κα ί έ- 
πραγμΛτοποίει τά  ενάρετα παραδείγματα τώ ν ήμε- 
τέρων προγόνων, ’ ΐΐτο  δέ κα ί ταπεινόφρων κα ί αγνός 
τά  ήθη, μηδέποτε κηλιδωθείς ύπό τής διαφθορά; τών 
καθ' ημάς χρόνων καί τού υλικού πολιτισμού.

Προέταιε δέ κα ί πρόλογον εις τόν επ ιτάφ ιον λ.όγον 
τού Γεμιστού Πλήόωνο; εις τήν αύτοκράτειραν 'Ε
λένην Π αλαιολογίναν, περιέχοντα πλείστας σοφωτά- 
τ α ; σκέψεις περί τής δ ιανοητική ; καί ήδικής ώφε- 
λείας τής πηγαζούσης έκ  τής μεταφράσεως τών άρ- 
χαίων συγγραφέων Νομίζοντες δε ωφέλιμον κα ί εις 
τούς ήμετέρους τήν άνάγνωσιν αΰτού, μεταφράσαν- 
τες έκ τού 'Ιταλ ικού , παραδέτομεν αύτόν κατωτέρω.

ΝΕΑ ΠΛΝΑΩΡΑ.

— ο —

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ.

( Λ )  K x c iT p la  e x  s c h e t l is  c r i l i c i s  J a c o b i L e o p a rd i, c o m ilis . 
Bonnae 1S3J-

Kv τώ προοιμίω τοΰ */ι?ι*σμ*τος τούτου ό k . Do S in 
n e r  ο ΰ - .ω  ά τ ο ο ο ί ν ι τ τ ι  ir s p i Λ ε ο π ό ρ ίη ·

a  Jacobus I .e o p a rd in s , e n jn s  n o m in e  in te r  p o e la s  se<|ue 
ac p c d c s ir is  o r a l io n is  s c r ip io r e s  v i a  o liu d  m a in s , q u a m  fe- 
l i c ia  in  ro m a n is  quoq'-ic c l  g r a -c is  l i l l e r i s  s lu d ia  c o l lo c a r c -  
r i l ,  non in c n g n ilu m  q u id e m  c r a l  a p u d  e r te r n a ,  sod ra t io  
eo rn m  a lq u c  a m p litu d e  ig n o r a b a lu r . C u iu s  u l  e g o  p o lis s i-  
m n i  le c io r ib o s  n o s lr is  e s s is t e r e m  in le r p r c s , f e c i i  p r im n in  
b o n o r ir ic e n l is s im a , q u a  m e d ig n a lu r  r i r  i l lu s l r i s ,  a m ic . l i a

ΝΕΑ ΠΑΝΛΩΓΑ. COS
r t  acrip to rum  do rebus ph ilo logicis suornm  co m m un ica lio  
m n iiium , d e in d e  re ro  (quod e r i l  q u an Jo  la g e a n l harn m  
li l lc ra ru m  a m a n te s !)  in b ib ita  ob T alc iu d in is  in f irm ita lem  
stud io ru in  haec v ia  oporosior. P ucr adm odum  p erspese ra t 
q uam  m anca s it  c t im perfecta  apud  S ta le s  suos an liq u aru m  
littc ra ru m  in s t itu t io : q u a re  e x  ip s is  scr ip to rib u s perpetua 
lec tio n e  hauriendum  e sse  q u icqu ld  de a u l iq u ita le  p o s s it s c ir i .  
In hac ig i lu r  a  duodecim o fere  ad  r ig e s im u m  soxlum  a ila -  
l i s  annum  qua· c b a r t is  su is  m an d av e r it , quat fu e r il m olilus 
ad  illu s tran d as  grnocarum  praesertim  lit tc ra ru m  p a r te s  ob- 
s cu r iu re s  v e la d  ctd ligenda ex iu g e n ti ca ru m  n au frag io  tabn- 
la t a ,  p au c is  expouem us. A il f in era  p erducla  o p era , su a  omnia 
m anu  a ccu ra tis s im e  sc r ip ta , b acc  fcro nobis c re d id il v ir 
c v iin iu s  :

P o r  p  h y  r  i I v i t a  m P l o l i n i .
C o m m c n l a r i i  do V i l a  c t  s c r i p l i s  B h e t o r u m  

q u o r i i m d a m  q u i  s e c u n d o  p o s t C  hr .  s a c  c.  v e l  p r i 
m o  d e c l i n a n t e  » i x e r u n l ,  a d  c a l u m n d i e c l i s  e t  
o b s e r r a t t .  i l l u s t r a t i s  v e l t .  a l i q u o t  o p u s e .  
(R om a 1815 ).

S a g g i o  s o p r a  g l !  e r r o r i  p o p o l a r i  d e g l i  
a  n l  i c l i  i  =  adm  randie lec tio n is  e t e ru il i l io n is  opus ; rc- 
ra m  a m p lilu d in e  m ullum  su p e ra lu r  a lio , non p lau e  s .d  
patue absoluto.

C o l l e c l i o n o f r a g m e n t o r n m q u i n q u a g i n l n  
P a t r u m q u a m  in  l i l lo r is  ad  me d a t is  m agna laude or- 
n a v il barum  rerum  a rb ite r  in s ig n ia , c la r is s in iu s  T b ilo , pro
fessor I la lcn s is . Ad m edium  fere p erd u ctu s e s l  C om ineu ia- 
r iu s  d o c tiäs im m  in  J u l i i  A frican ! C e-tos.

A cce d il in gen s scbedu larum  co p ia , q u a  O bservation.’ * 
ro u tin e  nt in  S c r ip to re s  p lu rim os. Ex b is  deprom nsim us 
q u a d a m , q u a  noudum  e ran l ab  ed ito rib u s occupata : c in en - 
d u lio n um  au le m  a  B cn llu io , R e isk io , a l i i s  c r i l i c i s  v iro  o- 
ptiino occupa larum  u l r ium rru s  e s l  p rrm agn u s , i t  a r . l iq u is  
m ag n a  e st co m m eiid a lio u i. M eu lio n em  f ie r i op crfel p ira- 
s e r t im . —  P l a t o n i s ,  D i o n . v s i i  H a l i c a r  i n i l e i ,  
Γ  r o li i o n i s,  D e m o l r i i  P  li a l o r e  i ,  T h e o n i s  S  o- 
p h i s t a ,  iu  quos scrip to res p lu rim a v ir i  p raestn n liss im i 
o b se rra ta  penes s u n t ;  p n e lc rca  co llec lio nes g ra m m a tic a  ph— 
n is s im a  d e  s lru c tu ra  cd usnm  vocum ä).X o; c t ά λ λ ω ς , £ 
£ής, π λ έο ν  e t  a lio rum  co m parativo rum  apud  se r io re s , de 
p rap o s itio n e  i r a p i  s ig n if . P  r  o p l  c  r ,  de ΓίιΟ ;, ίά ιό τη ς , ι 
ο ίω ς  s ign if . s i  n  g  u I a  r is ,  m  i  r  a  b i  1 i  5 , e l  a l .  E tiam  
q u a  p r iu s  e d ita  e ran l.

D i s c u r s o  s o p r a  M o s c o  (M ilan o  1 91 0 '.
D i s c o r s o  s o p r a  l a  B a l r a c o r a i o m a -  

c  b i a  ( ib id )  ιμ ίτ ι τ υ τ τ ω σ ις  bnb B erg er  do X iv re y  κ α ι B o - 
tbe Iv τ ύ  τ ρ ίτ ω  τ ίμ ιρ  τ ή ς  Ό ΐυ σ σ ί ί τ ς  α ύ το ϋ ) .

D o l í a  f a m a  a v a l a d a  O r a i i o  p r o s s o  
g I i a  u t  i  e  b  i  ( ib id ) .

D e P h i l o n i s S u d .  S e r m o n i b u s  t r i b u s  
i u e  d i 1 i s ( ¡n  E T cm erid i le tl'ern rte  d i Roma 1 8 Ϊ 2 .

D e  C i c e r o u i s  l i b r i s  d e R o p  n  li. (ib id · .
D c E u i c b i i C h r o i i . e x  A r m e n ,  r d .  ( ib id . 1 823). 

(Στ,μιιώσεις ir.i xoñ Χρονικού Κανόνος Εύσίοίνυ, Οημο- 
O'.S'jOlvTo; ür.b τοΰ Αγγέλου M uí x ii *· Jo h rab . ‘Ρώμη
<823).

(Β ΟΙ ύπό τοΰ Arοπίρϊη μςτ* πλίίστης έπιτυχίας μι- 
τινεχθέντϊς ΐ» τή Ιταλιχή, ποιφταί χαΐ λογογρά-fot Ελ- 
Xqvsc, Ιχτίις τών έν τώ χε.μένω άν-φερομενων ιίσιν.

‘Ομήρου Οόυσσείας Α'.
‘Ησιόδου Τιτανομαχία I« τή; Θεογονίας.
Μόοχου Είδΰλ.λεια.
Σιμωνίοου, περί Γυναικών.
‘ Ησυχίου το ΰ  Μιλησίου, π?ρί τών παιδεία ό’αλαμψάντοιν 

*ιφών.
Στράτωνος έκ Λαμψάκου απόσπασμα άπόκρυΐον.
Τρώπιοι έπιγραφαί μεταιρασΟεϊσαι κα! σχολιασΟεϊσάι.
( Γ )  Com es Jacob us L eo p n rd ius , recan ato n s is  p icon s, quem  

Italia· su ie iam  nuuc cosp icuu in  o rnam en lum  e s s e , popula- 
r ib u s  m cie nun tio , in  d ie tq u e  eum  ad  m aiorem  c la r iln lem  
p ervcn lu ru m  e sse , spondeo ; ego  vero  q u i can d id iss im um  
p ra e if a r i ad o lescen tis  in g e i iiu m , non secu s  qua in eg reg iam  
doctrin a  in , va ldc d i l ig jm , omni e ju s  bonore e l  increm ento 
la c la b e r . lN ieb h u riu s , in  p ra ifa liune ad  F la v i i  M .ro b an d is  
C a rm in a , cd , 2 . p . 13)

L eopard iu s com es rcc .vn a lcn sis , v i r  iu  b is  l i l l e r i s  in te r

Italos facile, princeps, et que seqq. (Walr. in epístola cri
tica ad Boissonadium;.

‘Ο τής θεολογίας καθηγητής έν τώ πανεπιστημίω Λλης 
Κ. Tbilo άφ έρωσεν είς τον Λεοπάρόην τήν άξιόλογον αύ- 
τοΰ ixíojiv τών ίίμ,νιυν Συνεοίου.

»

ΙΤρόΛογος I .  Λ ιο π ά ρ δ η  sir, t i r  εις τ η ν  Αύ- 

zaxpázétpar Έ . Ι ί ν η ν  I I a . l a i o . l o y i r a r  

i x t t â f i o r  . l o y e r  roD Γε·

[na to l·  ΰ . Ι ή ά ω ν ο ς .

— o —

*11 φήμη παρείχε τά  νυν τόν έκ Κωνσταντινουπό
λεως Γεώργιον Γεμιστόν ΠλήΟωνα (1 ) ,  έπειδή ή εύ 
κλεια , ώς πάσα άνδρώπινος άπολαυή, δυνατόν εί- 
πειν, έ ;α ρ τά τα ΐ μάλλ.ον ύπό τού πεπρωμένου η εκ 
τού προσήκοντος δικαιώματος· ούδείς επομένως δύ-

(<) Γεμιστός (Γεώργιος) Πληθών εΤς τών σοφών Ε λ 
λήνων τών μετακομισάντων τα φώτα τών επιστημών εις ’ Ι
ταλίαν. Έγεννήθη έν Αακείαίμονι κατ’ άλλους’ οε έν Κων- 
σταντινουπόλει τήν ΙΕ' έκατονταετηρίοα. Παρευοεβεϊς μιτα 
τοΰ Γαξή, Σχολαρίου, Άργυροπονλου καί άλλων είς τήν 
Φλωρεντινήν Σΰνοοον χατά τό <¡38 έτος, έβαυμάσθη διά 
τήν βϋφράοειαν αύτοΰ καί τάς βαρείας γνώσεις ίτι\ τοΰ ζη- 
τήαατος τής τών Εκκλησιών διαιρέσεως. ΈτιμήΟη μεγάλως 
ύπό τοΰ περικλεούς οίκου τών Μεόίκων, χαί πρό πάντων 
ίιπό Κοσμά Α" χα! Λαυρέντιου' καΟό δε όπαδός ιτής Πλα
τωνικής φιλοσοφία; ή-.ον είς διηνεκή καί πεισματώδη πάλην 
μετά Γεωργίου τοΰ Τραπεζουντίου, όπαδοΰ τής Αριστοτε
λικής. Καί ή μ’εν Πλατωνική αΐρεσις ήτο παραδεδεγμένη εν 
τή ήγεμον.χή αύ·ή· τούτου Ενεκα ταύτην ήσπάοαντο ταχέως 
οΐ πλειστοι τώ . σοφών τής εποχής έκείνης· ή οίΟησις δε 
α”:η χρεοιστειται κατά μένα μέρος εις τόν Γεμιστόν, τοΰ 
όποιου ή μερίς ίιπερίσχυαε, διότι ετυχε οπαδών καί άχροα- 
τώ .τής διδασκαλίας του οϋ μόνον νέων,άλλά πολλών άνδρών 
int πολιτική xal σοφίφ διακεκριμένων. Καί όμως μετά τόν 
9ά«ατο’ν του ό Αριστοτελισμός διεδέχδη τόν Πλατωνισμόν 
άπολεσίντα πάσαν τήν ίσχύν του.

Πεπροικισμένος μέ νουν υψηλόν καί έγκυκλοπαιδικόν ό 
Γεμιστός, συνέγραψε περί παντός είδους Ιπιστημών, Φιλο
σοφίας, Γραμματικής, Μαθηματικών, Ιστορίας, ’Αστρο
λογίας, Θεολογίας καί Γεωγραφία; μετά σπανία; ικα
νότητας.

Έ κ  τδιν συγγραμμάτων του τό κυριώτερα είσίν- 
α) Περί τών μετά τήν έν Μαντινεία μάχην έν κεφα- 

λαίοις διάληψις. (Τό πρωτότυπον χειρόγραφον διατηρείται 
είς τήν έν Βενετία Μαρκιανήν Βιβλιοθήκην).

¡3) Περί ών ’Αριστοτέλης πρός Πλάτωνα διαφΐρεται. 
γ) Ζωροαστρείων τε καί ΙΙλατωνικών δογμάτων συγκεφα- 

λαίωσις. ,
Ί ίν  τή Λαυρεντιανή Βιβλιοθήκη διατηρείται χιιρογραφον 

τής ΙΕ’ έκατονταετηρίδος έκ χάρτου είς Αον ·» φυλλ. 123. 
έπιγραφόμενον· » Πλήθωνο; Έργα Διάφορα,“ καί περιε’χον. 

α) ΙΙλήΟωνος κατά ’Αριστοτέλους. 
β) Τοΰ αύτοΰ περί Αρετών- 
γ) Τοΰ αύτοΰ περί Ειμαρμένης, 
δ) Αριστοτέλους περί ’Αρετών.
ε) Τοΰ αύτοΰ όρος αρετών καί κακιών άπό τών ηθικών.
<Γ) Πλ.ήθωνο; τής έαυτοΰ βίβλου έκινομί;· _ 
ζ) Τοΰ αύτοΰ κατά Σχολαρίου πρός τά υπέρ Άριστο- 

τέλους ουγγράψαντος.



να Tat μετά θετικότητος να  Ιλπ ίση την έπ ίτευξ ιν  νον κα τά  την αξίαν των πρωτοτύπων σύγγραμμά-
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και ευφυέστερος τω ν έπί σοφία διαπρεψάντων άνδρώ 
τ η ; εποχής του, δηλονότι τ η ; ΙΕ' έτατονταετηρί- 
δος. “Ιΐκμασε δε τιμηθείς υπό τ η ; ιδ ίας πατρίδος. 
Έ πιζήσας δε εις τήν πτώσιν αυτής καί τή ν του ε λ 
ληνικού ονόματος (η, ώς ελεγεν αΰτός συνήθως, τού 
ρωμαϊκού), έλαβε φίλόφρονα υποδοχήν έν Ιταλία  
ο που διέτριψεν ικανόν χρόνον, κα ί άπέθανε (1 ) , 
κτητάμενος ΰπέρλαμ,προν φήμην κατά  τε  τήν νέαν 
αυτού πατρίδα καί τάς επ ίλοιπους Ευρωπαϊκά; 
χώρας, εις ας τό τε ή τω ν γραμμάτων μελέτη 
επ εςετε ίνετο . Παραλείπων τάς άφορώσας αυτόν λε 
πτομερείας ώς εϋριτκομένας εις πλείστας συγγραφάς, 
αναφέρω μ.όνον ό τ ι έρευνήτας τά  θρησκεύματα τής 
έποχής του καί άποδοκιμάσας τόν μωαμεθανισμόν, 
κ α τ ’ εκείνους το ύ ; χρόνους εις τάς ώραιοτερας χώ 
ρας τή ς Ευρώπης διαδοθέντα, καί βαδίζοντα τρο- 
παιορόρως εις τή ν κατοχήν τής πρώτης βαθμι- 
δος, δεν ήρκέσθη ούτε έκ τού χριστιανισμού. Μίαν 
εκατονταετηρίδα πρό τής Μ εταρίυθμίσεως, ώθού- 
μενο; οΰχί υπό εμπαθούς πνεύματος όργή; ώς ό 
Λούθηρος, ά λλ ’ ΰπό ιδ ίων ριλοσορικών σκέφεων καί 
πολ ιτ ικώ ν ομ ιλιώ ν, διεχάραξεν, έπεχείρησε, καί 
μέχρι τινδς άπεπειράθη, ε τ ι δέ ήλπ ισε, καί όλίγα 
ετη  πρό τής τελευτή ς του προεμάντευσε, τήν ε ισ 
αγω γήν νέων μεταβολών θρησκευτικών κα ί ιεροτε
λεστιώ ν μάλλον έραρμοζομένων, κα τά  τό δοκούν αΰ- 
.«τώ, εις τήν εποχήν καί τάς άνάγκας των λαών (2 ).

Έξεπόνησε πλείστα  Ιστορικά, ριλοσορικά (πρα
κ τ ικ ή ς κα ί θεωρητικής φιλοσοφίας) καί ετερα παν· 
το  δα π ά συγγράμματα μ ετά  πλείστων σπουδαίων 
δοξασιών, μ ετά νευρώδους κα ί σοβαρας φράσεως,γλα- 
©υρότητος, εύκρινείας κα ί καθαρότητος γλώσσης, 
ώ ςτε  δ άναγινώ ίκω ν ήθελεν ε ίπ ε ΐ δ τ ι εις τόν Γ εμ ι
στόν δεν άπολ.είπεται άλλο τ ι  όπως έξισωθή προς 
τούς δοκίμους "Ελληνας συγγραρεΐς, έννοώ το ύ , άρ 
χα ίους, είμή τό σύγχρονον.

Τοιαύτη ήν καί ή γνώμη τώ ν συγχρόνων ομογε
νών του σορών

Σημειωτέου δέ ό τ ι ή 'Ελληνική φ ιλολογία , οΰ μό·

η) Του αυτού προς τό δπερ Λατί.ων τού Νίκαιας βι
βλίο«, καί τού Νιχαίας άπολογίαι, καί τού αυτού ΠλήΟωνος 
έπί τώ τέλει άϊτίρβησις.

0) Τού αύτού πρός τόν Βασιλέα Έμμανουήλον περί τώ» 
Πελοποννησιαχών πραγμάτων.

ι) Τού αύτού συμβουλευτικός πρός τόν δεσπότην θεό- 
°ωρον ττερ". τής Πελοπόννησου. (01 δύο συμβουλευτικοί λό
γοι ΙξεδόΟησαν μετά Λατινικών μεταφράσεων είς Άντβέρκην 
(1S73) μετά τών Στοβαίου Ιχλογών).

ία) Τού αύτού Ιπιτάφ·.ος είς τήν Δεσποίνην Ελένην (λα- 
βούσαν μετέπειτα τό μοναχικόν ονομα Ί ’π ο μ  ο ν ή) Σ. Μ.

(1) Κ ατά τόν Scborll ,Bist. de la Lili, greeqne) άπε 
βίωσεν έν Κωνσταντινουπόλ*·.. λζ Μ.

(2) Αίνίττεται ένταΟΟα τό δπό Γεμιστού ίκπονηβεν σύγ
γραμμα είς τρία βιβλία—Πιρ! νομοθεσίας ή περί Νόμων— 
έκθετον έπί τή βάσει τών άρχών τού Ζωροάατρου και Πλά 
τω*ος νέοι ρύατημ* βιολογικόν και_ήΟικόν, μετά σχεδιά-

τερους συγγραρεΐς τούς μάλλον προσπελάζοντας, 
τούς μ ιμηθέντα; δηλονότι, Διονύσιον τόν ‘ Λλικαρ- 
νασσέα, Διόδωρον, ψ ίλω να  κ λπ ., καί ή « τά  τήν έπο- 
χην τώ ν ’Αντωνίνων, τόν ’Λρριανόν ιδ ίως καί τόν 
Λουκιανόν, μ ιμητάς πάντας ώς πρός τήν καθαρότητα 
τής γλώσσης κα ί τό λεκτ ικόν , φανέντας δέ μ.ετά ταύ- 
τα  αςιους μιμήσεως. Τούτο άκόμη παρατηρούμεν κα ί 
εις τόν ,τ ίρ ί Βψονς λαλούντα συγγραφέα καί είς ά λ 
λους οΰκ ολίγους, παραλείποντες τούς άπολεσθέντας. 
Καθότι, ώς προερρέθη, ή "Ελληνική φ ιλολογία  ού μό
νον κατά  τήν επ ιτυχ ία ν  τών μιμήσεων, άλλά  καί κατά 
τόν άριθμόν άκόμη αϋτών, έννοούμεν δέ τάς άξιο- 
λογωτέρας κα ί δοκιμωτέρας, προΐσταται τώ ν άλλω ν.

Τέλος καί κα τ ’ αυτήν τήν έσχάτην παρακμήν ή 
φ ιλολογία  έτυχεν έν τώ  Γεμ ιστώ  τοιούτου συγγρα- 
φέως, χρωμένου τήν γλώσσαν κα ί τό λεκτικόν τών 
δοκιμωτέρων άρχαίων συγγραφέων, καί προσεγγί- 
σαντος τοσούτον ώστε ενίοτε, κατά  τό έμοί δοκούν, 
ύπερέβη οίονδήποτε έκ τών προμνησθέντων έν γένε ι. 
Βεβαίως ούδείς τών Λατίνων ή ’ Ιταλών έφθασεν είς 
το ιαύτην ομοιότητα μετά τών άρχαίων «συγγραφέων 
τής γλώσσης αυτού, είς όσην δ Γεμιστός μετά τών 
κορυφαίων τής πατρίου φ ιλολογίας.

Φαινόμενον αληθώς αξιοθαύμαστου παριστα ήμ ΐν 
το "Ελληνικόν Ιθνος έν δ ιαστήματι είκοσιτεσσάρων 
ως έγ γ ισ τα  εκατονταετηρίδων, άνευ Ο’ύδεμιάς δια- 
κοπής, ΰπαρςαν τό  πρώτον κα τά  τόν πολιτισμόν καί 
τά  γράμματα, ούδενό; άλλου έθνους έν τή  οικου
μένη έξισουμένου με τ ’ αύτού, ούτε δυνηθέντος νά τό 
ύπερβή Καί κατακτώ ν μέν, διέχυσε πολιτισμόν 
κα ί φ ώ τα  έν ’Ασία κα ί ’Αφρική, κατακτώμενον δέ 
μετοχετευεν αύτά  το ϊς λο ιπο ί; εθνεσιν έν Ευρώπη. 
Δεκα καί τρεις ολοκλήρους εκατονταετηρίδας τά  
διε τήρησεν ώς έπ ί τό  πολύ είς άκμαίαν καί αδιά
φθορου κατάστασιν, κατά  δέ τά ς  επίλοιπους ένδεκα, 
μόνον αϋτό τά  διέσωσε μ εταξύ  τού τό τε βαρβάρου 
κόσμου, ή  έπιλήσμονος πάσης δγιούς διδασκαλίας.

Πρωτοφανής κα ί καταπληκτική  τοϊς Εύρωπαίοις 
εθνεσιν υπήρξε κατά  τούς χρόνους τώ ν σταυροφοριών 
ή θέα έθνους άκμάζοντος κα τά  τόν πολιτ.σμόν καί

σματος τού τής Σπάρτης πολιτεύματος έν μέρει μετερβυ- 
βμισμένου καί τινων διαιτητικών χανο’νων. Τό καινοφανές 
τούτο σύγγραμμα έπροχάλεσε σφοδρόν διαμάχην τού Γε
μιστού μετά τού Γ. Σχολαρίου καί Γ. Τραπεζουντίου, χα- 
τηγορούντων αύτόν ώς αποστάτην χαΐ άνορβωτήν τής πο- 
λυθείας. "Ο0ετ χαϊ μετά τούτα Οπό τού ίίίου Σχολαρίου 
πατριαρχεύοντο; έν Κωνσταντινουπόλει, χατεδιχάσίη το σύγ
γραμμα είς τό πύρ, λείψανα δΐ αύτού διεσώβησαν περιελ* 
ίόντα μόχρις ήμών.

Iοέ περί τούτου τάς χρίσεις τού Βοϊτϊα, Académie de* 
B e lle s -L e t lr e a . J .  Π . p . 7 1 6 ,

Καί à ήμίτερος Ζαμπέλιος (Δημ. "^.σμ. σιλ. 535-53S) 
ίφάπτεται τού ζητήματος τούτου, τής έπιρβοίας δηλονότι 
τών είσαχΟεισών νεων Ιδεών δπό τών προσφυγών 'Ελλήνων, 
είς τάς τών Διαμαρτυρουμίνων αίρίσεις, πρός καβαίρεσιν 
τού Παπισμού. Σ. Μ·
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τ ά  φώ τα , κατοικούντος πολυθορύβους μεγαλοπό- 
λεις , έγκεκαλλωπισμένας μέ λαμπρούς ναούς, μ εγα 
λοπρεπείς πλατε ία ς , οικοδομή κατα καί άριστο«υρ- 
γήματα  καλλ ιτεχ ν ικά , αυτώ ν δέ άπ ’ εναντίας δντων 
λαών άπαι-δεύτων, έστερημένων φώτων, κατοικούν- 
των πύργους, έπαύλεις , κα ί έξοχάς, δ ιαγόντων βίον 
άγριον κα ί κτηνώδη Έ π ί τέλους πλησιάζον νά ύ· 
πο/.ύφη εις βαοβαρικόν ζυγόν, παρεμφέρον μέ φλόγα 
ή τις άποσβεννυμένη άνα'διδει μεγαλήτερον φώς, τό έ 
θνος αύτό παρήγαγε νόας ύφηλούς επαξίους εύδαι 
μΟνεστέρων χρόνων άλλά καί πεσόν, άνεδείχθη πά 
λ ιν  διδάσκαλος καί χορηγός τού πολιτισμού καί 
τώ ν  γραμμάτων έν τή  Ευρώπη, κα ί κατά  συνέπειαν 
έν όλω τώ  κόσμω (I  .

’Αναγινώσκων τόν επ ιτάφ ιον τού οποίου την με-

Μ ! Τ ιν έ ς  τ ώ ν  Μ εσ α ιω νο λνγω ν  τ ή ς  Έ τ π ε ο ία ς  Ε ύρ ώ π η τ  
ιτ ρ ο κ α :ι ιλ η μ μ ί»ο ι ΰπ ό  π α τρ ο π α ρ αδ ό τω ν π ρ ο λή ψ εω ν  π α ο ε ν ί·  
t , i i*  δ υ σ τ υ χ ώ ς  τή ν  Ιστορίαν τ .μ ώ ν  δ ιισ χ υ ρ ίζο ντο ι ? έ  οτι ή 
Β .ζ α ν τ ιν ή  κ ο ινω ν ία  ούδέν ά ςιον λό γο υ  κατώ ρβ ιοσεν ivO ia- 
σ τ ή μ α τ : δεκατεσσάρω ν έκ α το ντα ετη ο ίδ ω ν ά σ ,  ο λο υμ ενη  μά'· 
λον ε ις  β ρ η σ ν ιυ τ κ ά ;  έρ ιδας. ’ Α λ λ ’  ή μ ε ΐς  νο μ ίζο μ εν  S t 
α ύ τ ά  τα  Ιστορ ικό  γεγο νό τα  σ τρ α τ ιύ ο ν τα ι ύπ έο  ΰμ«Τ>ν Γν « 
χ α τ α 'ε ίς ω σ ι τή ν  α λήθ ε ια ν  Έ ς  α ύ τή ς  τ ή ς  ά δ ικ ά σ το υ  1 
στορ 'α ς μ ίν θ ίν ο μ ε ν  ο τ ι ή  Β υ ζ α ν τ ι ή  κο ινω ν ία '

λ) Σ υνετέλεσ ε τ ά  μ έγ ισ τα  εί; τή ν  ί ιά δ ο τ .ν  το ύ  χ ρ ια τ ι ι -  
ν σ μ ο ύ  μ ε τα ςύ  π λ ε ίσ τ ω ν  βαρβάρω ν λ α ώ ν ,  πρό π ά ν τ ω ν  τω  
Σ κυΟ ώ ., Β ο υλγά ρ ω ν , 'Ρ ώ σ σ ω ν  κα! ά λλω ν  σ λ ο υ ιχ ώ ν  φ υ λ ώ ν  

β )  U ! π ρ ώ το ι χ α ρ π -.l τ ώ ν  β . ίω ν  δ ο γ μ ά τω ν  το ύ  Ε ύχγ  
γ - λ ίο υ  έφ άνησαν έν  Έ λ λ ά δ ι,  χαβότι π ρ ω ίμ ω ς  ο ΐ Β νζα .τ ινο ί 
ή»Ι)άν0Γ,σαν τή ν  ά .ά γ χ η ν  τή τ  χ α τα ρ γή σ εω ς  τή ς  δουλείας, 
χ α ! κατά  τή ν  I V  έκατονταετηο ίδα  Μ . X  έ π ί  Ά να σ τα β ίο υ  
το ύ  Δ ικόοου, ό λαός ήγέρβη  ζ η τ ώ ν  τή ν  χ α τά ρ γ η σ ιν το ύ  Κ ο- 
π  δ έ ρ μ  ο υ ,  χα'· ί π έ τ υ γ ι ν  σ ύ τή ν  δ.ά ψ η φ ίσ μ α το ς  αύτοχρα 
το ρ ικβ ύ  λέγο ντο ς’ · Ή ; ι ϊ ν  ί σ . ι ν  ε ύ χ ή  το ύ ς  ϊ ν  ζ υ γ ώ  δουλεία 
έλ ευΰερ ο ύν . Ι Ιώ ς  ούν ά ν ιζ ο μ ιΊ α  τ ο ύ ς  έν ίλευΟ ερία  ο .τ σ ς  
S ■■· αΟα; ε ις  δουλ ική ν τ ύ χ η ν  ;  καταργούμε·« τ  ίνυ  « τ ή ν  Κο- 
γ . δερ μ ία ν , μ -’-,ε δέ αύτό  τό  ΟΌμα μ ή τε  τό π ρ ά γ μ α  γ ί  
ν ε - 0 α ;  ;Ί δ έ  Α « :ιο χ η ν ό ν — χα; Ζ α μ π ιλ .  Δ η μ . ν «^σμ . Κ εφ. 
Ν Α ', χ α ϊ Ν Β'Ο

γ έ  Κ αθώ ς ή  ά ρ / α 'α  Ε λ λ ά ς  δ .ά  το ύ  Α εω νίδ ου, Μ ιλτιάδου 
χ α .Β ι μ  σ τοχλέονς έν Η ρ μ ο π ό λ ο ις , « ν  M ip aû ô m  χαϊ =« Σ ι  
λ α μ ϊν ι χατα α τρ έψ α αχ  το ύ ς  ΙΙέρσας α ν εγ α ιτ ια ε  τή ν  εισβολή·, 
τ ώ ν  β α α ΰ ΐρ ω ν  ε ίς  τή·. Ε υ ρ ώ π η ν . «.ΰτ«ο διά  τ ώ ν  Β  «ζα ντι- 
νιο ά π ικ ρ ο ύο Ίη σ α ν  χ χ τά  τόν Μ εσχ-.ώ -α αί είσβνλα·. τ«ώ· 
U 'OT'ô». Ά ο ά β . ιν .  Σ σοαχηνώ ν χα ϊ ά λλω ν  βαρ β άρ ω ν φ υ λ ώ  
Ό  Ιο υττ ιιιχ νό .·  (·» 17 .  Μ . X 1 δ .ά  Τ« «  σ τρατηγ ιώ ν Β ελ ι-  
σαρ ου χσ; Ν αρσή χατετρόπ ιοσε π λ ε ΐσ τα  βάρβαρα γ ερ α α  · 
ν  XI I I  η - ις  ‘Α φ ρ ικ ή ν  χ α : ’ Ιτα λ ία ν , χ α ϊ το ύ ς  Ο ύνο υς ε ίς  τ ή .  
tr'pi'T.v

'<) Ί Ι ε σ κ λ ε ιο ς  ( f i lB )  ιετρ .βόήτος δ ιά  τά  χατο ρ 8 ·ώ μ «τά το υ  
χ α τά  τιλιν ΙΙερ σώ ν . ο ΐτ ιν ίς  τή ν  Γ ' έκαττκταετηρ ίδα  .Μ X 
εΐ/ ο ν έκ νέου άπυχα τα στα 'Ιή  Ισχυρ ο ί, <«ί ι ί χ 4ν λ εη λα τή σε ι 
π ο 'λ ά ς  ίπ σ ρ / ία ς  Έ λ λ η ν χ ά ς ,  χ α τετρ ό π ο ισ εν  α ύτο ύς .

Λ έω ν  ό ‘ Ιααυρος απέαρουσε το ύ ς  " ΐρ α β α ς  χα ϊ Σ αοα- 
χ η νο ύ ς διά  τ ή :  ά  -δρείας χ α ϊ έπ ιτη δ ε ιό τη τό τ  τ ο υ .  χ α τα κ α ύ  
σ α ς  π ολλά  α ύτ 'ώ ν  π/ο ϊα  διά το ύ  ‘ Γ γρ ο ΰ  ή Ε λλη ν ικο ύ  11 j-  
ρΐ>ς I'lloco U íc cp ), έπινοε/ΐέντ/,ς τό τε  ύ π ό  το ύ  Ελ«.η··ος Καλ- 
λ ιν 'χ ο υ .

Ί ιο ά ν η ς  ό Τ τ ιμ ισ 'ή ς  μ έ γ σ ς  σ τρ α τηγό ς έ π ε ιτ α  α υ το χ ρ ί 
τ«οα ·λ; ” ) ,  κ α τετρ ό π ω σ ε  τ ο ύ ς  Β ουλγάρους κ α ί το ύ ς  καΟυ 
π ·έτα (:ν

c )  II Β υζα ντ ινή  κο ινω ν ία  ΰπή ρ ςεν  ό σ κο π ό ς κ α ί V· τέρ
μ α  τ ή ς  γ ε-ομ ένης *ουοΟ«τ·.χής Ί ο υ σ τ ιν ια -ε ίο υ  μεταρρ ,Ο μ: 
σεοις Ή  δ ι ίσ ω σ  ς  τ κ ς  νο μ ο θεσ ία ς τ α ύ τ η ς  ή  ις  μ έχ ρ ι τή : 
σ ή μ εο ο . δ έ π ε ι  όλα  σ/εδόν τ ά  Εύο«.»παΤκά έΟ-.η, χ ο εω σ τε ι-  
5 » .  έν μ έρει ε ίς  το ύ ς  Β .ζ α ν τ ικ ο ύ ς  ,Ν ομο ίιδασχάλους, χ α δ ίτ ι

τάφρασιν έπεχει'ρησα, μετά δυσκολίας έπ ίστευον, άν 
καί προεγίνωσκα τά  περί τούτου, ότι ά'.ήκεν είς 
τήν ΙΕ' εκατονταετηρίδα. Θά ύπελαμβάνετο μάλλον 
ό τ ι έγράφη κα τά  τήν έποχήν τού Πλάτωνος κα ί τού 
Εενοφώντος, άν δέν άπηντώντο  γλω σσ ικά  τ ινα  π α 
ροράματα, σπανιώ τατα  κα ί ελάχ ιστης ά ξια ς, ούχί 
έ ;  απροσεξίας παρεισφρήσαντα άλλ ’ έξ ¿μνημοσύνης 
καί εσφαλμένης ιδέας ό τ ι καί οι δόκιμοι συγγραφείς 
έχρώντο τοιαύτης φράσεως. Τούτο δέ δέν ήθελε λ ά 
βει χώραν άν έρθώτερον πάρε τηρούν το κα ί ένοοΰντο. 
Τοιούτου είδους παροράματα πλεΐστα  καί οΰ μικρά 
άπαντώ νται είς τόν Πλούταρχον, Λουκιανόν κα ί ά λ 
λους συγχρόνους συγγραφείς, κα ί τινας ήττον αρ
χαίους, ε ί κα ί έξοχους, ο ιτινες συνεχέστερου ΰποπ ι- 
πτουσιν είς ταύτα .

‘Ο έπ ιτάφ ιος περί αθανασίας «φυχής κυρίως πραγ
ματευόμενος, πλέκει εγκώ μ ια  είς τήν άποθανούσαν 
Α'ύτοκράτείραν ’ Ελένην ή Είρή ην θυγατέρα Κωνστστυ- 
τίνου Δραγάση Λουκός τ ή ; Μακεδονίας, κ α ί σύζυγον 
Μανουήλ Παλαιολ.όγου Αύτοκράτορος Κ ω νσταντι
νουπόλεως, λ.αβούσαν δέ έπί τών εσχάτων τού βίου 
τό μοναχικόν σ /ήμα ύπό τό όνομα 'Τπομουή .

Λέων ό ’ όλλάτιος καί άλλο ι έκ τών σοφών μνείαν 
ποιοΰσι τού λόγου.διατηρουμένου έν χειρογράφοις ε ί ;  
πλείστας τ ή ; Ευρώπης β ιβλιο ίήκας Πρό τινων δέ ετών 
έξεδόθη τό πρώτον έν Έ νετ ία  ύπό δύο έπ ί πα ιδεία  
διακεκριμένων 'Ελλήνων τών Κυρίων Α Μουστοξύδου 
καί Σχι ά - ο 'ίτε μετηνέ/θη είσέτι είς ούδεμιαν τών 
νεωτέρων γλωσσών, καθ’ όσον τουλάχιστον γνωρ ίζω . 
Τόν μετέφρασα δέ είς τήν ’ ¡τα λ ική ν  φωνήν, τούτο 
μ.έν θελχθείς ύπό τών καλλονών, τούτο δέ ωθούμε
νο; ΰπό τής επιθυμίας τού άνεγείραι τήν μνημην 
τού μεγαλοφυούς εκείνου άνδρός, κα ι χορηγήσαι 
-ο ϊς σημερινοί; Ί τα λο ις  άριστον δείγμα  γλαφυρό- 
τητος Οοους.

Δέ«/ ει«α ι ίσως εκτός τού προκειμένου νά άναφε- 
οωμεν ενταύθα έν ο λ ίγο ι; τ ινά  ές όσων έγραψε κα τά

Τ'νε; »όμσι έγράφησαν έξ άρ/ή; Έ)).ηνιτ-ί ή μετΕφοάσίΙη- 
σα» Ιχ τού Λατινικού 01 δε παρά Βασιίείοα τού Μα«εδέ·νο; 
Ι·δ«.Οεντε; έγράσ/σιν i ’e μόνην τήν Ελληνικήν γλώσσαν 

s ) ' t i  Καλλιτεχνία. S« χαϊ έχπεσούσα τού άρ/σίου αύ- 
ήε χλέου:, έξησχιττο όμω< εΐσέτι έ - ιτ νχ ίκ  έν Ί',λλάδι. 01 

δε Βυζαντινοί μεταβιί-ovtEc εί« Ίταλ.ίσν «σι άλλ.σ-χοΰ ιιε- 
δωσαν τν,ν Ζωγραφικήν πρό πάντων χαϊ τάς λοιπός εχ τ - 
στκάς τέχνα; εί; τήν άπολίτευτον ετι Εύρώπην Ή Βυ
ζαντινή Αρ/ιτεχτον χή ΰπήρςεν αείποτε έ« χρν.σει ε'-ί "ά - 
αας τά: Ίτα«(δα; πόλεις μί/ρ ι τής άναγε-νήσεως τής τέχνης.

ν’) Πάντα τά δ.ασωΰέντσ σ«γγρά-·ματα τής άρχσιό'.ηΓΟς 
-/ρεωστο’ινται ι'ς τήν á’ .zvov χαί ά/άαστον μέριμναν τοιν 
ΙΟζσντίνών σοτώ·«, οιτινες μελε-οιν-ες χαί σγολιάζοντες χοι 
άντιγοάφοντες μετέδωχσν εΰ ήμ ίς περιτώσαντες εχ του τρο- 
μεο-.ύ χλ.ύόωνος τά Ιερά ταύτα λείψανα πάσης ανθρώπινης 
σοφίες.

C Πσραλείποντες τνν ΰπό τ·.ύ Ανθεμίου τού Τραλ/ισ- 
νού κατά τήν Π' έκατοστσιτνο'δχ Μ. X επινοηΟεισσν άν 
καί άμοδριώς έτ,αρυογήν τού ‘Ατμού, χαϊ τήν ‘Ηλιοτυπιών, 
!χεΰρι*:ν άρχαίιν ήν ά Δαγ/ρος ^τελειοποίησε, ττ.ν εσεύ- 
ρεσιν τή; πυρρ«ονίας χαί πολ.λ'ΰν άλλων, ά-.αφέρομεν μόνον 
δτι ο! Βυζαντινοί πρ'ΰτοι «ίοήγαγον ί« τής Σινικής τού; 
μετοξοσχώληχας ε!ς τήν Εύρώπη». καί Ιχτοφε ήοχισε νά πα- 
ράγετει τό πολύτιμον νήμα τής μετάξης. Σ. Μ.
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τώ ν μεταφράσεων εν γενε ι, δ ια  τής συνήθους αύτοΰ 
λαμπρότητος κα τά  την φράσιν κα ί τάς δοξασίας ό 
ή/.έτερος Ιορδάνης έν τη  πρός τον Μάντην επιστολή, 
άρτιος δημοσιευθείοη εις τη ν Φλωρεντινήν ’Αν
θολογίαν. α Καθώς, λ έγε ι, το  μεταφράζει» εις μεν 
τον νεανίαν άκοβαινει ωφέλιμον, εις δέ τον πρεσ
βύτην αλυσιτελές, ουτω κα ί εις τά  έθνη έν τη 
νεανική αύτών η λ ικ ία  αποβαίνει λυσ ιτελέστατον, 
ώς δανειζόμενα και γνώσεις καί τη ν τέχνην τοΰ 
γράφειν παρά τω ν εθνών εκείνων άτι--α προηγήθ/,σαν 
έν τη  σοφία. ’Λλλ’ δταν έθνος ώριμον η ίη καί τελειο- 
δίδακτον έναπεταμίευσεν έν τη  ίδ ια φ ιλολογία  πά·< 
ο ,τ ι ένόμισεν επαρκές κα ί ωφέλιμον έκ  των άλλο 
τρ ίω ν , οφείλει ώς άλλος γεγυμνασμένος ζωγράφος 
νά προσπαθή δπως έργάζηται έξ ιδίας του φαντα
σίας, ούχί δ ένά  άντιγράφη τά  τω ν άλ.λων. Λ ί μάλλον 
γνω στα ί έκ τοΰ 'Ελ.ληνικοΰ η τοΰ Αατινίκοΰ μ ετα 
φράσεις τω ν παρελθόντων κα ί τω ν παρόντων χρόνων, 
σχεδόν άπασσι ούδενός ήξιώθησαν έπαίνου, καθά 
αλυσ ιτελείς.

« ’Επειδή δέ ή υλη των αρχαίων συγγραφέων δέν 
είναι πλέον ώς άλλοτε άπρόσιτος, άλλ ’ έξ  έναντίας 
εΰποόσιτος καί οιακεχυμένη το ίς πάσι, τούτου έ 
νεκα όφείλουσιν οί μεταφρασταί, οπως άπολαυωσι 
προςήκοντος έπαίνου, νά έπαναγάγωσι τάς εςοχους 
καλλονάς τοΰ λεκτ ικού , τάς θαυμαζομένας εϊς τά  
πρωτότυπα,δπερ έγ ινε μ,όλις έν μέρει υπό όλιγίστων. 
¡Είναι δέ δυςχερές το ίς  πλεισ το ις, καθότι α π α ιτ ε ί
τ α ι  άγχίνο ια  καί σπανία τεχνική  έπ ιτηδειότης. ΙΙα- 
ρακαλεί δέ ώστε ή κρισις του αΰτη λ ια ν  αυστηρά 
ούσα, νά μ.ή άποβή παραίτιος δυσανασχειήσεως εϊς 
τ ινα ς , επειδή οϋ μόνον αυτο ί άλλ,ά κα ί άλλοι τήν 
αύτήν γνώμην εξέθεσαν. Κ αί έπ ί τέλους προσθετει·

« “Οτι συνεχώς εμφανίζονται νέοι μεταφρασταί 
συγγραμμάτων πολλάκις ήδη μεταπεφρασμένων, έλ- 
π ίζοντες βεβαίως νά φανώσιν ανώτεροι των προηγη 
Οέντων κα ί επομένως δεικνύουσι τή ν πεποίθησιν αύ
τώ ν  δ τ ι μέχρι τοΰύε όλιγον προςήγγισαν τήν επι 
διωκομένην εντέλειαν ».

Εις τάς δοξασίας ταύτας τοΰ μνησθέντος συγγρα- 
φέως διαφωνώ, κα ί πεπεισμένος δ τ ι άνδρες μεγαλό 
νοες καί μεγαλόψυχοι δέν θεωρούνται προςβεβλημέ- 
νοι ά.ν τ ι ;  δέν συνάδτι μετ’ αύτώ ν, ΰποβάλω τούς 
λόγους τής διαφωνίας μου.

Το έκ των σκέψεων τοΰ Ίορδάνου εξαγόμενον συμ
πέρασμα ε ίνα ι, ώς μοί φ α ίνετα ι, δ τ ι α ί ε ίτε  χ ε ι
ριστής ε ίτε  μέτριας άξίας μεταφράσεις τών κλασ ι
κών άποβαίνουσιν άδοξοι εϊς τούς γράφοντας καί 
αλυσ ιτελείς εις τούς άναγνώστας, δυςχερής δέ ή έ 
π ιτ υ χ ία  άριστων κα ί έν τελών μεταφράσεων. *Αρι 
στον άληθές καί άλάνθαστον τό συμπέρασμα τούτο, 
εφαρμοζόμενο» ωσαύτως κα ί εις τ ά  συγγράμματα 
ποιήσεως, ρητορική; καί οίουδήποτε άλλου είδους. 
’Αλλ’ ενεκα τούτου δυνάμεθα άρα ¡γενικώς νά εΐπω- 
μεν δ τι τά  συγγράμματα ποιήσεως, ρητορική; καί 
παντός άλλου είδους είσί μέν άδοξα το ίς συγγρα- 
φεΰσ ι, κα ί κα τά  τα  λοιπά μάτα ια  · Το άριστον 
καί τέλειον είναι σπάνιάς κα ί δυςκόλου επ ιτυχ ίας

έπί οίαςδήποτε έπιχειρήσεως· δ ιά  τούτο όμως δέν 
κατακρίνονται τά  διάφορα είδη τής έπιχειρήσεως 
ούτε ό βαθμός τή ς άξίας αύτώ ν, άλλ ’ έ ;  έναντία ς 
εκείνοι τών συγγραφέων ο ϊτινες έπ ιτυγχάνουσ ι τό 
άριστον καί εντελές εις τ ινα  τούτων, έκ τιμώ ντα ι 
κα ί άπολαμβάνουσι μάλλον ή ήττον j-natvov, καθ
όσον εις τό τοιοΰτον είδος ή άρισ :η  ¿V.Í εντελής ε
π ιτ υ χ ία  είναι μάλλον ή ήττον σπανιωτέρχ καί δυς- 
χερεστέρα. Βεβαίως οί έπιχειροΰντες (κα ί έπ ’ αλή
θειας οί τοιοΰτοι οΰκ είσ ίν ευάριθμοι) μειάφρασιν 
ενδόξου τινός έκ τώ ν ’ Ελλήνων ή Λατίνων συγγρα
φέων έπ ί σκοπώ νά περιέλθωσι διά συντόμου καί 
άνέτου όδοΰ εις βαθμόν άθανασίας. ύποπίπτουσιν 
ε ις μ έγα  λάθος. Αυςχερέστερον έργον είνα ι ενίοτε ή 
μετά τελείας επ ιτυχ ία ς  μετάφρασις τώ ν άξιολόγων 
συγγραμμάτων ή ή σύνταξις νέου. Μηδείς έχετω  
τήν έλπ ίδ «  δ τ ι μ έλλει ν’ άποκαταστήστι αθάνατον 
τό όνομά του διά μεταφράσεων μή προςεγγιζουσών 
τήν τελειότη τα . “Οσοι δέ τάς ιδέας μόνον τών ’Ελ
λήνων ή Λατίνων συγγραφέων έκθέτουσίν άνευ τών 
χαρίτων κα ί τής τελειότητος τοΰ λεκτικού αύτών, 
τούτους ούτε καν δυνάμεθα νά καλέσωμεν μετα- 
φραστάς. Ταΰτα θεωροΰντες ώφέλιμα  παραγγέλματα  
πρέπει συνεχώς νά έπαναλέγωμεν δπως μή φαντα- 
σθώσιν άλλοι (ώς εθο; επικρατούν κα τά  τον π α 
ρόντα α ιώνα), δ τι δυνατόν διά ίκανότητος δ ιανοητι
κής ίσως κατωτέρας τής κοινής άξίας, δ ι’ ούδεμιάς 
ή ελάχ ιστης τέχνης καί πόνου, ν ’ άπολαύσωσι τήν 
αύτήν δόξαν ήν πολλάκις δ ιά  μεγίστης τέχνης και 
άτρύτων πόνων δέν άπολ.αμ.βάνουσιν ούτε αύτοί οί 
έξοχοι νόες. Διά τούς προεκτεθέντας λόγους δέν ε ί 
να ι άρα όρθόν νά κατατακρίνωμεν τήν διάφορον ά- 
ξ ίαν τώ ν μεταοράσεων, άλλά  μάλιστα νά έπαινώ- 
μεν προςηκόντως καί νά θεωρώμεν άξία ς μεγαλητέ- 
ρας τιμής κα ί φήμης.

Καθ’ όσον δ’ άφορά τά  πηγάζοντα  ωφελήματα δεν 
ε ίμ α ί τής ιδέας δ τ ι έξαίρουμένου τοΰ λεκτ ικού , α ΐ 
μεταφράσεις ώς πρός τό περιεχόμενον άντικείμενον 
είσί πάντη  άλυσίτελ.είς. Ποια δλη γνωστοτέρα τής 
έξιστορήσεως τών γεγονότων τής αρχαίας Ίίλ.λάδος 
καί ί ’ώμης ; ’Αλλά μή δ ιά  τούτο πρέπει εις τό έξης 
νά παύση ή άνάγνωσις 'Ελληνικών ιστοριών, Τις δύ· 
νατα ι ά ντειπείν  δ τι πρώτον μέν άσυγκρίτως μ εγα . 
λητέρα τέρψις, επομένως καρπός άκρίτεστέρας, ζ ω η - ' 
ροτέρας καί ούτως ε ίπ εϊν  άνενύεοΰς γνώσεως τών 
συμβάντων κα ί τών ανθρώπων περ ιποιείτα ι αείποτε 
εις τόν μελετώντα τά  ύπό Ε λλήνω ν κα ί Ρωμαίων 
έκπο-ηθέντα συγγράμματα, ή τά  ύπό τώ ν νεωτέρων 
έπ ί τώ ν  αύτών αντικείμενων έπεξερνασθέντα ή έ- 
πεξεργασίησόμενα ·,

Ουτω ούδείς δύνατα ι νά μορφώση ιδέαν ζωηράν 
ή κα ί κάν σαφή τής εϋφραδειας τοΰ ΚΑκερωνος καί 
Δημοσθένους καί παντός άλλου διά τής άκροά- 
σεως ή άναγνώσεως περιγραφών άλλοτρίων, άν 
δέν άναγνώση τούς λόγους αύτώ ν τώ ν ιδ ίων, μά
λ ισ τα  δέ τάς έπιστολάς τοΰ πρώτου. ‘ 11 άρχή 
αΰτη έφαρμόζεται έπ ί μυρίων άλλων περιπτώσεων, 
καί έπ ’ άληθείας μυριάδες τοιούτων είσί καθ’ άς
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ή έπιζητουμένη ακριβής γνώ σ ι; δέν επ ιτυγχ ά νετα ι 
είμή έξ αύτών τών ίδιων αρχαίων συγγραφέω ν άει- 
ποτε δέ ή επ ιτυχ ία  αποβαίνει έ π ίτ ό  τερπνότερον καί 
πληρεστερον, εφ αύτών τών πηγών μάλλον ή εξ άλλο
τρίων ετερογενών προκύπτουσα. ’Επειδή δμως ύπό ό
λ ιγ ίσ τω ν  εν ’ Ιτα λ ία  εννοείται καί μ ετά  ταχύτητος 
άναγινώσκετα ι ή  τε  'Ελληνική καί Λ ατινική φωνή, 
ύπό έ/.εινων μάλιστα  οίτινες ή δ ι’ ¿δίαν τέρψιν ή δ ι’ 
οίονδήποτε άλλον σκοπόν καταγίνοντα ι εις τήν άνά- 
γνωσιν β ιβλίων, διά ποίον λόγον θέλομε» ημείς άρ- 
νηθή δ τι δέν ω φελεί αύτοίς, κα ί δ ιά  τήν γνώσιν ακό
μη τών έμπεριλαμβανομ.ένων, ή  προμήθεια άξιολό
γω ν μεταφράσεων έκ του  'Ελληνικού καί Λατινικού- 
ένώ ή Γερμανία όσον όλιγωτέραν έχει ανάγκην, το- 
σοΰτον ύπερβάλλοντα έχει αριθμόν μεταφράσεων 
α ΐτ ινες κα τά  τήν έρμόζουσαν αύτών άξίαν έκτιμών- 
τ α ι  τά  μέγιστα-, Ή  δέ θέοίς τή ς ’Ιτα λ ία ς  κα τά  
ταύτην τήν εποψιν είναι έπ ί τώ ν ήμερών τούτων 
κοινή μετά τ ή ; Α γ γ λ ία ς , Γαλλίας καί μεθ’ όλου 
τοΰ κόσμου,. έξαιοουμένης μόνον τής Γερμανίας, τής 
'Ο λλανδίας, κατά  τ ινα  δέ άναλογι’αν τ ή ; ϋουηκίας 
κα ί τής Λανιμαρκ,ίας.

’Α λλά άν ουτω  ειχον τά  πράγματα  ώστε άπό τοΰ 
καλώς άνατεθραμμένου καί πεπαιδευμένου μέχρι 
τοΰ  γυναικείου φύλου πάντες άνεγίνωσκον 'Ελληνικά 
κ α ι Λ ατινικά (πράγμα τοσοΰτον άπιθανον ώστε νά τό 
φαντασθώυεν μόνον καταντά  γελοϊον), κα ί τότε 
πάλιν α ί εντελείς μεταφράσεις ήθελον αποκτήσει τήν 
αύτήν άξίαν ήν έχουσι τά  κομψότερα άγάλμ ατα  καί 
α ί χαριέστεραι ζωγραφία ι εις ούδέν χρήσιτκα. Λέγω 
δέ εις ούδέν χρήσιμα δπως μεταχειρισθώ τήν συνήθη 
φράσιν τώ ν ήμετέρων φιλοσόφων. ’Εξ έναντίας είσί 
χρήσιμα πρός τέρψιν τοΰ πνεύματος, τό  δέ το ιοΰ
τον αποτέλεσμα πώποτε δένήδυνήθην νά εννοήσω 
δ ιά  ποίον λόγον δεν είναι επωφελές· ένώ ό άνθρωπος 
καθ’ δλον τόν βίον του επ ιδ ιώ κει κα ι δέν δύναται 
νά έπιδ ιώκη άλλο είμή τό  τερπνόν, τό  οποίον όμως 
ούχί τοσοΰτον εύχερώς επ ιτυγχ ά νε ι πάντοτε.

’Α λλ’ έπ ί τοΰ προκειμένου. " ί σον τό κ α τ ' έμέ 
άναγινώσκω μέ ίσην προθυμίαν τήν 'Ρητορικήν τοΰ 
'Λριστοτέλους εις τό πρωτότυπον καί εις τήν ’ Ιτα 
λ ικήν τοΰ Α. Κάρου μετάφρασιν, ούτε νομίζω μα- 
τα ιοπονίαν μ ετά  τήν άνάγνωσιν τής μ ιάς τό νά ά να - 
γνώσω κα ί τήν άλλην, ’Α λλ' ουτε ή  μετάφρασις αΰτη 
τοΰ Κάρου είναι άνευ ελ λ ε ιμ μ ά τω ν  ΰπέπεσεν δμως 
εις μόνον τ ά  άναπόφευκτα κα τά  τήν έποχήν εκεί
νην καθ’ ήν άτελής ήτον ή γνώσις τής 'Ελληνικής, 
καί δτε τό κείμενον τών άρχαίων συγγραφέων δέν ή 
τον έπιδιωρθωμ.ένον ώς σήμερον.

Ή  παροΰσα δέ κατάστασις ημών δέν προμηνύει 
δ τ ι προϊόντος τοΰ χρόνου θέλομεν δυνηθή νά φθάσω- 
μεν εις βαθμόν ώστε α ί μεταφράσεις νά φέρωσι τήν 
αύτήν άξίαν τής προεκτεθείσης. Δοξάζω μάλιστα 
δ τ ι τά  άρχαία παντοδαπά συγγράμματα 'Ρωμαίων 
ή 'Ελλήνων έφ’ οίουδήποτε άντικειμένου περιστρε 
φόμενα, ιδίως δέ φ ιλοσοφικά, ήθικά κα ί τά  παρα
πλήσ ια  α τ ινα  κα τά  τήν κρίσιν τών νεωτέρων θεω
ρούνται ώς ούδεμίαν άξίαν φέροντα, άν δ ι’ εντελών

μεταφράσεων καθίσταντο μάλλον πρόχειρα κ α ί διε- 
διδοντο εις τάς κατωτέρας τή ς κοινωνίας τά ξε ις  
πλέον ή σήμερον ή καί άλλοτε, ήθελον έπενεογήσει 
εις τήν βελτίω σ ιν τώ ν ήθών, τώ ν ιδεών κα ί τοΰ π ο 
λιτισμού τών έθνών πλειότερον ή δ τ ι δύνατα ι τ ις  νά 
π ιστεύση, πολλάκις δέ κα ί πλειότερον καί αύτώ ν 
τών συγγραμμάτων τών νεωτέρων.

’Αλλά τά άντικείμενον τούτο  χρήξει μακρας συ· 
ζητήσεως.
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Ο ΠΑΤΡΙΑΡΧΗΣ Κ.1ΡΙΛΛ0Σ ΛΟΪΚΑΡΙΙΣ.

'Ο Κύριος Μάρκος 'Ρενιέρης ¿δημοσίευσε πρό 
τίνος γ α λλ ισ τ ί διατριβήν, ήν πραγματείαν μ ά λ
λον δυνάμεθα νά όνομάσωμεν δ ιά  τό έκτεταμένον 
κα ί σπουδαίον αύτής, περί τοΰ πατριάρχου Κυ
ρίλλου τοΰ Λου/άρεως. Τήν διατριβήν δέ ταύτην, 
ώς περιεργοτάτην μάλιστα διά τούς "Ελλη
νας, παρεκαλεσαμεν τόν συγγραφέα νά μεταφράση 
κα ί έπαυξήση, ΐνα  δημοσιεύσοντες αύτήν κατασ-ήσω- 
μσν γνωστότερα πρός τούς ομογενείς τά  κατά  τόν 
πολύκροτον εκείνον ιεράρχην. Καί εδωκε μέν ήμϊν 
τήν ύπόσχεσιν ταύτην- καταχωρίζοντες δέ έπ ί τοΰ 
παρόντος ενταύθα τήν εικόνα τοΰ Κυρίλλου ήν άν- 
τεγράψαμεν έκ τοΰ δυσευρέτου συγγράμματος τοΰ 
έπιγραφομένου Collectanea de C y r i llo  Lucarin, 
palriarclia Ο οι^ ίαη ΐίη οροϋ ΐηη ο ,συγγραφέντος μέν 
ύπό Thomas Sm ilho, Sac ra ; T heo lng ia ; Doclore, 
e l  Ecclesiie Anglican® pTeShytero, έκδοθέντος δέ 
τό πρώτον 'Α γγλ ισ τ ί τ ώ  1GS0 έ τ ε ι, κα ί έπ ε ιτα  
Λ ατινιστί δίς τώ  168G κα ί 1Τ 07, παραθέτομεν τά  
ολ ίγα  δσα περί τοΰ είκονίζομένου γράφε: ό ήμετε- 
ρος Μελέτιος έν τή  'Εκκλησιαστική αύτοΰ ιστορία.

Διά τ ι  ό Κύριλλο; δέν φέρει τό δ ιακριτικόν ση- 
μείον τοΰ αξιώματος αύτοΰ, τό οκ/άιΐιι»·, άγνο- 
οΰμεν, ένώ ούτος μέν άπηγχονίσθη τό 1G38 έτος, 
τό δέ OKttithor κατηργήθη ύπό τής τουρκικής κυ- 
βερνήσεως εϊκοσιν έτη καί επέκεινα μ ετά  τα ΰ τα , τό 
1 GG9, έπ ί πατριάρχου Μεθοδίου τοΰ άπό'Η ράκλειας.

α Πατριάρχη; ’Αλεξανδρείας έγένετο μετά Με
λέτιον τόν Πηγάν τώ  1G03 Κύριλλος ό Λούκαρις, 
Κρητικός τά γένος, καί Κωνσταντίνος πρότερον ό- 
νομαζόμ,ενος, άνήρ πεπαιδευμένος έν πα ιδε ία  καί ά- 
ρετή, δςτις κα τά  τά 1 6 1 2  έτος επιστολήν εκκλη
σιαστικήν γράψας έπεμψεν έν Κωνσταντινουπόλει 
πρός Τωάννην θυό ταν Βογάρδον, τόν τής άγισκο- 
μ ίτώ ν πόλεως, καθ’ δν έν τώ  Β ελγιω  ή τώ ν ’Αρμι- 
νιανών έσφρίγα δ ιχοστασία, εις τήν όποιαν πρός τοίς 
άλλοις λέγε ι- κ Φαίνονται τινες έξονειδίζοντες τήν 
τής άνατολικής ’Εκκλησίας άμάθειαν, δ τι α ί τών 
γραμμάτων σπουδαί καί ή  φιλοσοφία εις άλλα μέρη 
μετέβησαν- άλλά  πάντως δ ιά  τούτο , δ τ ι νΰν άμα-
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’Εκκλησίας, άλλά κχκογνωμόνως καί κακοτροπως 
ήθέλησαν νά διαταράξωσι καί τή ν ανατολικήν ’Εκ
κλησίαν. Όθεν προσελθόντες είς τή ν βασιλικήν Πόρ
ταν %ής ’Οθωμανικής αυτοκρατορίας, πικρώς διέβκ- 
λον τόν πατριάρχην Κύριλλον, μέμψεις κα ί κ α τη 
γορίας κ α τ ' αύτού είπόντες, ώστε ολίγον έλειψε ν’ 
άποβληθή άπό τόν πατριαρχικόν θρόνον'. ’Λλλά φα- 
νερωθείση; τελευτα ΐον τής τώ ν ’ Ιησουιτών σκευω
ρίας, αΰσός μέν ό Κύριλλος είς τόν θρόνον έβεβοι- 
ώθν,, έχ.εΐνοι δέ άτίμ ω ς τής Κωνσταντινουπόλεως έξ- 
εβλήθησον. Λιό μή δυνηθέντβς οί ’ ιη του ίτα ι, ετερόν

ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

θής έστιν ή  ’Ανατολική, λ ία ν  μακαρία δύναταί νο- 
μισθήναΐ μή γινώσκουσα όποιοι εϊσ ίν α ΐ όλέθριαι 
συζητήσεις, α ΐ τάς τών ανθρώπων άκοάς κατά  τού
τον τόν χρόνον μ ιαίνουσαι. » .  . . ' .....................

«  Μεταβάντος είς τάς αιωνίους μονάς Τιμοθέου
τού  Πατριάρχου τώ  1 0 2 1 , ...............οί έν Κωνσταν-
τινουπόλει αρχιερείς μετά τών τής ’Εκκλησίας κλη 
ρικών καί αρχόντων, πατριάρχην Κ ωνσταντινουπό
λεως έξελέξαντο Κύριλλον Λούκαριν τόν Πατριάρ
χην ’Αλεξάνδρειάς, διατρίβοντα τό τε είς Μολδοβλα
χ ία ν , κα ί ορισμόν λαβόντες άπό τόν Σουλτάνον Ό σ- 
μάνην, έφεραν αύτόν είς Κ ωνσταντινούπολή, καί τή  τ ι προχειρότερον καί έπιζήμιον κα τά  τον Κυρίλλου

8 Νοεμβρίου άπό Πατριάρχην ’Αλεξανδρείας Ο ΐ-'έπενόησαν, συκοφαντίαν πλάσαντες, καί Καλουΐνο- 
 ί*?ι,'τ·ί,,·*ΓΗ\ι Ποηητπί δέ τού θοόνου^αοονα. αύτόν έχ.ήοοΐαν τό όποιον αχ.ουσαντες 01 Ρώσ-

α 1ω αυτω  ετε ί ρ α α ΐΛ Ε υ υ ν -ιυ ι ; ι ι ι ο ρ α τ η  &σ.ν Ο Λ η ν ω ς  · ι ι .ν « > . ι . ι . » . · ·  ' . ι “ » · · · · ·  Γ -

τού Β ', άνακλ.ηθείς έκ τής εξορίας Κύριλλος ό Λού- όποιους ό Θεοφάνη; κεφ . ΙΣ ΐ' συνταξάμενο ;, αμέ-
καρις, αυθις έλαβε τόν πατριαρχικόν θρόνον.............. τοχον τής το ιαύτης συκοφαντίας άπέδειςε τόν σο-
Έ ν δέ τώ  έπομένω, τώ  1 6 2 1 , οί Ίησουίτα ι δέν εϋ φώτατον Κύριλλον καθώς καί τήν Ανατολιχ.ήν Εκ- 
χαριστήθησαν είς τάς ίδ ιας αυτών ραδιουργίας, εϊς κλησίαν. Ό μω ς δ ι’ ά λ λα ; συκοφαντίας κα τ  αυτού 
τό νά συγγ ίζω σ ι καί νά ταράττωσι τούς έν τή  Αύ γενομένας έξεβλήθη τού θρόνου. . . . . . .
σει Βασιλείς των καί ηγεμόνας καί τάς ύπ ’ αύτούςΐ »  Τώ δέ 10 3 2  Κύριλλος ό Λούκαρις τό  τρίτον
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αυθις έπεκοάτει τού θρόνου . . . ά λλ ’ έξωρίσθη τό 
Επόμενον έτος . . . δ ιά  δέ συνεργεία; τώ ν μ.ητροπο- 
λ ιτώ ν  έπιστρέψας τό  αύτό έτος τής εξορίας, τού 
πατριαρχικού έπέβη θρόνου τό  τέταρτον, η

Ό  Κύριλλος άπεβλήθη καί πάλιν- άλλά  καί π ά 
λ ιν  κ τώ  1 6 3 8  έπέβη τού θρόνου τά  πέμπτον, καί 
τώ  αύτώ  έτει (κ α τ ’ άλλους δέ μετά χρόνον ενα χ.αί 
μήνας πέντε), έξωρίσθη είς Λαιμοχοπίαν ούσαν έ 
πάνω είς τό νεόχ.αστρον τής Κωνσταντινουπόλεως, 
κα ί τη  8  τού αύτού μηνές έπέβη τό τρίτον ό Βερ- 
ροιας Κύριλλος, δςτις δμού μέ άλλους τώ  αύτώ  έ- 
τ ε ι  κατηγόρησε τόν Λούκαριν δ ι’ αιρετικόν πρός τόν 
βασιλέα, δςτις δ ιατάξας τόν έπνιξαν κα ί είς τήν θά
λασσαν τόν ¿βύθισαν. ’ Αλλά τό μϊσος καί ή κα τα 
δρομή τά  όποια έδειξε κα τά  τού Δουκάρεως ό Βερ- 
ροίας, κατέστησαν αύτόν μισητόν είς πά ντα ; τούς 
Χριστιανούς· δθεν καί διά συνεργεία; τών προσκει
μένων καί φ ίλω ν τού Αουκάρεως καταβ ιβάζετα ι τού 
θρόνου, κα ί είς Καρθαγένην εξορίζεται δπου καί αύ 
τός άπηγχονίσθη. #

Π 0 1 Η Σ I  Σ.
(Όρα φυλλ. 140, 441 χοϊ 142, « λ .  530 ,554 ,577  χαί578-)

W
Τ ά  Λ ίο .Ιόχορδον .  (1 .)

Είς τ ά  πλέον δύσβατα δάση 
Είς πλανώμενος ποιητής 
Τής άπελπισιας τόν ύμνον 
’Εξεφώνει ό δυστυχής.

—οοο—

Ιίάθε κίνημα ήτον άλγος,
'Α λγος έρδεον οί οφθαλμοί,
'Α λγος ή δψις του καί άλγος 
'Εχυνον οί στεναγμοί.

—000—
Με τό βλέμμα θολωμένον 
’Εθεώρει έκεϊ πτηνόν,
Κ αί οδτως έλεγε είς έ/.εΐνο 
Τής καρδίας του τό κρυφόν.

—000—
« Διά y à  φύγω ά π ό  ¡ d a r  τ ι ίχηΥ  
Ποΰ σχΑηρώς ¡ i è  τ υ ρ α ν ν ε ϊ ,

ζ ΐ )  Ε ις  τ ά  Ιρ ε ίπ ια  τ ώ ν  μ ε σ α ιω ν ικ ώ ν  π ύ ρ γ ω ν  ό π ά ρ χ ο υσ ιν  
ό π α ί ο ιτ ιν ε ς  χ ο ι δ π ’ α υ τή ς  τ ή ς  ΙλαφροτΙρας α ύρ α ς  π ρ ο σβ α λ 
λ ό μ ε νο ι, ό π ο τελ ο ϋ σ ι μ ιλ ψ ό ιχ ό ν  τ·.να ή χ ο ν , το σ ο ύτω  μ ε -  
λ α γχ ο λ ικ ό ν  όσον ή  ¿ ΐο ρ ο μ ίν η  φω νή· κα λο ύντα ι ο ί  Α ί ο λ ό -  
χ  ο ρ ί *  (Η ν ρ ο »  E g licnn cs).

Κ α θ ώ ς  o ù  ς ' τ ά  ό α σ η  τ ρ έ χ ω ,  
ώ φ ι .Ιέρημον  π ο υ . Ι ί .

—000 —

»  Δ.Ι.Ιά ου  ς ’ τ ά  δάση  μ '  â . l d o  
X αίρεσθ ε  ζευγαρωτά ,
E i r e  σύντροφός μ ου  μ ό ν ο ν  
Η ερημ ιά  κα ί ή συμφορά.

—ΟΟΟ--

Β Ο σον  ζ ι)τε τ ό ν  χ α ιρ ό ν  σας  
Κ α τ α ο τ έ ν ε τ ί  η δονήν ,
Γη, ούρα> ός  ι ί ν ε  μ α ζ ή  σας  
Ό σ ο ν  ε ίσ α ι  ου μ '  α ύ τή ν .

 000--

β Είς τ ή ν  π . Ι ά ο ιν  ε ί μ α ι  μ ό ν ο ς  
Ο¿ ê î v  πΑέον δέν  μ έ  κ ιν ε ί ,
'Έ γινε  κενός  ό  κ όσμ ο ς  
Κ α ί  δ.Ιη ι) φ ύ ι ι ς  σκοτε ινή .

— οοο —

»  Τ ο  γ .έυχν  χ ε .Ι ά δ η μ ά  σου  
Τής ά γ ά π η ς  ε ιν ε  Ί) ( ώ ,
Δι αύτής  ζ ή ς , μ έ  α ύ τό  α π ο θ ν ή σ κ ε ι ς  
Α έγω ν  πάντοτε , ά γ α π ώ .

— οοο—

»  7 7  χ α ρ δ ία  μ ου  ηχώ  δ έ ν  έ χ ε ι  
Ό . ί α  μου  ε ι ν ε  μ ισ η τ ά ,
Μ ί.Ι . Ι ο ν  έ χ α σ α  κ α ί  έ . Ι π ί δ α  
Δ ιότ ι  ούδείς δ έ ν  μ έ  ψηφά.

— οοο—>

β l i a i  ζωή χωρ ίς  έ . Ι π ίδ α  
Δέν χ α . ϊ ε ϊ τ α ι  π  d e a r  ζωή ,
E ir e  κ ό σ μ ο ς  χω ρ ίς  ή . ί ι ο ν ,
Χ ωρίς  α ί σ θ η μ α  ψ υχή .  »

—οοο—
Τού άοιδού τότε έξατμίσθη 
Μέ τά  ά σμ α τ α  -ή πνοή.
Κ αί δλα ήνώθησαν εις ενα 
'Ερως, άλγος καί φωνή.

—οοο—
Κ αί τήν νύκτα  όταν  άρχίζη 
Τόν μονότονον ρυθμόν 
Τό Αίολόχορδον μέ ήχον 
Ό λον μελαγχολικόν·

—οοο —
Εινε τό άλγος πού διαχέει 
‘ Π φωνή τού ποιητού 
Κ αί σταλάζει αύτάς τάς λέξεις 
Σ’ τήν καρδίαν τού άκοοατού·

— οοο—

«  Μ ιά  ζωή χωρίς έ . Ι π ί δ α  
Δέν χ α Μ ϊ τ α ι  π . Ι ί ο ν  ζωή,
Ε ίνα ι  χ όομος  χωρ ίς  ή,Ι ιον ,
Χωρίς α ί σ θ η μ α  ψυχή .  *
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' II  f j i f d n o i c .

- ο  —

'Ως εν αΐδέριον φάντασμα 
Έπρόβαλες εμπρός μου,
Κ α ί  άφοΟ εγώ  σ’ ΐδα , πάραυτα 
Έχάθη ό λογισμός μου.

Τοΰ παραδείσου αρώματα 
Συ διέχυσες παντού.

— ο—

Έδώ νά έλθής ήδέλησευ 
Ό  όψιστος ν’άφίσι-,
Δι’ α γγελ ική ς ήδύτητος 
Ίον κόσμον νά πλουτίση ,

TÔ ιδανικόν ό άνθρωπος 
Να λάβη τοΰ ουρανού.

Θείας χρυσαυγής ολόλαμπρου 
Φώς σέ περικυκλόνει,
Εις σε τάς ωραιότητας 
'II πλάσις ποΰ έχει ένόνει,

"Οπου εύρεθής, τά  ούράνια 
Εύρίσκονται όλα έκεί.

Να σ’ εχω  εμπρός μου πάντοτε 
Μόνον έγώ  ίκ.ετεύω.
’Εκστατικός νά στέκωμαι 
Αιωνίως νά σέ λατρεύω.

Συ δΓ εμέ κόσμος, συ άγγελος, 
Παράδεισός μου σύ.

2 Τ ·

Ai r e J t iT u la i  .Ιε'ίεΐζ.

— ο —

*11 σ τ ιγμ ή  τώρα προβαίνει 
Τής παντοτεινής σιωπής 
'Ως έν δνειοον διαβαίνουν 
Ζωή, κόσμος, πάθη, ελπ ίς !

— ο —

Μένα ό ‘ Ερως μου, είς τόν τάφον 
Μοναχός μ ' ακολουθεί,
Κ αί πρός σέ στρέφων τό βλέμμα. 
Καν έν δάκρυ σου ζη τε ί.

‘ Αν δέν έφθασα νά λάβω 
’Σ τήν λατρείαν ανταμοιβήν,

Δος μου αυτό δ ιά  να γλυκάνω 
Του δανάτου τήν πληγήν.

’Ωσάν βάλσαμον νά π ίπ τη  
*11 ώς τοΰ θέρους τό νερόν,
Να σταλά.ζη είς τήν -ψυχήν μου 
Τ ί παρηγορητικόν.

— ο—

Καί ουτω ό δάνατος ό ίδιος 
Θα μοΰ γ ίνη  υποφερτός 
Και τό δάκρυον ποΰ Οά χύνης 
Νέων ελπ ίδω ν θησαυρός

— ο —

Νά μοΰ έκφράζη ότι α ί ψ υχα ί μας 
*Αν καί τώρα χωρισδοΰν 
’Σ τήν άπέραντον αγάπην 
Διά παντός θέλει ενωθούν.

Ο Η Λ Ε Κ Τ Ρ Ι Κ Ο Σ  Τ Η Λ Ε Γ Ρ Α Φ Ο Σ

Προ.Ιέγωγ  ε ά ς  μεταβο .Ιάς  τοΰ καιροί·.

Να προιδωμεν μετά βεβαιότατος τάς μεταβολάς 
τοΰ καιροΰ, οό μόνον πρό ενός έτους, όπως πράττουσι 
πολλά ημερολόγια, άλλά καί πρό είκοσιτεσσάοων 
ωρών είνα ι αδύνατον. 'Γπάρχουσι τω όντι τ ινές έν 
Εϋρώπή καταγίνόμενοι ιδίως είς τό νά μαντεύωσι 
δΓ αστρονομικών παρατηρήσεων πότε δά βρέξη καί 
πότε δά ρίψη /μόνα, καί πότε δά άνατείλη  λαμπρός 
ό ήλιος. ’Αλλ’ όλαι αόταί α ί προρρήσεις, ώς στηρι- 
ζόμεναι έπ ί διδόμενων αορίστων, δέν συμβιβάζονται 
μέ τά  μετεωρολογικά φαινόμενα. Κ αί όμως, πολ
λοί καί μάλιστα γεωργοί, ε ϊ καί πολλάκις ήπατή- 
δησαν άπό το ΰ ; Κ α ί 'α α ι 'α ς  τω ν , έξαν.ολουθοΰσι νά 
συμβουλεύωνται αυτούς άν πρέπει νά δερίσωσιν ή 
νά λικμήσωσι.

’Αλλά τήν τυφλήν τα ύτη ν  πεποίδησιν είς τους α
στρονόμους πολέμιόν ό Κ. ’Αραγώ, ιδού τ ί  έλεγε- 

« II ο τ ί .  όσον κα ί ά ν προοδεύ η ή επ ιστήμη, οί ά- 
ιι ληδώς σοφοί, οΐ σεβόμενοι μάλιστα εαυτούς, δέν 
» Οά τολμήσωσι νά προείπωσι τάς μεταβολ,άς τοΰ 
» καιροΰ. η

Καί άναντίρρητον μέν τό  άπόφδεγμ.α τοΰτο· άλλά 
κατά  τινας είδ ικάς περιπτώσεις, πιθανόν νά παρου- 
σιασδώσι μετ’ ολίγον ευτυχείς τ ινες έςα ιρέσει:. Ό τε  
ό ένδοξος ’Αραγώ έγραφε τα ΰ τα , δέν έγνώριζε τόν ,  
ηλεκτρικόν τηλέγραφον. ’Από τής έφευρέσεως όμως 
αύτοΰ πολλά ά τ ινα  αδύνατα έΟεωροΰμεν πρό μικρού, 
έπραγματιώθησαν παρά πάσαν προσδοκίαν. Πιθανόν 
άρα κα ί κατά  τοΰτο νά γίννΐ τ ις  άλλοίωσις.

'Γποδέσωμεν, παραδείγματος χάριν, ό τ ι εις τήν 
Γαλλίαν καί μέγα  μέρος τής Ευρώπη; υπάρχει πλή- 
6ος ηλεκτρ ικών τηλεγράφων ώς καί αστεροσκοπείων 
κειμένων είς διάφορα μέρη. Τούτου δοθεντος, εντός 
¿λ ίγω ν  λεπτών 6ά μανδάνωμεν τάς ατμοσφαιρικά; 
μεταβολάς· 6ά μανδάνωμεν μετά πόσης ταχύτητο ς 
προχωρεί ή  κ α τα ιγ ίς , ή δύελλα, ό σίφων κ τλ . "θδεν. 
άφοΰ παοατη.ήσωμεν πολλάκις μετά προσοχής π ά 
σας τάς περιστάσεις α ϊτ ινες σννοδεύουσι καί παρχ- 
κ.ολουδοΰσι τό αύτό άτμοσφαιρικόν φαινόμενον- ά
φοΰ πεισδώμεν μετά αλλεπαλλήλους παρατηρήσεις 
ότι ό δείνα, φέρ’ ε ίπ είν , άνεμος, γεννηθείς είς τό 
δείνα μέρος τή ς γή ς, πνέων μ ετά  το ιαύτης ή τοσαύ- 
τ η ; σφοδρότητος, φέρει έντός τόσου διαστήματος 
ώρισμένου βροχή' ή καλοκαιρ ίαν αφού φδάσωμεν είς 
τό συμπέρασμα ότι τά  αΰτά  α ίτ ια  παράγουσι π ά ν
το τε κα τά  τάς αύτάς περιστάσεις τά  αΰτά  α ίτ ια τά , 
τό τε ύπολογίζοντες καί τά  δευσερεύοντα α ίτ ια , δη 
λαδή τ ά ; εγχωρίους φυσικά ; έπιρροάς, δυνάμεδα νά 
προείπωμεν ούχί πρό πολλών ήυ.ερών άλλά  τουλά 
χιστον πρό τινω ν ώρών, τάς γενησουένας μεταβολάς 
είς τήν δείνα χώραν όνομαστί.

Δ ιά τοΰ ηλεκτρικού λοιπόν τηλεγράφου, δυνά
μεδα νά άναγγείλωμεν τήν άφ ιειν  μετεώρου είς χ ώ 
ραν όπου εχουσι συμ.φέρον νά μάδωσι περί αυτής 
δ ιότι, ή ταχύτη ς τής ήλεκτρ ίκότητο ; είναι άσυγ- 
κρ ίτως μεγαλητέρα τ ή ; τών δυελλών κα ί αύτών 
τών ραγδα ιοτάτω ν ή ήλε/.τρικότης περιέρχεται δ ε 
κάκις τήν γην έντός ένό; δευτέρου τοΰ λεπτού, ήτο ι 
διατρέχει εκατόν χ ιλ ιάδας λευγώ ν καί επέκεινα έν 
τός τοΰ αύτοΰ χρόνου καδ' ον μια σφαίρα καννονίου 
δ ιατρέχει πεντακόσια μέτρα, ή άνθρωπός τ ις  βαδ ί
ζ ε ι δέκα βήματα.

Πιδανώτατον άρα νά ίδωμεν ποτε άναγγελλομέ- 
νην έπισημως, κατά  ήλεκτρ κ ;ν  είδησιν, τήν ώραν 
καδ' ήν μέλλει νά ένσκήδη είς Παρισιού; ή αλλαχού 
Ιύελλα  γενν/,δείσα εις τήν Β αλτικήν, εις τόν Εϋξει 
νον. είς τήν Μεσόγειον, ή καί είς τόν ’Ωκεανόν αύτόν.

"Οτι δέ α ί ειδήσεις α ύτα ί καί πέντε ώρας μόνον 
άν φδάσωσι πρό τής μεταβολής δά ε ίνα ι μεγίστης 
ώφελείας πρόξενοι, καί πρό πάντων είς τήν γεωρ
γ ία ν , ούδείς αμφιβάλλει.

Αί 'Ομόσπονδοι Π ολιτεΐαι τής ’Αμερικής αϊτινες 
ε ίνα ι μάλλον τής Ευρώπης προκεχωρημέναι ώς πρός 
τήν σύστασιν τών ηλεκτρικών τηλεγράφων, έ φρόντι
σαν νά μεταχειρισδώσιν αυτούς καί ώς πρός τή ν πρόρ 
ρησιν άτμοσφαιρικών τινω ν φαινομ,ένων. Μεγάλη μ ε
τεωρολογική ετα ιρ ία  άνέλαβεν άπό τοΰ 1 8 1 7  έ 
τους νά όρίση τούς νόμους τής διαδόσεως τώ ν μεγά 
λ « ν  θυελλών α ϊτ ινες άρχονται άπό τώ ν προσβόρων με 
ρών τών 'Ομόσπονδων Πολιτειών, κα ί φδάνουσι μ έ
χρι τοΰ κόλπου τής Μερικής διά τής κοίλάδος τοΰ 
'Α γίου Λαυρέντιου. Πολυάριδμα δέ αστεροσκοπεία, 
σχέσιν έχοντα μέ τού ; τηλεγράφους, έχορήγησαν ήδη 
άποτελέσματα περιεργότατα δ ιά  τήν επιστήμην.

’ .Αλλά καί ή Ρωσία προέκοψεν ώς πρός τοΰτο- 
δ ιότι διά μ εγ ίσ τη ; δαπάνη; συνέστησε σειράν άστε-

ΝΕΑ ΠΑΝ

ροσκοπείων ών τά  πλείσ τα  συγκοινωνοΰσι πρός ά λ -  
ληλα  διά τοΰ ηλεκτρικού τηλεγράφου.

Τά αΰτά  γ ίνοντα ι κα ί έν ’Α γγλ ία , όπου παρα
τηρήσεις μετεωρολογικά:, ένεργούμεναι είς διάφορα 
μέρη τής Μεγάλης Βρεττανιας,μεταδίδονται καδ’ έκα
στη» είς τή ν πρωτεύουσαν. Έφημερί; τ ις  τοΰ Λον
δίνου δημοσιεύει καδ’ εσπέραν τάς μετεωρολογικά; 
παρατηρήσει; τάς γινομένας συγχρόνως είς πλείστα  
μέρη τοΰ βασιλείου.

’Εν Μονάχω, καί το ι τούς συνήθεις τηλεγράφους 
«εταχειρ ιζόμενοι, άναγγέλλουσι πρό είκοσιτεσσάοων 
ώρών τάς ατμοσφαιρικές μεταβολάς.

Έν δέ Γ αλλ ία , ό Κ. Λεβερριέ, διευδυντής τοΰ 
αύτοκρατορ'.κοΰ αστεροσκοπείου, εδωκε πρό μικρού 
νεαν άνάπτυξιν  είς τήν μετεωρολογίαν, υποστήριξα; 
τήν σύστασιν αστεροσκοπείων είς διαφόρους πόλεις 
μακράν κειμένας τών ίίαρ ισ ίων. Ένθυμούμεθα τούς 
περιεργοτάτους χάρτας τούς όποιους ό σοφός ούτος 
ύπέβαλεν άλλοτε είς τήν ’Ακαδημίαν τώ ν ’Επιστη
μών- οί χάρται ουτοι παρίστανον διά ποικίλων χρω
μάτων τ ά ; διαφόρους μέν άλλά  συγχρόνους κ α τα 
στάσεις τ ή ; άτμοσφαίρας είς πολλά μέρη τ ή ; Γ αλ
λ ία ς . Έδείκνυον καδαρώς τήν πορείαν τών ανέμων 
ο ϊτινες έφερον τάς μεταβολάς τώ ν καιρών. ΕΪύομεν 
είς αυτούς τή ν χιόνα π ίπτουσαν είς Ιίουρδιγάλλην, 
ένώ λαμπρός ή λ ι .ς  έφώ τιζε τούς 'Αρκτικούς νομού:. 
Λια τής βοηδείας τοΰ ηλεκτρικού τηΰ.εγράφου ό Κ. 
Λεβερριέ προεϊπε τήν μεταβολήν τοΰ καιρού είς τού ; 
συναδέλφους του τοΰ ’ Ινστιτούτου.

Αί λεπτομέρεια! όσας συνήθροισεν ό διευθυντής τοΰ 
αστεροσκοπείου τών Ιίαρισίων περί τή ς θυέλλης τοΰ 
παρελθόντος μηνός Νοεμβρίου, θυέλλης τρομερά;, 
ή τις  τοσούτων απευκτα ίων ένένετο παραίτιος κα τά  
τόν Εΰξίινον, κατέδειξαν τήν πορείαν τοΰ μετεώρου. 
Πρόδηλον λοιπόν ότι άν υπήρχε τότε τηλέγραφος η 
λεκτρικός, πολλά δυστυχήματα ήθελον προληφδή.

Ταΰτα πάντα άποδεικνύουσιν ό τ ι δ ιά  τοΰ ηλεκ
τρικού τηλεγράφου δέλομεν μ ετ ' ολίγον προλέγει η 
άναγγέλλε ι, άν όχι πρό μ ιας ημέρας, τουλάχιστον 
πρό τινων ώρών τήν άφ ιξ ίν  τών μετεώρων εκείνων 
άτ ινα  πολλάκις περιέρχονται ολόκληρον τήν Εύρώ- 
πην ή καί τήν υδρόγειον αυτήν σφαίραν, κα ί προσ
έτ ι δέλομεν παρακολουθεί, κα τά  τήν ταχεία ν καί 
άτακτον αυτώ ν πορείαν, τά  μεγάλα α ΰτά  άτ/ιοο- 
rm c ix à  χ ν μ α τ α ,  τώ ν όποιων τά  α ίτ ια  ό ιατελοΰσιυ 
ε ισ έτι άγνωστα.

(Journal général do l'instruction publique el des culte».)
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' Il 'ΕγηηερΊς r ù r  Φ ι.Ιοααθών,έφημερί; κα τά  πάν
τα  αξιοσύστατος δ ιά  τε  τήν έν α ύτή  καταχωρίζομε- 
νην υλην καί τήν γλαφυρότητα τής γλώσαης, έδημο- 
σίευσεν εσχάτως αποσπάσματα δ ια τρ ιβή ; έ/.δοδει- 
σης δ ιά  τοΰ αγγλ ικού περιοδικού συγγράμματος 
E clectic  R ev iew , έν η  έκτίθησι τήν κρίσιν αύτοΰ 
τό γνωστόν τ ο 'τ ο  σύγγραμυ.α περί τής ¡ la rd é/ tu · ; ,

4 .
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ή μάλλον περί τής Έ λ?η»ΐκής Φ ιλολογίας. Τήν με- 
τάφρασιν δέ ταύτην παραθέτοντε; καί ήμε ς ενταύθα, 
ίπ ιφυλαττόμεθχ  νά μεταφράσωμεν καί τά  λοιπά 
μέρη τ ή ; διατριβής καί νά έπιφέρωμεν δπου δει 
παρατηρήσεις.

 0 0 0 —

<· Έ ν  τ ’.σ ι τ ώ ν  π ο λ ιτ ικ ώ ν  εφημερ ίδω ν έγ ενετο  
Π ολύς λ ό γ ο ς  π ε ρ ί  δ ια τρ ιβ ές  τ ίνο ς  δημοσιευθεί 
σ /;; έν  τη  E c lec tic  R ev iew , σ π ο υδ σ ιο τχ τψ  r J J ; 
Ι κ ω τ ία ς  π ερ ιοο ιζω  σ ύ γ γ ρ α μ μ α  τ ι ,  ε ις  ή ς  τή ν  
σ υ γ γ ρ α φ ή ν  ώ ρμήθη  b σ υ ν τά κ τη ς  α ύ τή ς  έκ  τή ς 
Ν . Π α ν δ ώ ρ α ς ,  ή τ ις  τ ίθ ε τ α ι ώ ς  χυοία τή ς  
δ ια τρ ιβής ύποΟεσις. Ά λ λ ά  ό μ ιλώ ν  π ερ ί του σπου 
2α?ου το ύτο υ  περ ιοδικού, δπερ θ εω ρ εί λ ία ν  χοή  
σ ιμ όν κ α ία ύ τ ο ίς  το ίς  ε ις  τή ν  ε λ λ η ν ικ ή ν  α σ χ ο 
λ ο ύ μ ε ν ο ι; Ά γ γ λ ο ι ς ,  ενε/.α τ ή ς  καΟαρευούσης 
γ λ ώ σ σ η ς  ε ις  ή/ γ ρ ά φ ε τ α ι, π α ρεκβα ίνε ι κα ί ε ις  
ά λ λ α  σ χ έσ ιν  πρός τή ν  ά νά π τυ ξ ιν  κα ί τή ν  τ ύ χ η ν  
το ύ  γ έ ν ο υ ς  ή μ ώ ν εχ ο ντα  ζη τή μ α τα . Κ αί δ ι' Ι λ  
λ ε ιψ ιν  τό πο υ  έν  τ ή  έφημ ερ ίδ ι ή μ ώ ν , κα ί διότι 
ξ έ να  τ υ γ χ ά νο υ σ ι τ ή ς  προΟ έσεως α ύ τή ς  τώ ν  ζη  
τ η μ ά τ ω ν  τ ο ύ τω ν  τ ιν α ,  ώ ν  π ο λ λ ά  μέρη χρή 
ξου σι κα ί άναιοε’σ εω ς  μ ά λ ισ τ α , καί δ ιότι ετ ι 
έπελήφΟ ησαν το ύ τω ν  α ί ώ ς  ε ιρ η τα ι π ολ ίτ ικα · 
εφημ ερ ίδ ες , περιοριζόμεΟα ε ις  τή ν  μεΘερμήνευσιν 
κ α ί δημοσ.'ευσίν τού π ερ ί έκ πο ιδ εύσ εω ς μέρους, 
τ ή ς  ρηΟείσης δ ιατρ ιβής, πεποιΟ ότες ό τ ι άομένο ι 
ύποδεχΟ ήσονται το ύ το  οί ά να γ νώ σ τα ι ή μ ώ ν . »

«  Ί ΐ  έτέρα (1 )  τή ; ελληνική ; εθνικότητες εστία 
έστίν ή έκπαίδευσ ι;, δ ι’ δ καί πολλή επ ιμέλεια  υπέρ 
α ΰ τή ; διηγέρθη. Καί τώ  οντι, ή ελληνική φιλολογία, 
τό  νύν είνα ι, έπασχολεϊται συζητούσα τά  περί με
θόδων τ ή ; έκπ ίΐδ εύσεω ; καί τρόπων δ ι' «ον αΰτη  ο
φείλει νά διευθυνηται. Πρέπει ή κυβέρνησι; νά δια 
χειρ ίζητα ι ταυτην ·, ή ό κλήρο;, ή άλλω ; οί δήμοι 
κα ί α ί ένορίαι ·, ιιρέπει νά ώσι δεκτοί ε ί ;  τά  παν 
τ ό ; βαθμού σχολεία οί πάση; τά ξεω ; τ ή ; κοινωνίας 
π α ϊδ ε ; άνευ διδάκτρων ·, Πρέπει ή  κυβέρνησι; ν’ ά 
να γκ ά ,η  τού ; νο νε ί; νά στέλλωσι τά  τέκνα 'εϊς τό 
σχολεϊον;  Τοιαύτά είσι τά  κινούντα νύν τήν ' Ι,λ 
λάδα  ζητήματα  Πλήν υπάρχει τ ι  μάλλον ή κίνη 
σ ι ; .  'Η πα ιδεία  προέκοψεν ήδη να ι α ί μέχρι τούδε 
πρόοδοι α ύτή ; προδηλούσιν ή . ί ν  τά  έκ το ύ τη ; προ- 
κύψαντα μεγάλα αποτελέσματα. Δέον νά όμολογή 
σωμεν, δ τ ι έλ ί-ο ν  προσέχομε» τόν νούν ε ϊ; τήν παρά 
τ ο ί ;  Έ λλησιν ύπερεκπρεπή ίια νο η τ ι-ή ν  κ ινητιν. Ί  
δετε π. χ . τήν γλώσσα». ’Ο λίγα πρότερον έτη  ή/ 
αΰτη  αλλόκοτο» δ ιαλεκτικόν έκφούλισμα λέξεων 
’ Ιταλικώ ν, Τουρκικών καί ’ Ελληνικών ρή ΰπαγόμε 
νον ε ί ;  γραμματικούς κανόνας καί άμοιρον φιλολο-

(I) Σ Σ. ΙΙρώτην τίθηοι» ό ΐή : ϊιατριοή; σνγγραρεύ; 
ιτ,ν θρησκείαν, πλήν ύ ;  τά και’ αύτήν πολλαχύς σρά/λιι, 
ίς άγνοιας πάντως.

γ ια ς , έςαιρεσει ολίγων τινώ ν εθνικών ασμάτων κα ί 
πεζών διηγημάτων· άλλ ’ ή η έπανήλθεν ή άρχαια 
'Ε λληνική, καθ' δσον συμβιβάζετα ι πρός τούς νύν 
καιρούς, έφαρμοζομένη μέν εις σημερινάς ιδέας, άλλ ’ 
ομ.ως καθαρά, ιδ ιωματική ,πλούσ ια  καί ώραία. Ό  Κ ύ
ριος Κλυύης ώφέλησεν ούσιωδώς τούς λογίους τής 
πατρίδος ήμών καταδείξας όποια τ ι ί ,  έστίν ή τών 
' Ελλήνων γλώσσα. Παρακινηθείς έκ τώ ν πληροφοριών 
τολ Καδηγητού Βλαδή (2 )  αποδήμησε» εις ’Αθήνας 
ινα κα ί αΰτός σπουδάση τήν γλώσσαν ουτος έπα- 
νελθών έγραψε κ τό  αποτέλεσμα τώ ν οκταμήνων π α 
ρατηρήσεων καί ερευνών αύτού έν αύτώ  τώ  τόπω * 
[ενταύθα ποοςτί'ησιν ό συγγραφεύς παρατηρήσ.ι; τοΰ 
Κλύδη περί τ ή ; γλώσση; ήμών ε ιτα  έπιφέρε·.]· Δυ- 
ναμεθα \ά προςθέσωμεν ε ί ;  τ ά : βεβαιώσει; τοΰ Κ. 
Κλύδη καί τ ά ; ήμετέρας. Τό ένώπιον ήμ ϊν βιβλίο» 
ι'/ Π a t  ΰώ(.α γράφεται ά π ’ άρχή; μέχρι τόκου; ε ί; 
ώραίαν 'Ελληνικήν γλώσσα». Ούδεμία σχεδόν εύρη- 
τ α ι έν α ύτώ  λ έ ξ ι;, ήν δέν άναγνωριζει ό παρ’ ήμ ϊν 
'Ε λληνιστή ; ώ ; άρχαίαν ή άρχαιότυπον. Κινδυνεύο
με» νά πιστεύσωμεν δ τι οί "Ελληνες κατέστησαν έ- 
πιμανείς δ ιά  τήν άρχαίαν 'Ελληνικήν Ούδεμίαν μή 
'Ελληνικήν λέξ ιν  παραδέχονται εις τήν γλώσσαν αύ
τών, καί τά  πάντα  'Ε λληνιστί μεθερμηνεύουσιν. 'Ο 
T im es μεταφράζεται ό Χρόνος (3 ) , τό T u illc r ie s  
λεγουσιν ’Ανάκτορα Κεραμείων, τόν D octor Sm ith  
διύ’άκτορα Σμίθ.

' II πρόοδος τ ή ; γλώσσης έστί σημεΐον, ο τ ι ή δη
μοσία έκπαίδευσις προήχθη μεθ’ ικανής ε π ιτ ύ χ α ;.  
‘Ο Κύριος Κλϋδης δημοσιεύω» κατάλογον τών σχο
λείων τ ή ; έλευθέρας 'Ελλάδος (σελ. 5 2 )  λέγει· u Εϊς 
τά  δημόσια σχολεία καί εις τόν τύπον οφείλει κυ · 
ριως ή 'Ελλάς τήν άνάπτυξι- αύτής καί τάς προςδο- 
κ ίας μελλούσης άποκαταστάσεως- έσ τ ιν  άξιο» νά 
γι'-η γνωστόν, ώ ; πρό; τήν διοργάνωτιν τώ ν σχο
λείων αύτοΰ τά μικρόν τ ή ; 'Ελλάδος βασίλειον δύ- 
νατα ι νά προκαλέτη ε ί ;  άντιπαράθεσιν τά  μάλιστα 
πεπαιδευμέ-α έθνη τ ή ; Ευρώπης. 'Π μεϊς θεωρούμε» 
τήν πρόοδον ταύτην όντως αξιοθαύμαστο» [ένταΰθα 
γ ίν ε τα ι λόγος περί τοΰ αριθμού καί τοΰ είδους τών 
σχολείων έν τώ  ελευθέρα 'Ε λλάδι, ε ϊτα  ό τής δ ιατρ ι
βής ταύτης συγγραφεύς επιφέρει]· Τά γεγονότα 
τα ΰτα  είσί πλείστον δσον περισπούδαστα.'II πτωχή 
καί στενοχωρημένη 'Ελλάς κέκτη τα ι άνωτέρου βα
θμού σχολεία πλειω  ή ή Σκωτία. ¿\έν νομίζομε« δτι 
υπάρχει ούδ’ έν μόνον Πανεπιστήμιον έ» Σκωτία 
εχον πλήρωμα τεσσαράκοντα καθηγητών (-4). Αν δε

'2) Άμτότεροι σδτοι ο! Σκ-ότοι λόγιοι ή ’Όον ίλλη/ο?,»- 
5όχω; £·.« 'Αθήνας προ; ΙχμαΟςαιν τής χαθ ήμδ; γλώσσι,ς.

(d‘ Σ. Σ- Καν.ώς όμως. όιότι Times gSv οομα'νει ypovs;, 
ώς -άντίς ί-χεοόν οί ήμέτεροι μεταρράζουαιν άλλα Καιροί, 
κατά τήν οημχαίαν ήν εχει έν τή φράιειε ώ ήθη, ώ καιροί * 
Ο tcm p o ra, ο m ores).

I* Σ. Σ. Ο καθηγητής Φέλτων, οΰ ϊποιήαάμίθ* μνείαν 
εν τφ  ί»οϊ’ άρ.Ο 118 ιρόλλω ήμών, λέγει I* τώ έχει ση- 
μειουμένω βιβλίω σελ. 1 .8 . χαι τά έςής περί τοΰ Ιΐαν- 
επιστημίου Όθωνος- · Τά Ιΐανεπισινίμιον σοσταθεν τώ 
1836 ϊχει σύλλογον έκ τεσσαράκοντα σχεόον καθηγητών
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ρίψη τ ις  εν μόνον βλέμμα έπ ί τόν τρόπον τής διδα- πονήματα καί μυθιστορήματα άληθώ ; πρωτότυπα, 
σ/.αλίας θέλει κατανοήσει δ τ ι διδάσκονται έν τώ  *0 'Ασώπιος, ό Ραγκαβής, ό Μαυροφρύδη; εις πάσαν 
’Οθωνείω Πανεπιστήμιο) μαθήματα, άπερ δέν εΰρον χιόραν ήθελον είναι περιφανείς. Ό  Κοντογόνη; έγρα-
έ τ ι Οέσιν ούδ’ ε ί ;  τά κράτιστα βρεττανικά διδακτή 
ρια, π . χ . ή  πολ ιτ ική  Οικονομία. Έ π ε ιτα  ή Σκωτία 
δέν έχει, νομίζομε», ουδέ έν σχολείον ε ί ; δ νά οιδά- 
σκωσι τα/.τι/.ώς επ τά  διδάσκαλοι,καί δέ» έχει πλειω  
τώ ν δέκα, άν εχη σχεδόν καί τοσαΰτα. έχοντα τε’σσα- 
ρα; διδασκάλους, άσχολουμένους καί τούτους άποκλει 
σ τ ικ ώ ; ε ί ;  το ύ ; ύψηλοτέρους τ ή ; π α ιδ ε ία ; κλάδους.

» ’Αλλ’ δμως οί "ΐιΑΛηνε; αύτοί έ τ ι  παραπονοΰνται. 
δ τι ε»εκα τ ή ; π τω χ ε ία ; αύτών καί τ ή ; τοΰ όχλο; 
ά-διαφορία; ή πατρ ί; αύτών οπισθοδρομεί ώ ; πρό; 
τόν άριθμόν τών πα ιΈ υομ ένω ν ή ά/αλογία τώ ν μ α 
θητών πρό; τόν πληθυσμόν έστίν ώ ; 4 0  πρό; 1000  
ένώ έν Γ αλλία  ή» 8 1  πρός 1 0 0 0  τώ  1811 κα ί έ» 
Ε λβ ετ ία  ό αριθμό; τώ ν άρόένων μόνον μαθητών ή» 
1S1 έν τ ο ί; 1000- Εικότως άρα δέν ευχαριστούνται 
ώς τό οΰτως έ/ειν αύτού;. Ό  ά π α ίτη σ ι; τού Κ. 
Στρούμπου (λ έγε ι ό συγγραφεύς έξ ου άρυόμεθατήν 
στατιστική» ταύτη ν) δέ» φα ίνετα ι ήμϊν ύπερβολική

ψε φιλο/.ογικήν ιστορίαν τών Πατέρων τ ή ; ’Εκκλη
σ ία ; πολυμαθεστέραν κα ί εΰεκτικωτέραν πάση; ή/ 
έν τή  Βρεττανική έχομε», και ό Ιίαπσρρηνόπουλος 
συνένραψεν άξιοθαυμάστους ιστορία; τ ή ; Ε λλάδος. 
Αί φυσικαί έπισσήμαι έχουσιν ούχ ήττον το ύ ; εκ
προσώπου; αυτών. Ή  ’ Ιατρική έστιν ευάρεστος αύ- 
τοίς σπουδή. Οι νομικοί συζητούσι φιλοσοφικώς τά  
περί νόμων, κα ί συνελόντι ε ίπ ε ί» , υπάρχει εν Έ λ- 
λάδι ύπερ τών γραμμάτων δρασσίκότή; έκπάγλως 
πολυχεύμω» άναλόγως τής μικρά; η λ ικ ία ; αύτής 
κα ί τοΰ ολιγάριθμου κοινού άφ ’ ού έξσρτάται.

Β Τά πολ ιτ ικά  πλημμυροΰσιν έν Έ λ λ α δ ι- α ϊ π ολ ί
τικα·. συζητήσεις άναρπά’ ουσι τή ν ψυχήν τοΰ "Ελ- 
λ η ν ο ; Διά τούτο έχουσι πλείστας εφημερί
δας. 'Ο Κ λύδη; έρανισάμενο; έκ τού Θ κ ι  τού τίι<: Ί ·  
ι  ατο .Ιψ ;  (Σεπτεμβρίου 18 53 ) δημοσιεύει τά  ονό
ματα  31 εφημερίδων έ » '  Ελλάδι έ '.διδόμενων, ών 
δύο ή τρ ε ι; γράφονται γα λλ ισ τ ί. Κ αί άλλαι δέ ά··ε-

δημόσια Σχολεία έν πληθυσμώ 160  0 0 0  κατοίκων. 
( Ί δ  Λ'- l i a r f i u f . a r  15  Μαίου, Ί 8 5 5 ) .

» Καί ούτε τό πανεπιστήμιο» φα ίνετα ι αύτο ί; ε-

’ Αθηνών ό Κ Κ λύδη; όμ ιλεΐ ώς έ ;ή ;  (σελ. 53)· π Αι 
’ .ΐθήναι μέ» το ι είσίν ή  πρωτεύουσα ο» μόνον τ ή ; 'Ελ
λάδος, άλλα τών απανταχού ' Ελλήνων, ώ ; σαφώς ά-

'τητας έκ  τοΰ κέρδους αύτώ ν εις ένίσχυσιν τ ή ; πα ι- νός έκδιδομένων τούτω ν περιοδικών έίέσαμεν έν κε- 
δείας. Φαίνεται υέ διαδιδόμενο» ισχυρόν εθνικόν, φαλίδ ι τοΰ άρθρου τούτου, κα ί δ ιότι έξ αύτοΰ ώρ- 
Γ'.σθηυ.α, δΤ οΰ έλπ ίζ ετα ι νά φανή ή Ε λλάς άνα- μή'ημεν ε ϊ ;  τάς παρατηρήσει; τα ύτα ς , καί διότι ά· 
βιοΰσά διά τών εκπαιδευτικών κα ί φ ιλολογικών αύ-|ξιόν έστι τής προσοχή; τών λογιών τ ή ; Β ρεττανίνς. 
τ ή ; καταστημάτων. _ % | θ ίέκδ ό τα ι αύτού καθηγηταί τοΰ Π ιινεπιβτημίου δέν

» Ή  τώ ν Ε λλήνω ν Φιλολογία παρέχει έ ν 'ε ι ; ε ι ;  εύρίτκουσι μεγάλη» ύποστήριςιν, δ ιότι, ώ ; όνωτερω 
σαφεϊ 
πεπα
ρος
γραφάς. Ή θελε δέ φανή άγαν απα ιτη τ ικό ; ο μη 
χάριστούαενος ε ί ;  δ ,τ ι διέπραξαν· κέκτηντα ι ήδη Πατρίδι αύτώ ν, καί βεβαιότατα το ιαύτά  εισ ιν. II

Π a t δώρα  δεικνύει τ ι  δύναντσ.ι οι Έ λληνες νά πρά- 
ξωσι. Δεν γνωρίζομεν π ώ ; άλλως δύναται λόγιος,

χ ϊ '  ά ς '.ό ε ο η ο ν  β :5 λ .',θ ή χ η ν  ι ν ν ι σ τ » μ ί .η ν  ί ;  ό γ ο ο ν κ σ ν τ α  χ ι -
λ.άόων αόμω·.. Ε- τοΰ χοθηγηταΰ εΐιί τινε; οΐιινε« ή»ε ί ελληνιστής), έπιθυμών νά βελτιώση εαυτόν καί νάΛ.ασων τομω ·.. εν . το·.« χ ο Ί Γ ,γ η τ ιΐί ε υ ι  α ιν ε ί  Μ ΐιν ε ς  η -ιε -  - r · ,  · , ·, .  , -
) „  είναι καύχημα navric Εύ^ωπαΓκου Πανεπατημίου. Ό  βοηθήση εθνο; προσφιλές α υτώ  ει μη, δ ια  δαπα ν,ς 
¿••.οοεβαο-ο; Ά τώπιο: έρμη-εόει -εάν "Ομηοον μετά ζωη- j έτησίας μ ια ; λ ίρα ; λαμβάνω» τήν Π α ν βε- 
ρότι,τος Νεατορείου. Τά τού ΦιΗππου Ίωί.νου μαθήματα^α('ω ,  0ι'Χό-γίΟΙ (έλληνιστα ί) ήμών δέν θέλουσίν ολί-
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Λυσικράτους ( i )  ’Εν δε τώ προ οφθαλμών ημών φυλ- 
λαδίω τής J/ u r á á p n t ,  λόγιος τ ι ;  "Κλλην (2 )  δήμο ■ 
σιεύει περιγραφήν δακτυλιόλιθων και νομισμάτων, 
άπερ συνέλεξεν, ών τινα  είσί ίκανώς σπουδαία· καί 
12 αύτών, λίαν περίεργα, απεικονίζονται. Παοεκτός 
τούτων έχομε·/ καί αρχαιολογικά; περιηγήσεις, εις 
ών το στάδιον πολλά δόνανται οί "Ελληνες ε τ ι νά 
κατορβώσωσι. ("E n tra i νύ i í . í u c  )
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Η  ΕΤ2ΕΒΕΙΑ.

'I . Κοσσου σχεδιασδέντος χ.αί έν τώ  έργαστηρίω αύ
τού λαξευομένου μνημείου του μακαρίτου Κ. ’ Ιπλ ιξή , 
έξ ών ή μεν μ ία παρίστανε τήν φιλ.ομουσιαν, ή δέ 
άλλη  τήν εύσπλαγχνίαν, καί ή τρ ίτη  τό  μέτωπο/ 
έφ ’ Ου θέλει χαραχθή ή επιγραφή.

Συμπλ.ηροΰντες σήμερον τό εργον παραθέτομε·/ κα ί 
τήν τετάρτην πλευράν, έφ ής έξε ικο ίϊζετα ι ή Ευ
σέβεια. Τό καθ' ημάς ή Ευσέβεια υπερβαίνει κατά  τήν 
εργασίαν καί τή ν εκφρασιν τάς δύο άλλας όμαίμονας 
αυτής. Κρατούσα διά τής μιας σταυρόν καί διά τής 
άλλης πάπυρον, κύπ τε ι εόλαβώς τήν κεφαλήν ενώ 
πιον του συμβόλου τοΰ Χριστιανισμού. Ή  κατάνυ- 
νυξις έμφαίνετα ι ζωηρούς έζωγραφημένη έπ ί τού 
προσώπου αΰτής, καί τό σεμνόν τού π ο λυπ τύ ,ο υ  χ ι 
τώνας, καί τό σεμνότερον τού σχήματος, έρμηνεύ- 
ουσι πρός τόν θεατήν τ ί  παριστα ή εΐκών κα ί πριν 
ά/.ούση τό όνομα Οπό τού τεχνίτου .

Σ Ι Μ Ι Ι  ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ-
I I  ¿π ίο χ ιψ ις  τοΰ Θ(θΰ τ ί/c Έ ο τ ία ς  a 'c  i ¿ r  

’h í - Κ ό γ κ.

'Εν τ ο ΐ :  φυλλαδίοις 133  καί 136  έδ/,μοσιεύσα- 
μεν τάς τρεις πλευράς τού υπό τού έρμογλύφου Κ.

(I Σ·Σ. Τήν όντως θαυμκσίιν μονογραφών τιΰτην συν- 
Ιγρτϊιίν ö πεπαιδευμένος Κ. Γ. Ι1*π*δ6ποι/λο; επιμελητής

Το ουράνιον Κράτος, κα τά  τήν επίσημον σ τα τ ι
στικήν τής μεγάλης Γεωγραφίας τοΰ Λύτοκράτορος 
Χ ιεν-Λ όγγ ( 2 4 0  τόμ. εις 4 ο ν), κατοικούμενον ΰπό 
3 6 0 ,0 0 0 ,0 0 0  κατοίκων, πρεσβεύει τρεις θρησκείας 
ή μάλλον τρία δόγματα, τό τού Κομφουκίου, όπερ 
έστί κα ί τό έπικρατοϋν δόγμα, τό  τού Βούόα (ήτοι 
τόν βουδαϊσμό·/) είςαχθέντα εις Σινικήν περί τό  6 5  
έτος π . X . κα ί τό τού Ταο-σσέ, οΰτινο ; οΐ πρεσβευ- 
τα ί οϋκ όρθώς ./ογο.Ιάτραι έκλ.ήδησαν ) ,  συστηδέν 
παρά τού Λ αο-ΐσέ περί τόν Gov π . X . αιώνα.

Τό τελευταίου τούτο  δόγμα, όπερ τήν σήμερον 
πρεσβεύουσι πλείους τών 2 ,0 0 0 ,0 0 0  έξέπεσε πολύ 
μετά τόν ένδοξον αυτού θεμελιωτήν. Καί το ι δέ 
πολλαί δεισίδαιμονίαι άσχημίζουσι πολλάκις τήν 
διδασκαλίαν τα ύ ιη ν , α ί πολλαί όμως περί τής ηθ ι
κής πραγματεϊα ι, α ϊτινες έδημοσιεύθησαν εξ αύτού, 
προσφέρουσιν ήμ ϊν άρχάς καθαράς καί αύστηράς, 
βασιζομένας έπ ί τ ή ; φιλανθρωπίας, τής δικαιοσύνης 
κα ί τών εϋγενεστέρων κοινωνικών άρετών, α ϊτινες 
δέν ήθελον είσθαι όλως άνάξιοί τώ ν σελίδων τών 
καθ’ ημάς ηθικολόγων τής Ευρώπης. Περί τούτου 
ευκόλως πεισθήτεταί τ ις , άναγνοΰς τή ν άκόλ.ουθον 
περικοπήν βιβλίου τινός μεταφρασθέντος έκ  τού σ ι
νικού ύπό τού Κ. Στανισλάου Ιουλιανού, μέλους τού

τού Άθήνησι Έλλη* ΈχπιιδευτηρΙου· Επειδή os Ιοτ,μο- 
σιίΰβη σύν αΰιή χα! λόγος τού μαχαρϊτου Βάμόχ, έξ,λαβίν 
i  Σκύτος καί τούτη* ώς εργον τούτου.

(2J Σ. Σ. Ό  αύτος Κ. Γ. Ποπαδόπουλος.
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’ Ινστιτούτου, φε'ροντος τον τ ίτλο ν  σ Πιβλί ν τώ ν λών αυτό ν ' άνενέγκη τάς εΰχάς αύτού μέχρι τού
¡ουρανου.αμοιβών καί ποινών, σ ινιστί κοί γα λ λ ισ τ ί, ώ προσ- : ού:

ήρτηνται καί 1 0 0  συναξάρια ανέκδοτα, κ α ί ίϊτο-|_ Τούτο δέ ήκολούθησε πράττω·/ πολλά κατά  συν- 
ρίαι τά  μάλιστα συντείνουσαι ε ί ;  τήν κατάληψ ιν έχειαν έτη , άλλά  μηύεμίαν λαμ.βάνων τής πρά;εως 
τών διδασκαλιών, δοξασιών κα ί ηθών τής α :ρέσεως' ανταμοιβήν. ^
τώ ν Ταο-σσέ. β Τό βυναξάοιον τούτο συνετέ'η  κα τά  Τό τεσσαρακοστόν καί έβδομον έτος τής ηλ ικ ία ς  
τάς άρχάς τού ΙΖ'. αίώνος ύπό Λο-Τσίνγκ, συμπα- του εμεινε τήν τελευταία·/ εσπέραν τού έτους κα ίή

έθη σι ν ποικίλη·/ άμα καί στερεά·/. Αεκαοκτοετής γ Ε. κα ί βλέπει λοιπόν άνθρωπον οοροΰντα έπ ίολημα μαΰ- 
μενος, έλαβε τόν βαθμόν τού δοκίμου. Κ ατά π ί-  Ρ°ν ζα ί ε*« τ*Ιν « φ * λ ή ν  π ιλω μα  τετράγωνον, κατά  
ιν εξέτασ ιν , ουτος έπρώτευε πάντω ν τώ ν συνάγω -ί™  ίμ^'-* δε πολιόν τό γένειον κα ί τή ν κόμην.

συνδοκίμων του , έγένετο μέλος τής Συνεταιρίας το ύ . θλ ίψ ιν σας. »
Θεού Βεν-Τσάνγκ-Τικιούν (Ι).'Ε φύλ.αττε μετά προσ- Ό  Ιού-κόγκ έξεπλάγη  μεγάλως τα ύ τα  άκούσας, 
οχής τόν έγγραφον χάρτη ν μετεδίδου τής ελευδε-:κα ί έπεδαψίλευσεν αύτώ  πάσαν μετά σεβασυ.ού κα ί 
ρίας εις τά  έμψυχα  όντα· δ ιετέλε ι έγκρατευόμενος εύλαβείας φιλοφρόνησιν. "Ολον μου τόν βίον, ε ιπ ε πρός 
τώ ν σαρκικών ηδονών, τού φόνου τών ζώων κα ί τώ ν ■ τόν Τσάγκ, άφιέρωσα ε ί; τήν μάδησιν τώ ν γραμμά- 
πτα ισμάτω ν τής γλώσσης. Τον δέ κανόνα τούτον τω ν καί τήν πράξιν τής άρετής, καί όμως μέχρι τής 
τ ή ; δ ιαγωγής διά πολλών ετών τήρήσας, παοέστη σήμερον ούδεμίαν εύρηκα πρόοδον. 'Ο θάνατος μέ 
επ τάκ ις  επ ε ιτα  εις τόν περί διδακτορίας συνάγω- άφγρεσε σχεδόν όλα μου τά  τέκνα , ή γυνή μου έτυ  · 
νισμ.όν, άλλά δέν ήδυνήδη νά λάβη όν έπόθει βαθμόν, ολώδη, μόλις δέ καί μ ετά βίας κατορθούμεν νά πο-

Νυμφευδείς απέκτησε πέντε υιούς, ώ·/ ό τέταρτος ρίσδώμεν τον έπιούσιον άρτον κα ί τά  άπολύτως ά- 
νοσησας άπεθανε θάνατον πρόωρον ό τρ ίτο ; αύτού ναγκα ια  φορέματα. » Ποοσέθηχ.ε δέ ό τ ι ούδένα χρό- 
υιός, εχων έκ  φύσεως εύειδή μορφήν, χ.αί θαυμασίαν νον δ ιέλ ιπ έ ποτε επικαλούμενος τό  πνεύμα τής Έ - 
νοημοσύνην, ε ίχ ε  δύο μελαίνας κηλίδας ύπό τόν σ τ ία ς , κα ί καίων ενώπιον αύτού έγγραφους προσευχής, 
ταρσόν τού αριστερού ποδός Πρός τόν υιόν δέ τού
τον ό πατήρ καί ή  μήτηρ είχον ιδ ια ιτέραν κλίσ ιν. 
ι)κταετής ήδη ών πορευθείς ποτε νά  πα ίξη  εις 

τήν όδάν, άπωλέσθη, καί οί γονείς αύτού δέν ήδυ- 
νήθησαν νά μάδωσι τ ι έγεινεν.

Εσχε τέσσαρας θυγατέρας, ών ούδεμία τώ  διε- 
σώθη, τελευταίο·/ δέ ή γυνή αύτού άπέβαλε τήν δρα- 
σιν θρηνούσα τήν απώλειαν τών τέκνων της. Καί τοι 
δέ ό ’ ΐού-κόγκ, είργάζετο έπ ιπονώ τατα  δ ι’ όλου 
τού ενιαυτού, ή πενιχρότης όμως αύτού κα τ ’ ούδέν 
ηλαττοΰτο , έπηύξανε δέ μάλιστα  όσημέραι, Συνελ- 
θών εις εαυτόν, κα ί βλέπων ότι δέν ύπέπεσεν εις με
γάλα  τ ινά  αμαρτήματα, άπεφάσισεν. ούχί άνευ μεμ- 
ψιμοιρίας, νά ύπομείνη παοατηοών όσα δεινά κασέ> I 1 , , * 1Γ.εαπεν ζιζ αυτόν ο Ουρανός.

Καθώς ύπερέβη τό 40ον έτος τής η λ ικ ία ς , έκά 
στου έτους κατά  τήν τελευτήν τής 12 σελήνης έ- 
γραφε μίαν προσευχήν έπ ί κίτρινου παπύρου, ήν ε 
καιεν ενώπιον τού Πνεύματος τής 'Ε στίας, παρακα

κ Πολύς ύπάρχει χρόνος, ύπέλαβεν ό Τσάγκ, 
άφ’ οτου γνωρίζω  όλα τά  κατά  τήν ύμετέραν οικίαν· 
ύπερεπλ.ηρώσατε τό μέτρον τών κακών σας διανοη
μάτων. Περί. ούδενός άλλου φροντίζοντες είμή μόνον 
περί τού πώς νά άποκτήσητε φήμην μ ατα ίαν , α να 
φέρετε πρός τόν Θεόν ικεσίας ύβριστικάς, μή πε- 
ριεχούσας είμή παράπονα καίμ.νησι/.αχ.ήσείς. Φοβού
μαι δέ μήπως ή τιμωρία σας δέν σταθή Ιως αύτού .

Ό  ’ Ιού Κογκ έφριξε τούτο άκούσας κ Κιχ ον μά- 
θη, ε ίτ ε  μετά συγκινήσεως. ότι ε ί ;  τόν άλλον κό
σμον, καί α ί μ ικρότατα ! άρεταί είσιν εγγεγραμμένα! 
εις βιβλίον. 'Ωμοσα νά πράττω  τό καλόν, καί διά 
μαχ.ρού χρόνου ήκολούθησα εύλ.αβώς τήν οδόν ήν ει- 
χον κα τά  νούν διανοάψη ένώπιόν μου. Δύναταί τις 
νά είπτ; ότι τούτο πρός ούδένα άλλον σκοπόν είργα- 
ζόμην, είμή νά άποκτήσω ύπόληψ ιν ;  υ

« Φίλε μου, τώ  άπεκρίδη ό Τσάγκ, μ εταξύ τών 
ιερών παραγγελμάτων ύπάρχει κ α ί τ ι δ ιατάττον 
τόν πρός τούς έγγράφους χαρακτήρας σεοασμόν. Καί 
όμως οί μαδηταί καί συμμαδηταί σας μεταχειρ ιζον-1 - υυ.ως Ο* υα,

Μ) Εΐοος άίιλφότητο; ή( τα μ ίλη Ιχ,λλ,ίργ.υ, ,ήν f ,  ™  φύλλα  τών ιερών βιβλίων πρός έπ ι-
λολο^ ϊ,,μ έ τήν ί - ω .ς κ ν  -,ού Θεού Βίν-τσάνγκ-τί-κιοόν·1 »αλυψ ιν  των το ίχων τών οικιών αυτών, πολλοί ύ ϊ
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τινες καί πρός άπόμαξιν τώ ν τραπεζών. Έ π ε ιτα  
δε απολογούνται ότι εάν μο7.ύ·ωσι τόν πάπυρον, 
καίαυσιν αύτόν αμέσως. Τοΰτο συμβαίνει καΟ έ- 
κάσσην ενώπιον ύμών, κα ί όμως ποτέ δέν ειπετε 
μ ίαν 7.έ;ιν όπως άποτρίψητε αυτού; άπό τοΰ κα- 
κοΰ τούτου. Και ύμεις α ϋτο ί, έάν εύρητέ ποτε 
καθ' ό ν ΐν  τεμά/ιόν τ ι  έγγραφου παπύρου, άναλα- 
βόντε; φέρετε αΰτό οί/.αυε κα ί κα ίετε Ι ϊίπ έτεμ ο ι, 
σας παρακαλ,ώ, είς τ ι  ω φελεί νά τά  κα ίετε ; Ιιινάι 
άλ.ηθές ότι έκαστον μήνα άπελευθεροΰτε όλα τά 
ζώ α , όσα ήταν προωρισμένα νά  άπολεσθώσιν άλλά 
κα ί τοΰτο πο ιείτε ά'.ολουθοΰντες τυφλώς τήν γνώ 
μην τοΰ όχλου κα ί είς τώ ν άλλων πειθόμενοι τάς 
συμ-ουλάς ώςτε θά έμε·-ετε άπρακτος κα ί άναπο 
οάσιστος, έάν δέν σάς έύιόον πρώτοι εκείνοι τό πα 
ράδειγμα. ' 11 άγαθότης καί ή συμπάθεια ούόέποτ' 
έκαμψαν τήν καρδίαν σας. Ε π ιτρ έπ ετε νά παραθέ 
τωσιν εις τήν τράπεζαν σας δορκάδας κα ί καραβι 
δας· άλλά μή δέν έλα ον καί α ΰτά  τό δώρον τή ; 
ζω ή ς ; Μεταβαίνω τώρα είς τά  π τα ίσμ ατα  τής γλώσ 
σης. Λιαπρέπετε διά τήν ευκολίαν τής ευ γ λω ττ ία , 
καί τήν δύναμιν *οΰ συλλογισμού, κα ί πάντοτε ά- 
ποφιμοΰτε πάντας όσοι «υνδιαλεχθώσι πρός υμάς. 
Δέν αγνοείτε ότι οι λόγοι όσοι εξέρχονται τότε έκ 
τοΰ στόματός σας τιτρώσκουσι τήν καρδίαν καί ά 
παμβλύνουσι τή ν φ ιλ ία ν τώ ν άλλων-, Πολλάκις μά 
λ ίσ τα , παρχσυρόμενοι ύπό τ ή ; ζέσεως τής ομιλίας, 
καταχράσθε τήν υπεροχήν σας, κα ί κατασυντρίβετε 
τούς άντιπάλους μέ δηκτικω τάτας ει’ρωνίας. Τούς 
δ ιατρυπάτε υ έ  τά  έξεα βέλη τ ή ; γλώσσης σας, καί 
έπ ισπάτε έφ’ εαυτού ; τήν άγανάκτησιν και οργήν 
τώ ν  Θεών. ’Α γνοείτε τόν αριθμόν τώ ν πτα ισμάτων 
σας, ά τ ινα  είσίν εγγεγραμμένα είς τόν άλ.λον κό
σμον, καί φαντάζεοθε ότι εισθε ό έναρετώτερος τών 
ανθρώπων, τ ι ς  ό άξιων νά άπατή-η  έυέ-, Νομίζετε 
ο τ ι δύναταί τ ις  νά άπατήση τόν ο ’ ρκνό·'-

ΐ) Ιίϊναι αληθές ότι ούδέν πράττετε άτιμον· άλλ ’ 
όταν ί ' 'η - ε  ώραίαν τ ινα  γυνα ίκα  είς τήν ο ικίαν τοΰ 
πλησίον, τ ή ; κατατρώγετε μέ τούς οφθαλμούς, τ α 
ραχή α ίρνιδ ία  σάς κυριεύει, καί δέν δύνασθε πλέον 
νά τήν άποβάλητε άπό τόν νοΰν σας. *Λλλ’ άπό τής 
σ τ ιγμ ή ς εκείνης έπράξατε ήδη μοιχείαν έν τ ο ϊ; 
μ υχ ο ί; τ ή ;  καρδία; σας· μόνον όσι δέν τήν συνε- 
πληρώσατε ! Σύνελθετε μ ίαν στιγμ ήν είς εαυτούς· 
ε/ετε τόσην εγκράτειαν ω ςτε νά μιμηθήτε τόν σο- 
οόν Λού-ναν-τσέ ( ’2 ), έάν εύρίσκεσθε είς τήν αύτήν μέ 
έ ·εινον θέσιν-. Καί έπ ε ιτα  λ έγετε  ό τ ι έμεινετε κα
θαρός -καί άσπιλος δΓ όλης σας τ ή ; ζωής, κα ί νομ ί
ζετε  ο τ ι ήμπορεΐτε νά παρασταθήτε άφόοως ενώπιον 
τοΰ Ουρανού καί τ ή ; Γής, ενώπιον τών Δαιμόνων καί 
τών Πνευμάτων ! Ί ’εύδεσθε πρό; υμάς αύτού ;. * Α ν  

λοιπόν σείς ήκολ.ουθήσατε έμπράκτως τά  παραγγέλ
μ ατα  όσα ώμόσατε νά φυλάξητε, τ ις  ά.νάγκη νά δ- 
μ ιλήεε περί τών άλλων-

» ’ .Λνεφερα ε ις  τόν ουρανόν τάς ικεσίας οσας ε- 
καύσατε είς τόν βωμόν μου. Ό  όψ ισ τος Κύριος δ ιέ 
τα ξε  πνεΰμά τ ι  νχ έπιτηρή μεθ’  όσης προσοχής τά ς  
καλάς καί κακά ; σας πράξεις- κα ί μ ετά πολλών ε 
νιαυτών προσευχήν οΰ δε μίαν ευρε παρ’ ήμ ίν αρετήν 
άςίχν νά έγγραφή είς το βίολίον του. ^

»  "Οταν είσθε μόνος, δέν εμβλέπω ειξ* τή ν κ.αρ- 
ύΐαν σας είμή στοχασμούς φιλαργυρίας, φθόνου, ε 
γωισμού, ύπερηφάνιας, περιφρονήσεως, φιλοδοξίας, 
μίσους, αχαριστίας πρός τούς εύεργέτας κα ί φ ίλου; 
σας. ο ί  στοχασμοί ούτοι γεννών τα  ι κα ί αύξάνουσι 
τόσον πολύ είς τήν καρδίαν σας, ώςτε μοί ε ίνα ι αδύ
νατον νά τούς άπαριθμήσω μέχρι; ένος. Οί θεοί κα
τέγραψαν ή η π ,λλούς τίτ/ας αύτώ ν, καί α ί τιυ.ωρίχι 
τοΰ ουρανού έπαυξάνουσι δ ιά  τοΰτο όσημέραι. ’Αφ’ 
ου δέν έχ ετε καιρόν νά άποφύγετε τάς έπαπειλούσας 
ύμάς δυστυχίας, τ ις  ή χρεία νά ζη τή τε  τήν ευδα ι
μονίαν - 3

Ταΰτα άκούσας ό Ιού κόνκ. κατεέήφδη ύπό τρό
μου πεσών δ’ επ ί πρόσωπον κ α τα γ ή ς  έ :έχ εε  πο τα 
μόν δακρύων « Κύριε, έτώνησε στενάζων, άφ’ ού 
γνωρίζετε τά  απόκρυφα πράγματα , όμολ.ογώ οτι ει· 
σθε ι-εός Σας καθικετεύω , ευδοκήσατε νά μέ σώσητε!

π <:·ιλε μου, εϊπεν ό Τσάγκ, μ ελετάτε τά  β ιβλία  
τών άτχαιων, καί γνω ρ ίζετε τά  καθήκοντά σας, ό 
Ιρω; δέ τοΰ αγαθού σάς προεξένησεν ήδη αληθινήν 
χαράν, “ό τα ν  άκούσητε προφερόμενον άγαθόν τ ινα  
λόνον παρευθύς αίσθάνεσθε τήν συγκίνησιν τοΰ ζ ή 
λου καί τ ή ; άμίλ7.ης, καί ή θέα άγαθή; τίνος πράξεως 
σάς κάμνει νά σκιρτάτε ύπό χαράς. ’Α7.λ' άμα παύ- 
ουσι -,ά προσβαλλωσι τήν δρασιν καί τήν ακοήν σας, ό 
λόγος καί ή πρά”ι ;  ή άγαθή,καί λησμονείτε α ύτά  διά 
μ άς. Ί ΐ  π ίσ τ ί : δέν έρριζώθη βαθέως εις τήν καρδίαν 
σας, καί διά τοΰτο αί καλα ί άρχαί σας δέν έχουσι 
βάσιν στερεάν. "Οθεν οί λόγοι καί α ί ενάρετοι πρά
ξεις τής ζω ή ; σας εξωτερικόν τ ι  μόνον έπίχρισμα 
μάταιον εϊχον. * Η έπράξατε ποτε μ ίαν καί μόνην 
πράξιν, ή η ς  ν'άποδεί'.νύη  αρετήν στερεάν καί α λη 
θινή· ; Καί έν φ  δτε ή  καρδία σας πληροΰται κα 
κών συλλογισμών, οϊτι·.ες σάς περιελίσσουσι καί 
περισφίγγουσι πανταχόθεν, τολμάτε νά ζη τή τε  παρά 
τοΰ Θεού αμοιβήν ή τ ις  είς μόνη; άνήκει τήν αρετήν ! 
'Ο μοιάζετε μέ άνθρωπον δστις σπείρας όλον αύτοΰ 
τόν άνσόν υ.έ άκάνδας καί τεΐνολους πεειμενει πλςύ- 
σι ον Δέν είναι τούτο ο ζτχατος τ·/·,; [ΐ.ω-
ρέας βαθμός ·,

'Οπλίσθητε είς τό έξής μέ θάρρος, καί εξορίσατε 
άπό τοΰ νοός πάσαν φιλήδονον, πλεονεκτικήν, α ί- 
σχοάν κα ί έν γένει πάσαν άπρεπή ιδέαν. Θά ουνά- 
ξητε θέσο; ιδεών καθαρών καί ενάρετων, καί τοτε

λο ν ι
κολ

νΐζόμενο; άν είνε μεγά7.η ή μικρά, δύσκο7.ος ή εύ- 
’.ος, άν συντελής είς κέρδος ή δόξαν. "Αν ή άγαθή(5) Λού * ί.-τ? ί άναγχίνΟί·!; ποτε να ϊιανοκτεριάαη Ιν»

,ό< *1 ,;«  όπου/όρί,/ιτσ γονήτκ μό.η άνίψα ; τό.  ̂λ Η  -  - τ  Οπάοχη ύπέσ τά ς  δυνάμεις σας. μετα- 
ν ν ο ν , ίιιτ?Α£^£·> α ν 2 γ :νω τ/ .ω ν  μ ε/ ρ ι ο π ω ;  ΡΛ ο<;> , ,  * *  . V * . '  > > η »
όίορμτ,ν ύποψίας. 'χ ε ιρ ισ ίη τε όλον τον ζήλον και την προθυμίαν, οπως
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τουλάχιστον φανήτε καταβάλλοντε; δλας τάς δυνα
τ ά ; προσπάθειας. Τό πρώτον ύμών καθήιον είναι υ 
πομονή άπεριόριστος, κα ί τό δεύτερον επιμονή άνεν· 
δοτος. ψυλάχθητε μάλιστα  καλώς μή σάς κυριεύση 
ή χλιαοότη;· καί προσέξετε καλώς νά μή άπατήση τε 
ύμάς αυτούς. “Οταν μακράν τ ινα  χρόνον δ ιχτελέσητε 
τήν ύ ιαγω γήν ταύτην ακολουθούντες, θά πορισθήτε 
ακαταλόγιστους ώφελείας. Μ’ έλατρεύσατε έντός 
τής ο ικίας σας μέ καρδίαν κ.αθαράν καί ευσεβή, καί 
διά τοΰτο ήλθον επίτηδες νά σάς δώσω τάς οδηγίας 
ταύτας. "Αν σπεύσητε νά έπ ιτελέσητε αύτάς μεθ’ δ 
7.ης ύμών τ ή ; δυνάμεως, δά δυνηθήτε νά πραΰνητε 
τόν ουρανόν, κα ί νά μεταπείσητε αύτόν νά μετα- 
βάλη τήν περί ύμών άπόφασίν του. »

Ταΰτα λέγω ν εισήλθεν εις τά  ενδότερα τ ή ; οικίας 
Ό  ’ Ιού κόγκ. ήγέρθη μετά σπουδής καί τώ  ήκολού 
θησεν. ’Αλλά καθώς εοθασε πλησίον τ ή ; εστίας, ή 
φανίσθη. Ίό τε ένόησεν ότι ήτο τό .τ ιν ίχνα  η'/ο έ· 
» 'π α ς , όπερ προίσταται τ ή ; τύχης τών ανθρώπων. 
Έ καυσεν αμέσως αρώματα είς τ ιμήν αύτοΰ. καί εύ- 
χαρίστησεν αύτώ  κλ ινα ; ταπεινώς μέχρι; εδάφους.

Τήν έπιοΰσαν, ή τ ις  ήν ή πρώτη ήμερα τής πρώ
της σελήνης τοΰ έτους, προσήνεγκε τό σέβας καί 
τάς δεήσεις αύτοΰ πρός τόν ουρανόν· διώρθωσε τά  
προηγούμενά του π τα ίσματα , καί ηρχισε νά πράττη 
τό άγαθόν άδολως καί άνυποκρίτως. Μετή7,λαξε τό 
τ ιμητικόν του όνορ,α, κα ί έλαβε τό Τοίγκ- ι-ταο·γ ϊ>·. 
ησοι ό Τ αο  -  οοέ ιΰ ε ΐΥ ο ς  ο ί  .Ιογ ιαμοΙ ι ΐ ι  α ι  κ α θ α 
ρό), καί εγραψεν ορκον νά άποσοβήση άπό τοΰ νοΰ 
του πάσαν έννοιαν κακήν.

Ίήν πρώτη·/ ημέραν μυρίαι συγκεχυμέναι ίδέαι 
έτάραττον τόν έ νκέφαλόν του· ά7.λοτε άμ.φιβαλλε, 

.άλ.λοτε παρεδίδετο είς τήν νωχέλειαν καί αδιαφο
ρίαν. 'Α φινε νά παρέρχωνται άκάρπως α ί ήμέραι καί 
νύκτες, κα ί δέν ή  ;γη  σε νά έπαναπέση είς τήν προ- 
τέραν οδόν τ ή ; άπωλείας. Τέλος πάντων έπεσεν έπί 
πρόσωπον κα τά  γής ενώπιον τοΰ μεγάλου Θεού Κ η ι -  
( ΐ» - ί;- , ον έλάτρευεν έν τή  ο ικ ία  του , κα ί έχυσε 
πύρινα δάκρυα. «  ’Ομνύω, εϊπεν, ότι ή μόνη μου έ- 
πιθυμ ια είναι νά μή έχω πλέον παρά καλού ; συλ 
λ.ογισμούς, νά διατελέσω καθαρός καί ακέραιος, καί 
νά μεταχειρισθώ όλας τάς δυνάμεις τ ή ; ψ υχ ή ; μου. 
όπως όσον δύναμαι τελεΐωθώ . ’ Αν δέ κα ί τρίχα 
μόνον μίαν βραδύνω είθε νά πέσω δ ιά  παντός ε ί ;  τά  
σκότη τοΰ αδου ! »

Καθ’ ημέραν δ’ έγ-ειράμενος πρωί έλε-,'εν έκατον 
τά κ ις  μέ συντριβήν καρδία ; τό ιερόν όνομα τοΰ Τ α  - 
το'(, τά-.χΗ (3 ) όπως τύχη  τή ς θείας άντιλήψεως.

Απο τ ή ; σ τ ιγμ ή ; εκείνη ; παρετήρει μετά προ
σοχή; τούς λόγους καί τ ά ; πράξεις του, ώ ; ε ί διηνε 
κώς τά  πνεύματα παρέμενον πλησίον αύτοΰ· οΰδ’ ά- 
νείχετο κα ί τήν έλαχίστην άπό τ ή ; εύθεια ; π α 
ρεκτροπήν.

'Οσάκις έπαρουσιάζετο πράγμ.ά τ ι  ωφέλιμον εις 
•τού; ανθρώπους ή εις τά  ζώ α , δέν έξήταζεν άν προ·

(3) Τ4 οΰο ταΰσι ίυ ιΰλλαβα οηνιαίνσυοι, άδυτος, συμ- 
παβητικώτατος,-τίτλοι άποοώόμενοι σννήβως εί; τόν Κονό»-”,·

έκειτο  περί μέγάλης ή μ ικρά; ύποθέσεως, άν εΐχεν 
ευκαιρίαν ή άν ήσχολεϊτο, άν ε ίχ ε  ή δέν ειχεν την 
άναγκαίαν ικανότητα νά τό έκτελ ίση , ά λ λ ’ έσπευδε-/ 
ευθύς εί,- τό έργον μετά χαρά: ενθουσιώδους, ούδ’ 
έπαυε τήν έπιχείρησιν πρί/ ή έπ ιτελέση α ύ τ ή ν  ξ- 
ποαττε τό καλόν οσάκις εύρισκεν εύκαιρον περίστα- 
σιν, καί έπεχεε μακράν μ υστικά ; ευεργεσίας. Έ ξε- 
π7.ήρου π ιστώς τά  καθήκοντα του , καί έ έ-υπτεν  
είς τήν σπουδήν μέ ανενδότους κόπους, ’ ΐΐκολούθει 
τήν ταπεινοφροσύνην, ύπέμενε τάς ύβρεις καί έσπού- 
δαζε νά διορθώση καί έπ ιτρέψη είς τό άγαθόν όσους 
άπήντα άνθρώπους, κα ί ολόκληροι ήμέραι δέν έξήσ- 
κουν εις σήν έκτελεσιν τών άγαθών τούτων έργων. 
Τήν τε7.εοται’αν ημέραν έ-άστου μηνός κατεστρών- 
νυε σύνοψιν τών μηνιαίων του πράξεων κα ί λόγων 
έπ ι χάρτου κίτρινου, ΰν μ ετέπειτα  εκαιεν ενώπιον 
τοΰ Θι«ν τ ΐκ  ϊ ι ι π  ας. 'Ο 'Ιού Κογ-κ ώριμασεν ευθύς 
ε ί ;  τήν πράξιν ό7.ων τώ ν άρετών. Μόλις δ' έκινεΐτο 
κα ί χ ίλ ια ι τώ  ήκολούθουν άγαθαί πράξεις· δτε δ’ έ 
μενε μόνος κα ί επαναπαυόμενος, ούδείς κακός συλ.· 
λ.ογισμός έρ.όλυνε τήν καθαρότητα τ ή ; ψ υχ ή ; του. 
Οΰτω δέ εζησε τριχ έτη.

°Οτε έφθασεν είς τό πεντηκοστόν έτος τής ή λ ι. 
κ ίας ίήτο  τότε τό δεύτερον έτος τ ή ; βασιλεία ; τοΰ 
Παν-λί (4 )) . ό Τ σ ά νγ -κ ιά γ κ -λ ίν  ήτο πρωθυπουργός, 
δςτις, άφ’ ού έτελείωσαν α ί εξετάσεις τών Τσίν σσέ 
(Γ>) έζήτησε διδάσκαλον τοΰ υίοΰ του.

"Ολοι, όσους συνεβουλεύθη περί τούτου, τώ  έσύ- 
στησαν όμοφώνως τόν ’ ΐού-κόγκ. 'Ο υπουργός υπήγε 
νά τόν προσκαλέση ό ίδιος, καί τόν έφερεν ε ί ;  
τήν πόλιν.

‘Ο Ίσάγκ  σεβασθείς μ εγάλω ; τήν αρετήν τοΰ ’ Ιού- 
κόγκ, έκίνησε πάντα  λίθον ί ιά  νά είςαγάγη αύτόν ε ί; 
τό αύτοκρατορικόν σχολείο·/. Τό Ισο; . τ ι γ χ τ ο ί  (157Γ>; 
έπαρουσιάσθη είς τόν συναγωνισμόν, καί έλαβε τόν 
βαθμόν τοΰ προλύτου, κα ί τό άκόλ,ουθον έτος προ- 
ήχθη είς τόν βαθμ-όν Τσιν-σσέ (διδάκτορος).

Μια τώ ν ημερών έπορεύθή νά έπισ/.εφθρ εύνοΰχέν 
τ ιν α  καλ'.ύμενον Ίά γκ -κό γν .

'Ο ’ ΐά γ κ  πα.ρέιτητεν ε ί ;  αύτόν το ύ ; πέντε υ ιο ύ ; 
του, ου; ή,όρασεν ε ί ;  διάφορα μέρη τ ή ;  αύτορατο- 
ρίας, δ ιά  νά το ύ ; έχη παρηγοριάν είς τό γήράς του. 
Μ εταξύ αύτών ευρίσ/.ετο καί νέο ; τ ις  δεκαεξαεσή;. ’Ο 
’ Ιού κόγκ ένόμισεν ό τ ι αναγνωρίζει τούς χαρακτή
ρας τοΰ προσώπου του, κα ί τόν ήρώτησε τ .ς  ήτο ή 
πατρις του. — Ι-.ιμαί, ειπεν ό νέος. άπό τόν τόπον 
τοΰ Κ ιάγκ-γεοΰ. “Οτε ήμην παιδίον, έφέρθην κατά  
λάθος είς πλ.οϊόν τ ι εμπορικόν άπ ο πλέον τό τε Ε ν 
θυμούμαι άκόμη. άν καί άμυδρώς, τό όνομα τ ή ; ο ι
κογένειας καί τοΰ χωρίου μου.

Ό  Ί ο υ  κόγκ έξεπλάγη  καί κατενύχθη. Παρακα- 
λέσας δ’ αύτόν νά γυμνώση τόν αριστερόν πόδα, ά- 
νεγνώρισε τάς δ/ο ε ις  τόν ταρσόν μαύρας κηλιδας, 
καί γεγωνός ε ιπ ε ν  ΕΙο&ε ΰ ν ΐύ ζ  ρο ο  !

( ί  Τό έτος 1ί/71.
(5) Ί1 έςίτασις τών ΰποψηφίων τών ί;ιοΰ.των τόν βνΟ- 

μόν τοΰ ίιίίκτορος.
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λίσθη μετά χαράς ύπερβαλλούση; τον υιόν της, δς 
τ ις  καί αυτός κατέβρεξε μέ τά  δάκρυα τό πρόσω
πο» τή ; μητρό; του· άλλά μόλις ήγγισε μέ τήν 
-λώσσάν του τού; τυφλού; οφθαλμού; τη ; καί ευ 
θύ; εκείνη άνέβλεψε. Τοΰ ’Ιού κόγκ ή χαρά έξερράγη 
ε ί; θαλερά δάκρυα.

Άπό τή ; ατιγμή ; εκείνη; άφήκε τήν υπηρεσίαν, 
έλαβε τήν άδειαν παρά τοΰ Ίσάγκ-κιάγκ-λίν νά έ 
πιστρεψη εϊς τήν πατρίδα του. ’θ  δέ Τσάγκ κατα- 
νυχθείς διά τήν αρετήν του, δέν τόν άφήκε νά ά-
πέλθη είμή άφ’ ού τόν ¿φιλοδώρησε δαψιλέστατα. περιοδικού τούτου συγγράμματος. Ά λλ ’ όμολογοΰ- 

'Ο ’Ιού - κόγκ έπιστρέψας οϊ/.αδε έξηκολούθησε μεν δτι τής έκτελέσεω; τοΰ καθήκοντος τούτου ή-
πράττων τό αγαθόν μέ έτ ι πλείονα ζέσ.ν. 'ο  υιός θέλομεν άποσφαλή, είμή ήλπίζομεν έ,τί τήν παν-

τοίαν συνδρομήν τών δραστηριώτερον προστατευ- 
σάντων τήν Π ανδώραν  κατά τό λήνον έτος.

Τήν συνδρομήν ταύτην επικαλούμενοι καί τοΰ
οιποΰ, σπεύδομεν νά όμολογήσωμεν δημοσία τήν

πόδειξιν ότι πατροπαράδοτον έχοντε; τόν πρός τόν 
πολιτισμόν έρωτα, σπεύδομεν όπέρ πάντα λαόν ποός 
τήν επιστήμην καί τήν ελευθερίαν, είνα ί'άγώ ν ευερ
γετικός, περιποιών τιμήν ούχί πρό; τού; άθλοΰντας 
ου; άγνοεϊ ή Ευρώπη, ¿¡λλά πρός τήν πατρίδα αύτήν 
έν η καί ύπέρ η ; ό άγων γίνετα ι

Τοιαΰτα δοξάξοντε;, κα< ύπό τή ; όσημέραι αύ- 
ςανούτη; προθυμίας τών αναγνωστών τής Η ανδώ -
ρα ς  ένισχυόμενοι, ώς όφλημα πρός τήν πατρίδα έ· 
θεωρήσαμε» τήν έξακολού'ησιν τή ; έκδόσεως τοΰ

του ένυμφεύθη. καί απέκτησε μετέπειτα έπτά υιούς, 
τούς όποιους δλο·.ς ά.νέθρεψε, καί οιτινε; όλοι έκλη 
ρονόυησαν τήν ευφυΐαν καί τήν φήμην τοΰ πάπ r.ryi 
των. 'Ο Γίού-κόγκ συνέταξε βιβλίο» δπου έδ ιη-ή 'η  λ·

ύπέρ αύτοΰ τάς αποφάσεις τοΰ ουρανού

ΕΤΟΣ Ζ\ ΠΑΝΔΩΡΑΣ.

— ο —

συνδραμόντα; ημάς κατά τό λήγον έτο ; δι έρνων 
άξιων πολλοΰ λόγου.

Δεύτερον δέ πρός τού; έκτός τή ; Ελλάδος όμ.ο- 
γενεΐς, τόν πολυμαθή συγγραφέα τών Δημ. ’Ασμά
των Σ. Ζα.μπέλιον, τόν ούχ ήττον γνωστόν νομισ- 
ματολόγον Κ. Παύλον Λάμπρου, τόν φιλομαθέστα- 
τον Κ. Σοφοκλή» Ν. Καλούτζην, καί τόν μουσοτρό- 
φον υιόν τής '  Ελλάδος‘ Κ.. X . Παρμενίδην.

Και τρίτον, πρός τον ακάματο» ιατρόν Κ. Λε- 
Κιγάλλαν, πρός ό- ιδίως πολλά; χάριτας οφείλει 
ή Π ανδώρα,  τόν Κ. Καυταζόγλουν διευθυντήν τοΰ 
έν Άθήναις Πολυτεχνείου, τόν Κ. Τιμολέοντα Φι- 
λήμ.ονα, τόν Κ. ΙΙαπαζαφειρόπουλον, δικηγόρον έν 
ΐρ ιπόλει, τόν έν -ύρα διδάσκαλον τώ» ‘ Ελληνικών 
γραμμάτων Κ. Λ. Βαληνταν, τόν Κ. Κ. Πώπ καί 
πολλούς άλλους.

Εκφράζομε» πρός τούτοι; τήν ευγνωμοσύνην ή 
μών καί πρός τού; έν Μαγκεστρία ομογενείς συν· 
δραμόντα; καί κατά  τό λήγον έτος τήν Π ανδώραν ,  
καί μάλιστα πρό; δύο έξ αύτών ιδίως προστατεύ- 
σαντας καί βοηθήσαντας αύτήν.

Παρακαλοΰμεν δέ καί τούτους καί εκείνους, ώ ; 
καί τών λοιπών λογιών καί ειλομ.ούσω» τόν δμιλον, 
νάένισ/ΰσωσι καί τοΰ λοιπού ήμάς, βέβαιοι όντες δτι 
τή συνεργεία αύτών θέλει καταστή τό έργον ήμών 
κοινωφελέστερον καί εντιμότερο» τή πατρίδι.

Έν Άθήναις τήν 29  Φεβρουάριου 1 85G.

Μετά εν* μή α ή Πανδώρα  μεταβαίνει εις τό έ
βδομον έτος τής ηλικίας αύτής.

Περί τά  τέλη τοΰ τετάρτου καί καθ' δλην τήν 
διάρκειαν τοΰ πέυ,πτου έτους ύπέστη κλόνους δει
νούς, ο ΐτινε; παρ’ ολίγον προε',ένησαν καί τόν θάνα
τον αύτής. ’ Π κατά τι/α; ύποδούλου; ‘ Ελληνικά; 
χώρας έπανάστασις τών Χριστιανικών λαώ·', ό έ 
κρανείς πόλεμο; μεταξύ 'Αρκτου καί Λυσεω; καί 
’Ανατολής, καί ή μετά μικρόν άκαθέκτω; ένσ/,ή^ασα 
ε ί;  τήν καθέδραν τή ; Ελλάδος νόσο;, ¿στέρησαν αύ
τήν διά μ ια ; πεντακοσίων καί επέκεινα συνδρομ,η· 
τών, ών ή συνεισφορά έπήρκει ε ί; τό ήμισυ καί τ ι 
πλέον τή ; έτησία; δαπάνη;.

’Ο θάνατο; λοιπόν τ ή ; Π ανδώ ρας  ήτο άφευκτος, 
άν ή επίμονος καρτερία τών συντακτών, καί ή πρό
θυμο; καί αφιλοκερδής διανοητική συνδρομή πολ
λών έκ τών λογίωτέρω» τοΰ έθνους δέν προελάμ 
βανον αύτόν.

ΐή ν  καρτερίαν δέ τών συντακτών έπέτεινε» ιδίως, 
ούχί έλπίς κέρδους, άλλ’ ή πεποιθησις δτι πράτ- 
τουσιν ωφέλιμόν τ ι καί διά τήν τιμήν αύτήν τή ;
πατρίδος, πεποιθησις ήν ήρύσθησαν έκ της^ έπιδοκι- ^  ·Α,άτνωβ. τ ή ,ί ,  *ώ π ι? ίντ< οΜ χΧ ψ  καταχωρ.τβίΓ- 
μασίας τών εν Γερμανία καί ’Α γγλία καί Γαλλία αχι ί'.ατρ.βήν τή; έν Σκωτία Ικάδομώ ι-,ς Εςίοακ Κβτίτιτ-


